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Ungrateful Florence! Dante sleepg afar, 
Like Scipio, buried bj the upbraiding shore, 
Tkj factiona in tbeir worse than ciril war, 
Proacribed the bard, whose name for ereimore 
Their cbildren'a cbildren would in rain adore 
With the remoiio of agei. 

Child Harold'a Pügrimage IV. 57. 



aSctfe etnev (SiDtgfeit xotttf).i\x f doofen, tft unbefirettiit 
ein greffd SSetbtenft; t)etbten{lli(l(^ aber a\x<i) itx fßetfucb, tiefe 
SBBerfc in x^xtt t>oUtn ®tSft ju tofirbigen, fte iüngern @e^ 
fcbled^tetn in tbrer unt>etgängli(ben ®ä)itH)zxt barjufiellen ^ unb 
fte )tt beren Slficbabmung gu begetfiern* £)en grof artigen &6)is 
^fimgen , loelcben einer ber begabteften ©eifter beS ÜRtttelalter«, 
in beffen ^anptt bie b^cbf^en getfttgen JBefirebungen ieneS 3eit^ 
alters tvte bie Sid^^tfirablen im jBrenn))unfte {ufammenfiofen, 
auf bem ®ebietbe ber GtaatSIebre foiDobl; di Um ber italte« 
nifd^n &pt<i^t ttnb |>oef!e im Mgemeinen unb ber religi6fen 
im Sefonbim baS S>afein gegeben^ ift t)on izn Sßenigflen fet^ 
«er Settgenojfen bie t>erbiente 2Cnerfennung gehont worben* 



SSon bett eignen !!Rttbärgern feinet SSaterflabt Sloren^ toutbe 
er, ber immer fraftig auftretenb, zx\)abtn über ben in ben 
wUbefien ^äm)>fen ftc^ unaufbörlidj) befe^benben Parteien has 
ftanb ^)r unb an TtUt unb jeben ben SRaßfiab firenger ©eredf^tig^ 
{eit legte, auf ba§ unwürbigfle ausgeflogen , unb aU feine .^abe 
H)m geraubt« £)a em)>fanb er nur ju fc^imerjUdi^ , toad , il^m 
fein lü)nf)txt Cacciaguida Parad, XVII. 60 geweiffagt, „wie 
i^h^i fd^mecfe ba^ ä3rob an fremben S^ifd^e genoffen, unb toie 
mübe e§ mad;e, frembe %nppin auf^ unb nieber }u fteigen*^ 
@o fd^werer i^m n)iberfal[)rner Unbill ungea^^tet glull)te noä) 
in feinen legten S:ei^en6ialE)ren. f^in @emut(} Don ber rül[)renb{len 

•i" I ■»-■ *■■■■ 

^ei^n^t, in Ql^ren n^aö) b^r . geliebten «S^eimatlS) jurudfe^ren 
.)U ISnncn* @etn @ef)nen t^lieb ungestillte Sern t)on bem un^ 
banf baren SSaterlanbe i)at \f)m ein treuer Sreunb ein t^ttnt)oU 
la ®xab I^ereitet')* 



1) Pd. VI. 100. 

L' uno al publico segno i gigli gialli 

Oppone, e 1' altro appropria quello a parte , 
Si ch' e forte a veder, quäl pifi si fallü 
"% ' I^ceUn gli GhibeUin^ faccian lör arte . 

Sott' altro segno; ehe mal aeque quello ; 
Sempre, chi la giustizia e lui diparte. 

• ^ 

P<L XVII. Q9. 

-— ai ch' a te iia hello 
Averti fatta parte per te atesso. 

2) Simpson IkmetFt fel^r ftnnig : f,^% f^ehtt ein eigene^ ® c^icf ^ 
feil in (Dante*^ Ceben gewaltet au l^abes r baf eine {ebe neue 
^ud)etd^nnng für i^n bie VotMitftttn einer (EBlbemptihrtlglett ge< 

' ni^en. ®eln UngXild? begann mit ftinec HBajM aur ^rioten« 
wAcbe In feiner ^atecilabt; feine ®efanbtf(^aft nac^ 9tom be^ 
adc^net bie ungläcflld^ile Spo<^e. feine« 8(lben6 ; feine @enbung 



@necf)tet njot bie Slacljwdt, toelt^tbaS im reidjtn SHüft 
wieber gut ju macben ffreble, raaS eine unbonSbore SBifrodt 
an ibm gefünbiget. ©tauncn unb fflemunbcrung Ergriff fie 
bei Um 5fnbli(fe btt tjcrrlidien ©rfjL'yfuugen btS unglüdlidjen 
JQcrbannten, uub eni töfitofeS Streben eriBadjte ollentljalben, 
bit mfljejlälifciie @dj6nfieit berfclbeti bfm ))tiifenben %uge näbet 
ju bringen. 25ante'§ eigene ©6()ne, ^icfro iinb ©iacomo, »o; 
u« bie erften, »eldje Kommentare ju bcn Serteii iljreS utt= 
p(rbliii)tn SJöterä lieferten. Sloc^ roaren nicljt brcifig ^aijxt 
feit 33an(t'§ 2ob umgelaufen, all ©ioeanni 9Si?conti, @rjs 
ftifdljof Pon SBailonb , \täfS SRanner, "bic erjlen ©eleljrten 
3talten5, batunter jroci Stieologen, jroti ?>()ilofop^cn unb i»ei 
SfIorentinifd:t ^''ff''"^" auffotbertt, einen Gommentar jur Divina 
Commedia ju fdtreiben. 3m Safere 1373 rourbe ju glorenj 
im £)omt ein Sebrflut)! jur @rflärung Sante'^ errtditet, unb 
jutrfi von Soccacio eingenommen'); balb barauf gefd^taf» ein 



tiad) ^ettebig enbete mit feinem Sobe; benn ali ec bei btm 
®enate bjefer ®tabt Ttinc Kubicnj erlangen tonntt, tarn ei st-- 
brod^encn ^erjenä nacb 9ta«(nna jutüd unb flarb balb burnac^ 
in einem Idter oon 56 S'i&ren." The Literatur of Italy. 



3) ..^iefe SefirFunjcl trliielt Jldi liinge 3«!. 3m 3abre 1412 ba 
jablte bic iSigiiDtiLi ai^t glorenen inDnatli(^ tcm ©iooanni lÜftaU 
paabiiü auä tnautnna, Scr vUlt 3a()rE btu ©ante commcntirt 
Ijatte, unb ib« nodf iebfii ©onntag ertlütfe. ®C(^S 3abre 
»a<^^tt bttltiittt bitftS Cebcaint 0ioDannt 0^etatbi Don ^ic 
(loia für fttfta giocenen monatlii^. etip,i9 fpät« folgte gtan^ 
ttäco giklfo." @o Srfarc ßantii, bet übrigens in feiner in 
3talicn unb gtanlrtic^ fo DtrI gtltfentn Univerfalgcfc^it^te fc^r 
^ , etriDorreti übn Nantes (S^araftte foivpbl <il0 Q^ec bcHen Zti-- 
jA^ rfhtn^n (id) auSfpri<l)t. 



8 

®Ieid^e$,^u ißolt^m, n>o S3ent)emito ba Smola Uf)ttti bann 
an me|E)¥evn £)vten Stalten^. @eit jencv 3eit würbe bai Stu^ 
bium^be^ Sante mit ii^ld^tm Sifer bettieben,, baf baS Ser< 
geid^^mp aller 9Ranufcrt))te , Tin^^ahin, Kommentare unb tteber« 
fe^ungen ber Divina Commedia unb ber opere minori M 
^xdfUxS, mlä^t ber feltge Colomb de Baiines in feinet Bib- 
iiog^afia Dantesca mit bem flaunenn>ertl^e{fen !2Cmeifenfietfe ge« 
fan^melt, MS jum Sa^re 1846 ^u einem breibänbigen ffierfe 
mwnä)^i unb bi§ jur @tunbe jal^lt Italien eine grofe Ittnatil 
@iele|)rter; xotlä)t ßeit unb £raft il^rem Poeta sovrano o))fern, 
unter benen ter Abbate Giovanni Battista Giuliani in 9tom burd) 
bie @runbli(l(){eit fetner Sorfd^ungen anertannten 9Raßen ben erflen 
$la^ einnimmt« Slorenj \)at, um fein ttnred^t gu ffi^^nen; btefem 
ebilften unb berülSimteften feiner ^Bürgerin ber SLxx6)t Santa 
Croce neben ©allilei^ J!ßi(l()ael 2(ngelOr W^^ unb ^acöfia^Ui 
in neuerer 3eit ein Minimal gefegt« 

Zbtx weit über bie ©renjen Staliend binaud nx^t ber 
Stul^m ber fS3erfe £)ante'd; unb S^^anjofen, ®))anier unb Sng^ 
lanber betrieben mit (Sifer beren @tubium« Die Sranjofen 
lafen. fd^on im XY. 3,<^]^r()unberte bie Divina Commedia in 
il()rer .9Rutterfyra4;e; be$ «^ernanbej be SSiKegaS tteberfe^ung 
in'd @yamf(i^e würbe 1515 gebrudFt. @el^r frül^e fc^on wur^ 
ben bie Sngl&nber mit Dante befannt; benn Qf^anctt, ber 
ÜRorgenftem ber englifd^^en |)oefte t)^ttt ben Di^^ter fdjfon im 
XrV. Sal^rl^unberte ftubtrt, unb in feinen Canterbury talea hu 
nfifit^)^ 



4) wVttf ben SBunfc^ §wdet englifd^n Sifd^Sfe auf bem Concil )tt 
Confiani "^attt 3o|^anne< t>on ®errooaOer 9if(^of )u ^tttao tu 
nen umfafenben (atetnifcl^en Sommcntar über bie j^immllfc^e 



Sit ©eutfc^tn roarcn unter btti 9Iüd)&arn SlalitnS 
It^ttn, meldte tem @tubtum bcS grofen SiiljteTg oblägen- 
3Iac^ btm ffierid)fe Äarl SBittc'S gab im Saljre 1755 btt 
Poela Caesareo Slitolo ßiangulo bei ^ciiifiuS ©rbrn ju fiei^jig 
piobeweiS vier @cfänge, balb bärauf aber ben gattjtn Inferno 
mit turjen, srogentEtcilä brm S3entuTi etitle{)nten SfnmeTfungen 
l)tiauS — bic etftc in Scutfdjlanb erfdjiencne Ausgabe. 3ci)n 
Sfld« fpättx Ijaftc S. 8cbcret()t SBadjenfcttroanj nad) unb nadj 
bie ganje (Sommebid überregt unb fit ber ^itifeiin ^atbaiina 
»OB SBußlanb bebiiitt. Cbfdjon bit ©eutfdjcn fo ppat mit 
Santc btfannt ivuibcn, fo l)at e§ il)neii bod) feine Station in 
einem eben fo grünMidien als afffeitigen Sicrflänbnilfe feiner 
SBerfe jueorgelljan. Ser odjf unb jroonjigiäijtige ©c^elling, 
bet fiife ber philofDpftifdjen 2öe(t bereits biird) feine „2B«Itf«ele", 
buri^ feine „Slaturpfiilofephie" unb ben „tranöcenbentalen SbealiSs 
muS" fllä genialen 35enter befannt gegeben, rid)tete burdj feinen 
berüfjmten Äuffafe in bem !ritifd)en Scurnole für ^Hjilofoptiie 
Bon ibm unb^egel, Sfibingen 1S02— 1803 „Uebet Dante 
in p()iIofopbifd>ct öejie&ung" bie 3tufra(tJfflm(ei( bet 
®tutf*en auf biefen ^etoä bec djrifllidien $oepe, naetjbcm wenige 
Sab" iuop"^ fdjon X Sffi. ©djlegel einige meiflerbafte metriffjfie 
KuSäßg« aus bem unftevblidben ©ebic^te geliefert Ijattc. ffioS fett-- 
bem Äanntgießer, Änvl SBitte, ©djicger, ffilanc, (Smil ERufb, 
«or allen aber ber mit einer ^Önigffrone gcfd^müifte (Sttlärer ttS 
Dante, ^IsiloIefljeS, für bal Säerftänbnif beä Didjiere tbeitfi butt^ 
Utberfegungen, tiieilS burd) Sommentare unb ^bEjanblungen ge« 
leiflet l)abtn, übertrifft ftlbfl baS IBefle, roaS bie Station, wel- 
djet ber Diditet angcftört , feeroDrgebradjt fjat. Die überaus 



CommöBie liecfagt." itacl iHiittt iti ben !i3Iättcrn füc litcrarti 
fcte Uncer^airung. Oü^rgan^ 18£fi. ®eite 29. 



rß^mlit^en UrfljtHe bcr Stali'n« ftibfl über Äatl üßitte'S 85«; 
bitnflc um H)xtn Sictjttt, finb ber flonjeti Sfl£()rttii SBtlt gt-- 
nugfoni belaiint '}. 

SSie mag ober bie grofe fficttiunberung, wetd^c buid} 
öberptömtnbe ^antgi^rifen in i;eUb)^(cii 3citfcf)tift[n unb it\ 
8i(«rfltfjif[onf(rii in l)tn Eefctn für t>anU gereedt »urbt, na; 
mtntltd) bti btncn »on ibntn , luelcfee bcn grogeii Btdiltr für 
«inen treuanbänglidjen ©o&n btt Atrdie Ijielten, Ijerabgeliimmt 
weibtn , nenn fic I)ÖTen, ba^ bi« ^ätt^t fo baufig in i^m 
i^en ffiorläufer unb SBeflebcrcifcr *) erblidtr, baf bit 9)Jänner beä 



5) ^ttgl, Giuseppe Picci 11 liioghi piii oscuri e controverii deU* 
D. C. Breicia 1843. — ^a6 in bcn ncue|lcn Xagcn in bitfcE 
CittcatuE in btm gctmanifc^en Qlorbcn unb bei bcn &laotn ^v 
fi$e{)cn itl> lic^e bcn DortrcfjiKijcii Uuff.t^ H. ZBillc'd „Sante 
in jidcben", in ben Slättcrn für [itccacifc{)e UntccfiaKung. ^a^f- 
gang 1856. ®ciM 608. 

6) „<S>o noütn ipic unä bcnn feiner freuen, M cincä bct crfttn 
jtncc tticiicrn Saugen bcr SBa^it^cit. bre bcr ^ti^t nud) gegen 
baS tömifitc Unracitn aufgeflanben finb, unb unS üb« bcn &<■- 
banfcn , bafi et no* nii^t ganj auf imfccm ©cutib unb SSobcn 
Pc^t, mit bem Linbcren ©cbanFcn tröjlcii, Bag er, ivcnn aut^ 
nur n()ncnb, n.icft ©eittf^lanb bccübcrbllrft, unb n gcipif mit 
^rcubtn g<inj auf unfcce ^cite mürbe getreten fein , tvmn t9 
lf)ui oerg&nut geipcfcn märe, fein prop^ctifiiicä 2!3i?rt »pn bem 
gcifernbcn KÜntbunb, bcr bie 2C6lfin tobten foUtc , (3nf. I. 
101^103) ficti nucö in ^ij|)frem ©inne, M er ätir S^'t occ^ 
(letidn Ipnntc, pcrmicHii^cn jn fct»en in itnfenn Ciit^ct, Pbne 
bcm bie itöttlicbe ^ominEbie Ibtem beficn Steife na<l) ein 91öt^, 
fei o^inc üöfnng, eine HBetiTagung ebne (^rfODung, ein unvoli 
lenbefcr Dom, rcie bet )" Söln, geMicSen roüre." Garl ©taul, 
aSutrcbe (UT göttl. CTommSbie. @eitc 61. 



IIm|iuri(S, inöbefonbe« tie giovane Italia ii)n aU i()ren ?to^t)t= 
ten fidj txtovm uiib al5 ©rfjulljfiligeii ouf H}te goljnen fitfe^t &a* 
bcn. ©oldjtGrfc^itinunjien roerbm aber benen, nxldje bem Dantt 
e|n ttefcieä @tubium jitciciDaiibt, bie von itjni geroonncne ^ot)f 
SKeiiiung eben fo wenig ju f(J)ivä(()en oermögcn, alö bie Stvtfe- 
lung titä göttliifeeu ^eilanbcS bt'i bcn frommen ©laubigen in 
jüngficr Beil baburcl) einen ^(bbrud) eiUtten, 'aii i^n bit @o: 
(ialißen unb @Dniinuni|1en alä beii. von @ott gefanbten ^po^ 
ßcl il)Tei nmtjnftnnigen S^täumereirn ju yrotlamirtn ficf» etbiti^ 
ßtttn; cbec bem gebilbeten J!atl}olifen bcr eine ober anbert 
ft^ner berüfjmfen Airi^enle&rer baburdj Detbödjlig wirb, wenn 
fit eon Snle^irern al§ 3(uftontälen jur ©rljürtung it)rer irrigm 
©äse jiliit werben. 91id)t genug ju bejammern wäre ein fo 
arges S^ertenntn bed grögtcn Sidjteig, bcn bie fat^olifi^e Seit 
Ijenjorgebrad)! feat, eon ©eite ber eigenen ©loubenägenoffen. 
SHüßte er unS ba nidjt bie 2Botte btt ^nmrojjerien eben fo 
neljmüttjig jurufcn, wie et cä in fdncm ©riefe an baS gieren; 
tinif^e SßolE gttfjan: «O i>opiiie meus, quid feci libil" ') 



Titc gc^icimc Otcriuftiirntti Dr. (Sbfi^tl in Berlin machte 
tcn SJotftljtaa , einen tigcticn (.'«ötflubl t« gijttlid)En ÄDinmBbie 
bafcitfi jU «rillten im gntErctJe bciitft^ct KcfonnaHcit, btna 
ia ^antc ^abe \i^ CnS gtfaramlc ^ittelolttr cixin' 
geltff^ Ccni^allifirt. Sßitrbeilungen au6 bcr g&ttll<^en Rom* 
m&bie. Berlin 1853. 



..7j vNuUa dii'emo dell' ultimo graiio di aberraiione, al quäle ^- 
unse rerenteniente !l peniiiero d' uno Rcrittore nelln Kplega- 
lione deir atto scojio, a cui mira 1' Alligliicri nel suo poema. 
II «dId titolo di quel commenio Dante «retico, rtpailicano 
t »uüialiita c aufiicieiite a moRtrame 1' SHunlila ed a 
■Ubilire la riprovaiione del libro. l'na simile stravagnnxB cra 
■tata pure imnginata dal P. Hardouin, il qualo nel Giornal« 




F 

\ 3!Stt ;bit giovsne lialia in jüngftec Seit ben grsSen 

I Sante fär iI)Te ^rotät ouSjutieuCen gefui^t, baoon mSge unt 
böS Steibfn eintä ifitcr ^äupttr, beä Eanbfgflürfjtigen Äbpo* 

' lättn 3<tccljer[tni (in S3tif!picl liefern, gricbrid) ^urtsr berietet 
von ibm fclgentieS: „3m 3a|)« 1838 Qai bitftr Kobulifl ju 
ÜRarfeiUe ben ßommcntav von Gulnoforto degli Uargigi gu 
btm Inferno beg £)id)ttrS ^eiaug, unb jtigte in b(t iSibmung 
bcSfdben an baS iunge Stielten , naS bUfeS in im Divina 
CoRimedia ju fudjen unb ju finben, n)e^l)alt) oorjügtit^ fie fo 
^o^cn Sffitrtf) für baSfd&e lja6c. 2)arin bidjtet tr btm ©it^ttr 
StolitnS Sufammtnfctimefien , ^aß gegen baS pflpilUdje Jlnft* ■ 
6en, baä Sertrctcn beSfelben an. „Eurd) ©ante'ä ganj 3tfl-- 
lien fcegeifternbfS (Sebicijt fei ber römifdie ^of fo niebttgefcdmeti 
tcrt tvorbcn, b<ig er ftd) iioi^ ?(vignon geflüc^ttt f)abe. Sarauf 
Ijältt bie Siiquifitiün ben ©eijleSfcljreung, j" »eitlem on SHam 
tt'S ®ebid)t jrUeS fid) erfräfliget, butd)au& trpidt, unb bie 
^uälegtr fid) bequemen luüßen, btS Tiiä)ttr^ erhabene ®eban: 
fen bon polilifdiet unb religiöfer JRefotm auf bie Proportionen 
eines ttieologift^en @ermon6 ober einer mora[ifd)en l(b^anb(ung 
jurürfjufjjfjrtn.** ^m Snbe (lingt no^ ein ©eufjer, baf bje 
Deutfdjen in beii üBufen ber ftfeSnen ©HaBin fit^ eingeniflet 
ijäUttt, gleid) a(S in gtinbeSlaiib. „Ttbtx , ruft ber 3(beofat, 
junges StflIicrtI Sitnte geigt bir bnS äid. I)(ine 3(ufgabe i|t, 
Stallen feiner fioficn iBeftimmung enfgegenjufii&ren:" ©tlDio 
^elllco'S berulimteS ®ebid)t, La morte di Dante, TDorin er ben 
fletbenten (Sljibeflinen jur ©elbflbemfit^igung cor bie mtöge^ 
paltefe .^ure gefdjltppt, fei eine baare Snfulte gegen Eanle'S 



de Trerouse (1727) pretese di prorare ehe Ja DWina Com- 
media era lavoro d' uno sconoaeiuto seguace dellc dnttrine 
del fiovatore Wicleffo.- Considerazioni del Profeuore Raffaelle 
Minich. Padova 1854- 



XnbtnFcn, btfftn @ebi(^t forton ffiv ^tolicnö SSölf» jum %tt 
fftitipanitx , jum äticEjen t>ei Einigung gtgtn ERom ivtibtrt 

£af £antt'§ tdigiÖfe ^nfdjauungeti vom @vflem btx Ht 
lt)otif(i;tn £)i)3nioti! ni^t <ibwtiä)tn, tji tjne tieut ju Sage von 
alltn Jtenncin, iseld^e tmt& vßniTtljeilfieien iSlideS fa^ig finb, 
Ancitonnte, unb felbfl l?on betten jugtjldnbene Xljatfacl^t, weldjt 
länflfl mit Sugrimm bet tatljolifdien Äirdje ben Müdtn gtniEnbtf. 
UnOtibäd)tig wirb gemig bä§ ätuQnxf bt6 btrütfrattn F. La* 
tnennais fein, beffeti Uebcife^ung unb gtflömtig beä Santt 
trfi in feine f^jätcten Cebengja^te fällt. „Nous croyons, que 
Ba theologie, slrictemeiit orthodoxe, etait la pure th^ologie 
alors enseign^e dans leg ecoles, la theologie de saitit Tho> 
mal et des autres docteurs. On ne sanrait meme , en le 
lisant, s'empecher de remarquer le soin particulier qu^it ap- 
porte f lorsqu' il Iraite de cea inalieres , ä ne rien dire. 



QitwU 



@D fejt ^ät man überfe^en, oia Diclmc^c ü&ecfe^tn tvoDen, 
ivomit ^atite fein !8u(fi de monarchia fi$lie$t : „Enucleata eit 
feritas illiui ultimae quacitjonis, qua qnaerebatur, an mo- 
narcha« auctorltas a Deo vel ab alio ilependeret immediate. 
Quae quidem veritai ultima« quaettiorfia non lic «tricte reci- 
pienda est , ut Romanua princepa in aliqua Romano Pentifiei 
non »ubjaceal, cum mortalis illa felicilas quodammoäo ad im- 
mortaltm felieilatem ordinelur. lila igitur reverentia uU- 
tur ad Petnim, qua primogenitus filiuB debet uti ad patretn, 
ul 'luce paternne gratiae illuitratu« virtuosius orbem terrae 
irradiet." Ob Dr. g. X. EEBegelc Ibrefe ©teüe i^rcm aanjen 
@ctpictt( nat^ In feinem übrigens ocrtrtif liefen tSudie: „<&ante'* 
Scbtn unb ÜBcirle, 3ena 1852. aeipütbigt gäbe, mÖs^tt ic^ bet 
gcstbenen SniiltSuna nadi in Bn^eifcl )le^en. 



qid ni Boit ri^onrensement exaet, nos seulment qu&nt äu 
fond de Ib pens^e , luaiB encor qnant ä 1' expresslon. 
Quelques deriations apparentes, dont nous aitronl a parier 
ailleurB, n' inürnient point cette observatiou inconteBtable, 
ce nouB semble, dans »a g^n^raGf^," Oeuvres posthumeB 
publiees selon le voeii de l'aDteur par E. D. ForqueS. Porif 
1855. 

®tgtn bie SSerbiicljtigung ftiner (atfjolifdien ©efinnungeii 
Itabeit fdjDn fräbcr Gattinal äBdlarmtn') unb SSincenjo SSorg- 
(lini '^) tiüiä} SJerhfibigungäfdjriffen feicrlid) Vroftflirt. 2[lä @a6= 
wU Slofttti, ber oon©d)[DiTct gefeierte (S. 3Bit(e nennt i()n ein«! 
fartonotif^eti SÜiflonar) SBerfaffet beä Commento analitico JU 
bei Divina comraedia. (Londra, John Murraj- 1826 — 18271 
fein -Bud), Svllo spirho antipapale, clie produsse la Heforma 
1832 BcrBffentlidjte , fo iDutbe bt'i ben StalifH"« "), ©e«t^ 



9) De eontroversii* christinnae tidei adversui hujua teioponB hae- 
rettcos. Colonine Agrippinac 1615- Vol. II pag. 371 — 3S5- 
„Itesponsio ad ea, quae «s Dante \ligheTio contra ledem Apo- 
stolicam adferuntur." 

10) Difesa di Dante come cattolico per Vincenio Borghinini. Studi 
Kulla divina conimedia di Galileo Galilei, Vincenio Borghini 
ed altri, publicati per cura ed opera di Ottavio Gigli. Fi- 
renxe 1855- 

11) a. Ragionameoto del P. G. B. Pianciaui della compagnia di 
Gesu contTo le diiquisizioni del Rosetti. Roma 1840- 

h. Philippo Scolari. Difeaa di Dante in paoIo di religione c 
cottunie, OHsia BTriamento pel rettg ihldio della D. C. e della 
MonarclÜB. Belluno 1B36. 

c. Inlorno allo ipirito religioio di D. A. deiunto dalle opere 
di lui. Diacorso dell'Ab, Federigo Maria Zinelli. Venesial 
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f*tn'»), S"njof<n '■^) unt> engUnbttn '*) Sontt'S Siedtita 
glättbiflteit ber ©eginflnnb bet lebljaffeiltn DiSlufltDn. (©it 
bebeitttnbflen ©djriffcn tjicrüber i)abt id) unten angeführt.) 



1 



Sante ijl jeber 3oU ein ÄatfjoÜf, unb jn?ai: ein für feine 
Aixäft unb ibr 3>osina tiiäjbe^n^txux Siat^tlit. Sein Stuer« 
eif« ffljl« nie bie gßftlidje 3n)titu(ion an, fonbetn nur bie 
SBadtl, womit btr 50ienfd)en Ceibenfcttaft fie befubeltt. 



1. Note di Ugo FobcoIo suIId spirito theologico ileila dir. Con- 
media. Londra 1843. 

DcUa rivercniB, che D. A. porto alla tomma autorita Pontifi- 
cia. OiscorsD recitato nell' academia Tiberina di Roma dal P. 
Giuliani. Lugano 1841- 

) a. Lettre de M. A. W. Schlegel sur l'ouvrage de M. Rotetti. 
Revue de deux mondea 15 Aoiit ]S3(i- 

Dante , Petrarque etc. justiüe' de l'imputation d' hereüe 
par A. W. Schlegel. 

h. L'ortodosaia cattolica di Uante riconotciuta da inngne cri- 
tico di GerntantB, di Agoslino Theiner Kacerdote dell' Oratorio. 
(Annali delle scienze religioRe. Roma 1S45. — L'incigne 
critico e Carlo Witte.) 

SuT r Orthodoxie de Dante par üxanam. Loavain 1S47. 



13) M. E. Deleclu». Dl 
mondei 1631 tom. 1 



e'tait-il he're'tique'/ Rerue de deux 
on the Antipapal apirit cf Dante Alighieri. 



14) Charlei Ljell , 
London 1842. 

2)ic DDÜllänbige ^icber gefiÖTrse tlitcratuc finbeC fi<^ Dcrjtii^ntC 
in ben Trattati generali e particolari ruHo ipirito religioao e 
papale della divina Commedia bn Bibliogragrafia critica della 
D. C. eompilata dnl Sign. Coloinb de Batinea. Tom. I. part. 
2 pag. 493—512. 



jDiff aus fdiKitt imflettlidjdi SaSetff, b(r Dhina Commedi» 
tatiulcgtn, tit ^er äU§gcf))t:od)ene Sc^oupruns qucUtnmägig jH 
bcgrÖHbtn uitb bie titfiten Sbeeii miftclalfctlidjer ®pec«Iation 
iebcm gcbilbettn Seftt iUflängÜdi ju madjeti, i)abt itfi^rait jut 
Jfufgcbe gffegf. 3* Ijflbc baö unjlerblit^e SBcrf oftmals bmäi>: 
fltttfen, unb tie flbtigen ©^rifttn beS Si^terS ju fflatlje gts 
sogen, roo i$ auf Uunfelfjeiten gel^ogen ' *). 3fl mir bte göfunj 
ber Aufgabe, bie idj mir gefiellt, gelungen, fo ^at tooIjI bo« 
©tubium ber Sommentart jcncS IjocItifTniiigen gütfien, reeldjen 
SÄegentenireiäheit «nb beiiffcf)c ©tlefjrttngrunblidjfeit bem beutfdjen 
SSoIfc gleidjmaßifl adjtungSwertf) mad)cn, ben worjögli^ften Än^ 
tfieil baran. 3iij Ijabe alle ©teüen, iteltlje irgtnbwie mit bet 
(affjolifi^en SegmeJitc^rc in IBejicIjiing fiefien , auSge!)oben unb 
ju beleudjten midj bcmüfjt. 3ebcr Eefer ijl baburdj in beii 
©tanb gefegt, fidj ober bie aiefc unb ben Sfficrt^ ber religißfen 
3been beS 35i(ljterS, fowit ober beren äBebeutung füi; bie 
(otfjotifi^e Sßiffenfc()aft ein fidjereS Urfljeil im eigenen äBcreugffein 
fefljulleUen , unb lauft nidjt mebr ©efabr, burrf) bie fioljtii 
9Sa4)tfprüd)e einer angemaßten 3(uctorität irregefü^t ju roerben. 
3n jseffen ^erjen aber trofe oder angcfübrtcn ©teile» nodj ein 
Sweifel über Danfe'§ SIedjtg laubigteil daften foUte, bem mß^te 
ic^ feine ProfesBione di fede'*), « Parafrasi in lerza rJma del 
Credo , de' SHcramenti , del Decalogo, dei vizi capitali , del 
Pater Nosier e dell' Ave Maria jur £ecture empfefjicn, um firf) 
bie voüftt iSerubigung barüber ju ceifd)affen. ®0 gerne I)ätte 
ic^, raaä bie ©peculation ber steuern auf brm @ebieft ber 



15) !DIe @tubten btö Dr. @mil Rutb, Zübingen 1SS3> ^aben mir 
^Iec6ei oortrefrli^K ©ienlle geleifiet. 

16) Opere aiinori di Daute [lublicate per Piet 
I. Firetue 18SG' 



ir 

V^fm^ mi fU^t^Upt ^mlt^fH Ifttmtt^itadft mit Un 
a^um SkuilU'* iu 9^aMk §c9i8t, mnn Mid^ btefe« Untere 
ilf|«t|i iHm »itiMm iir(^tttig(i#(n yianc ju »eit entfernt li^^tte. 

WU§f Mtft XrMt, wtUf^ ft wandten Sittitfettcn im 
9mi0klHM üfict kiptnbe 0^rft genommtn, «nb bie 8tul^ 
^Mi UMU4tti CMBPkku» v^l^rtnb btt tcmn im lieben Xdj^en^ 
t|ik mit HMM#rtii| M4idM« i 8^ttttbtn leiUger f>te{u eine loiU« 
{miumiu QMt fein« Serben fie einnuil «nftngen , bie eine 
•hc Mbm i^r flhtfefhtnben ber Sefunfl be< grofen Sarben 
i« »eÜtn, ff i»erben Ht balb bie tteberiea^ttng gewinnen^ bap 
ienc benh^firbigen SSerfe^^), womit X)ante ben Sbaratter bti 
txtwtn 9$mi9 gefc^Ubert, «uf il^n fclbft bie rid^tigfte Xnwenbung 
fiabfen: 

Em 1 BMod« MpMM '1 euor, ch' egli tbbe^ 
M »» Jtcm ftd» «oa Tita a friiteo a frusto 
Atiai \9 loda, e piü lo loderebbe« 



IT) PwnulMO^ VI. 140. 
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entfbnMM«» m» «m ^ nitt ^c(« etfiOt, fc^t flt^ nac^ 

Pd. TD. 142. 

La MauDü WBig«uu^^ -e k inaaioffii 
1^ il^t ai «In» foi Mttprt U dninu 

% tki (Mfl M Stenf^tn bfirftet nadf fBat^xf^tit; nur 
ia il^ fIMvr er feim fhiN t '" ^ «Mn tMm«i§ f^ {tt fSt-- 
tigciu Sie Sal^^it ift bcr (StfeitRnif|l ^6^cS @ift; 9t 
Unn fit mHififL Der Swctfel tfl eS, bcr il^ii tmi dmr 
Sä^rlcit §tnr miktH (hifeiweife eiiq»otffif^tt , Ml er |iir Ttr^ 
4|itcBe oOe* Crfenncirt i^orgebntngen. ' ) * 

Pd. IT. 124. 

b ti^^Hlo bf«; dM giuimid Ms il üola 
N<NMr# ^Btalfefto, «il tct non lo illinitra, . 
pi fiiar dal qnal nemo vero li ipazia. 

Vmmi in «iao cona fcra in hutra, 

Totio eba giaiito Tba^* a ghignar paolldy 
fa aa»! eia wn a ditio tarabba fimattaf 

ya paa f^r qaalla, a gaiia di rampollo , 
Apptt dal iraro il dabbio; ad i natura, 
Cklif arano pinga noi di eoUö incoUo.^) 

2* 
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Pg. XXL 1. 

La Mte Daturaly cht jpai Don tada, 
Se non con 1' acquaf^wiile la femminatta 
Samaritana dimandö la graaia, 

Mi travaglkcnl «i |iiil|fcii itf * £itta. 

Pd- XXVIIL 106. 

Nel vero, in che si ^ueta ogn^" inWItllfirt' -*-* 

Inf. in. 17. -^* ^'^ •^* 

Noi tem VÜfctMMiMJPf^^ fTW^dl^ 

Pd. XIX. 64. ■■ ..TJjiKStilVJSI« i(«»RI»4v^ i-}i»i 

Lume non e, se non vien dal 8ereno,,>4 

.»#% J-ftt *»•, «vüB«»MWW*: 






Pd. XXIV. 4/»*"^^ ♦e*«.r»a wt;f> «»«Ml»'QÄ8Jl«M|ara gioja 



XXIV. 43. 



• "■*• 



Ma pereM 'qü«ito reffao üa iGiiio elvi 
Per fai verace fede, a gloriana;' 

ei fmkt i bnoD, eb A hi arrivi ; 

«Dächet ba ^ «^'%m*Üt^^\ki "S^^ tn Hftt '<6dfxitt ; 

•■*'•' ■ • ' 1 ■, ■ ■ ■ ■ ■ » ■ 

» . ■ ■ .' - • 

Inf. n. 30. 

Ch' & pnndpio alla via di ialyaj|iooai 

- ■ . . ■- ■" ■ I ■* . ' 

pg. xtn. 61. 

.. .^, . Lfk «Efi, 4ieiim q^fti i^^ ^ ^^^ -^^^ > 
lenrrtnlfre fftl^veitb; 



' .•■ ' . j ■■■,". ' > . .-■ ► • «■ 



RicominoiDciö: La grasia, che d<HMMa^) 
Con /la tua mente, la bocca t' a|»ene 
Insiiio a qul^ com' aprir si dovea; 

Si ph^ 10 äppntoTo eib', che fa6n en^erae. 

£)aS mafit1t0i Wtanna, 



Pd. XIL 84. 






WJftfJMBf jRSioif,.de% varai^ mapna , 
In picciol tampo gran dottor si feo. 

tfl nad^ be« ^fpoftcl« SBorten (^ebr. 11. 1) ba« gunbainent 
unferer •^offntif^öe«, ba man im Senfeit« ehtfoltrt ftebt, xoai 
tx l^ienicben firofpen^art im $lenfd^en t)er]()fillet , unb ein fdt: 
m'aixu0f&x \>aS Sttxi) be§ ttebciitnnltidj^en-, beffen gewtffeS 
£)afetn nur au» ifym felbjl mit aUer ®i^tx^üt fid) feftfieOen 

wit cv ' '*^*^*^'*''' *"' '-'•^-•'^" ---^ j-f'i ■■--.■ ■ 



Pd. XXIV, 64- 

Fede e sost^nziii di oose ip«rat<^, 
E argomenio delle noa parvanti, 
E qneita para a ina ana qniditata. 

3n bcm (ctig^(n S^^feütS fdjKttfcn wir. unmittelbar an, t^oi 
n>ir |)tenteben im ®lau6en feftl^alteh« 

Pd. n. 43J 

Li i& r^firk giö, cba tanam aar fada, 

» . . . 

Non dimottr^öy ma fia par sa BOto, 

A guiaa del Ter pruno, cha V nom creda« 

5. S)te GinfKd^tr ocU^e hutäf Mti QUaUftm getoennea 
wnb, äbertrifft fo f€^r am irbtfdJK SBtffen (ed^ulwifTen), mt 
®otM SBSege t>on bcr SRenfdj^cn lESegen abtoeidS^en« ^} Sie bea 
Glauben ntddt; fo fann au^ ber SRenfcb ben ^rieben itnti 
^SUidfti, iu weldi^em ber (Staube aU 9>forte fSbrt, but^^ eigene 
Jlraft ntd^t 'ttvct^n* ^ : , 

Pg. xxxnL äs. 

Perch^ canofiichi» dissa, quella scuola 
Ch'bai segaitata, e Taggi aaa dottrina» 
Coma pu6 sagiiitar la ttiia pw(dii; 

E ▼^ggi TQStra via dalla dmna 
Diatar cotanto, qnanto A diacarda 
Da tätta '1 tf^, eke pib Atö 'fta^Hä. 



Purg. XL 7. 

Yagna Ter iM>i la paoa del t«a ra|pia, 
Cha noi adaaia naa poteaiL da oft^ 
Stella Don vien, con tutto noatro 'ngagao. 

6* £)ie dlaubeitfwal^rbcit bittet bie ff&mffe ^u oOen 



23 
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ecntnnftfdPffim^ tocU^e in bet flStffenfd^dft bti tteBerfinnltd^en 
gebogen »ctbim ' ' ' 

Pi XXiV. 76. 

'■■■'.' 

E da qnetta eredeiuta ci conviene 
£|üIogixaar, sensa avere altra riata, 
Perö intenza d' argomehto tiene. 

7« 2>u (SflavNrniwadrl^etten fint ein ftvobuct M l^eiligen 
®txftii, toeld^ct fiö} über bie ®(ii)r|ften bei VlUn unb bei 
SReuen SünteS .ergoffen l^at. Siefer ibt gSttltd^er Ut^titng 
ifl b»n|) SBBnnber gewädrleiftet , ol^ne «oeld^e bie fa tief gefun^ 
Um SReafd^l^eil nimmermel^t ^m (SldriftetUl^uine fldj^ »firbe 6e^ 
U^tt f^tu XnnelSiinen^ baf eine fo @taunetierregenbe ttm^ 
bl^ rbcc SBelt ^fyxt Sßunbet eingetreten fei; l^eift ftdj» für ba8 
f^c^fie unb unbegret{Udi)#e aUer SB3unber ertlären.^) Ttmt unb 
oerad^tete SRanner f^aitn bie unfdj^einbare Dflanje gefSet unb 
ge;|)fkgt r ioel4^e {um Seltüberfd^attenben .Saume emporge- 
blü^t x%^) 

Pd. XXIV. 91. 

Onde ti vänne? — * Ed io: La larga ploja 
Dello Spiritp Santo,, ch'i diffusa 
In sn le vecchie, e'n im le nnove enoja, 

E tillogismo, che la mi ha conchiusa 
Aentamente, si che 'nverso d* ella 
Ogni dimostrazion mi pare ottusa* 

la udl pol: L' antica e la novella 
Proposizione, che ii ti conchinde, 
Perchi Vhsa tu per divina &Te]la? 

Ed io: La pmova, che 1 ver dischiude 
Son l'öpere teguite, a che natura 
N<m tcaldi ferro mai, ni batti ancude. 



Che vuol fro^ttni, Ben aliii il A gnqp ^ ^ 
Sa '1 moMlo A rivolse al ihilüiMiiiliie, '^^ 

Che tu cöOMtl {«#P«i^ e £|^tä^ '"■ 
la ewnpe, a seraiiiai« la baona pianCa, 



.'**■■ ■'■ 



\^ .f »"r • -T* 7 ..■ ... , . 1- 1^- 



befii^n |l!nit^&#M0 fS #t S4#»nt^^. ui bin Jbteifm -M 

au tcinigem , .;^.tr. 'v.t;.. 

Lungamente mostrando paganMmo; 

E fvetta tiepidesxa il qnarto cerelda 
.• ^M^km vA fe' piJi ehe '1. gaarte 9m$!mxa!b. 

9. pit^ (((of^^ile jB<(|t^eti|. jvfrb.ita jpieitfdiicn «n^ 
f^tofTtn in i«n i^i^c^eirn.brS iRttn. »nb .^Uuen: .ie|MiM m» 

Pd. V. re. -.' il: 

Avete 1 ^^eecfaio.e '1 «novo Tettmneiito, 
E'l pastor della ^iesa, che vi goida;' 
Qaesto vi basti a vostro ealvameHCo« ' 






•t » 



... -'.-c 



10. XAt Axtift, bet ^toffmHtt^n^timcpc^tit «ragerin, 
ring« mitf^tn^M,^^^^^ m^'^ ^^ 



faffern bei ^eiligEn ®iftt!f(«ii, Bortf ®ol(rajnf{^tii Stfli« SfiriiiuS 
it)Tcm ®liftei geleittt, ivirb in ber IJivina Commedia in überdiiä 
(inniger S^mbclif biirdj ttn jiDciräbftigen bitr^ bit 3eiftii 
^inroUeubcn ©icgeSnjagcn — i,€iiien fdjöncin SSagcn ^atte 
tStom öordET nie gtfdjaul" — bargefleUt. ©cjogen wirb btn 
fdbe »cn fcem je&eiinnißoollcn ©reife, bcffcn ®ott[)(it burtfj 
bie in Iid)tem Oolbe glänjcnbc SScgcfriiiluT, bciTen 9Kenfd)ljeic 
burd) bfn Totb- unb roeigfar&igen SßwciifÖvpfr angebeultt ifl. 
auf ben ©icgeönjogen pel)t SBcaltice, bnä ©tjmfcol bcr grifbe 
unb ^fil bringtnbcn ©otfcgwiffcnfcljaft. %)v sunädifl fdjrtiten 
bie oicr mijlieriiSfen fet^Sfnc^ geflügelten ^hiere, voie fte fctton 
^efftiel unb SoIjaiitTeS @oangcli(}ti in g6lllicl)cr SBificn gts 
fc^aut. ') SÜoran gcijen oter unb jroanjig ©reife, ftetö jirei ju jwci 
mit Eilienfrontn, in jener gatbe fdjiramernb, lueldjc Ctc Stein- 
()«it btr oon iljnen certünbcfen unb »on bem Sdjmu^e teS 
fetibnifete» 3rrroal)neS unbefleift geljaltene ®otttiU^xt ter l)eiti; 
flen JBtidicr be§ Ti. S3.' bebculrt. hinter bem ©iegeäroagen '") 
ft^teitet ber SBcrfafTcr ber Jfpolielgtfdjidjte Sucaö, Dom Änfefjen 
mit ein ©diültr be§ fjoljen .^ippotrat; iljm jur ©eite ber groge 
Ql))ß|1el mit bem ©eijroerte, ber xooijl bie Sweifffeneibigteit beS 
SSotfeg Öotleä an fi* felbfl gtfüfilt, unb eS anbeten fublen 
lief {^cbr. 4. 12.) ^inter ibnen folgen tie ©(jißologtati&en, 
unb bcn 3ug fdjlog So^anneg, ber äußeren SBelt wie ein 3:räu-- 
mtnbei fidj ucrfdilie^enb unb bog innere STugc nad) bem 3en: 
feilä ffienbenb, roo et ber Äir^e Sufunft fdjaut unb bie iom; 
mcrpsQen 3titin alle eoi feinen 6ef)crb[iif traten, ei)e er nod) 
duS btm geben fdiieb. 



Pg. XXIX. 82. 

Solto cosj bei cid, com' 
Ventiquatlro aeniori 
Coronati venia» di ßnrdali 



m' io divisn, I 

a due a due J 

tnrdaliso. ' ^Äl •(■ I 



v' 1\tlti oaBtMftB : »,ll«iil»iMta tue 
• Nä^ figlie d' Adono, e benedeite 

Sieno in eterno le bellesse tne.^ 

I 

91« 8i come Ince Ince in ciel teconda 

Tennero upptpMMB lor qnättro anitnäli, 
Cerenato ciaicon di verde fironda. 

Qgßmßo era pemito di lai ali, 
Le pene piene d'occhi; e gli occbi d'Argo 
8e fauer vivi, sarebber cotali. 

lOfi» Lo qiasio ^entro a lor qnattro contenne 
Üb casro in sn dno note trionfole, 
Ch'al cpUo d'un Grifon tirato venne. 

136. L* iin ei m&strava ali nn de ' famigliari 

. Di quel sonimo Ippocrate, cbe natora 

Agli animali fe', ch' eil 'ha piü cari; 

Mostrava raltre la contraria ciira, 
Con nna spada Incida e acuta 
Tal che di qua dal rio mi fe' paura. 

143- Poi vidi quaj^tro in umile parota 
E dietro da (atti ^ y^lio aolo 
Tetijr dornendö eon h fiicda at|[Qta. 

11* t>tt %^ fhtnsS lettibe t»on tÜ^rifba tritt bcm Sor« 
fäfttcrntt fibct feine AMfyt bettaut, bte bebe Staut, welcbe 
et fub um ben f>tetd feines fBlute« angettaut bälr 

Pd. XL 32. 

La tpoia di colni , eh' ad alte grida' 
DiipeiA lei eok sangne beaedetto. 

mtb bnn^ btefeit tmb. Irfser Sto^ ffa i gcttg^rt toot« 



m 

lochte feinen etnU bnr« flfttfte«id^ bie(iv .iliKVftrMgai «e^ 
i»att enteiil^ttL 

Pd. XXIY. 36. 

Ed ctOa: O hice atorte dtl gmi too^ ^ 
A cid Nofliro Sigsor hseik 1# chiihrti 
Qi' ei portii gHi 41 ^Mte gMidio oApb. - • 

Inf. XIX. 91. 

-* Qamto tesoro volle 
Nottro Signore in prinie da San Pietro 
Ch' ei ponesse !• cbian in mia baliaf 
C«rfo non ehietM. se non: Tiemmi Aatro« 

ri XXTIL 4D. 

Non lii la sposa di Cbriito allevata 
. Del canrgne mio^ di Lin, di fari di Gkto, 
Per emere äd äke^ite d 'oro lUMiifa. 

Pd. XXYIL 49. 

Non che chiavi, che mi fiir eonceMe, 
Divenisser ftegnacolo in vesaillo , 
Clie contra i bMesaÖ cöinlliiiteiae. 

N« ch^o foisi fignra di sigiflo 
A Privileg vendnti e m^ndaei, 
Ond' 10 aörenfe arriisd e dbrfftviHik 

■ ■ . • • : ^ 

ligett f>rtttt« * •). 
I«t S. 19. 



'■.'V i*V-*i j|iH^^..gtg|fl||i ijiaf >ii^^ ■■■'■■■ ^'^^»^ 

V «ied« il raecessor del atagglor - Wtoft • •* ' '* ' - 

■^. 'TJ." "■■■ . ; 
13. «traft ,^,^i|.iw..2tenfei|#,, «w«,|!»«ft-b« iKt*t 

im ©ie«feitf .|(;|jrn|>*ii..ipti*. 



.._->* . .\y.. .■f 



•I )«. 



W-'^ V": .^ 



V«r i, che quäle in eontumacia miiore .^ ^^ ^^ . 
Di saQta chiesa, ancor ehe al fin ei penta ^^ ' "" 



-V- f"' ■■ 



Star U convenien da questa ripa in fiiou^ 
Per ogm. teibpo , ch^ egli. e stato , treota , 
In eua preipunzion , se tal decreCo 
Pia corto per buon preghi aiventa. 



- w 



14. SBetin 1bdill<BtreH»n>iiI! ^er ](^eiltgett SRxä)t im Sampft 
ermatten «viEv fo .^nStt t^ äotge .83(Mrfe^ng i$t .gelben ju 
4^Ufe, mld^ . t^t' 9tteitev butc^.fl^^tf «nb Sl^ot^^urVuebauer 
anfbomen« 

Pd« XU« 37^«: ... 

L' esercito ,.di. CbrietQ, cke 9i 5^0 
Co^llitt f^ fi^Bti^ di^tTQ alla .'na^gi^ 
Si movea^iff]^, .8e«p|K^ipsp e fbi^; > 
Qnando la gerader,, che fleooypre regna 

I^l^^ifc^^Ua .iiiitizi?» ph/ er» in -fwlßf 
Per sola grasia, non per esser degna, 
,^ , >^ JB^ l»»i' il detto, a aue .,epoe^ socpbm :, . ; 
\' Con duo campioni,' al cni fare, al cni .4ire. , . 
Lo popol^disviato si raccorse. 



f' 



SSoti tttftn motittn Wt&nntxxi gtl^en wie »öh tiÜ($tKI^ 



mt^ttn. »rf> ,akw» «w^ f a^ .am^ m^ 

IH4ill ft fiM«r jpAl' ((i#Rti IM^^ <«W< 

®o fcaiiy bef »(Htfte"ftaiiifiiii»' ^a^ i|i rMi>% ii) >« ^ 

Si tal (nl 1' nna niot« delU bigs, »>. h; «.j; 

In ch9,.)ß ag^Bf^liM^ si dÜMa 

Xud^ UnMutaiiituit i« bmilftiiftäcn (^t«|K^n; ab« bei 
bcr-^tinbUmüb t)cmfel5e!tbif;aiifrfa^c..t^,bi,e,9ii^eifg|(.»a;9e(rt. 

,. £^ : toste V-»f«edn~<d^ «kott«' { ' 

Si lagDBfA^ cli9^«t<W.g{^:<ia' toltt.:'^ ' '^. ^ - 

15. 3»" ©onnen lieg Sott öbet 9tom aufge^ien, jn «* 
bfHiit bit yfabe b'rt "<bbt urib bcS ^immct«. 3»« Sbtigfdten 
f)at @ott gtfcl^f r j^äiFtnFen bU S^tiftentjeit, ben ^afifi für bad 
gct^tjt Kti(^, b«i itäfftr ffii baS wcltlii^e. (,.3tvei ,@c^n)tTtn 
Utff. .%on auf eib», bif <S|)nten^eit »9«tt gr M4b>ntn ; 



FMta nnimm • M ntMdo • A Bm* 

in Snt^tim MrflBt , um i»ie tiel mdbv ift Mc fitenfd^ft^c 9txs 
mmfit t»ifdbeR im Hdd^c M ttctofinnlid^en «ntcm^rfcn, 

Pd. D. 53. ^ 

-^ 1' «il^ Mm, 

L* opiBicNi« «t dbiie , 4«' -ndrUdi, 

DoT9 ehimK» di seoio non dtaNHcni» 

Cffto UM li dmriitt pttü^v M itrali ^ 

D* Bintnkwfaip» owai: pni dtotr» a iMMi, 

T«IK^ che h VfigioM b« coitei l'di» 

17. tUi i»im (Bttteft Xtwvbnrnigen unfermr notfirltdMn Vfm 
1141 Ott eine ttttbegreifli^eit evf4^eint, boi mtgr tcr KtCnKsr 
Setßmb als ein i^m tut S&fung oufisegebencS ItoUem ie« 
twisten; ni4^t o&er bfirfe eS i^nr eine Cerai^bi^g «erttn, 
He Salinen bet {»drefk .^u t^etfolgen * f ^), 

INUIV* 67. 

P«r«re ingÜDaMa U mmx9^ giwiEtivbi 
Nlfegli oodfai. de' mortali i jur^oiM&to 
Di ftde, e nen d'eretica neqniaa.^ 

18. Sic ein li^cr %u^, ititt gefunden Jtop cnnan* 
gilii»; «peil »tm 3nt»iim seffittm, f^bii^t fti( Mc #wf(e 
i« teil 64^oof tet i(iM^ ein, »ic^ «ter »»n »Mt mifir^b<ncii 
tc^Mtc terfciten f^t^ctiictett. 



fg, xxxo. ifs. ' *► • • ;'- ■ •• • ''^ «•- 

IM trisofid TfiMl* «■• valp», 
Om d'ogai pMtt* ta»B F»» 'f^n* 

■' -» ' * " ' ' 

Set •nmb bct 4NNk . Ucst; JMM in HtWmuM^l 
M. XDL 6ftv 

Lm« Bon i, m non TiMi dal wmnam 
Qie Bon ri loriNi «ii|i,mi * MnAo»« . 
Od makftLinBmf.emaim, o mo veuno. 

l^tt in bet Cudl^t bitn^ ncnc Crfbitangtii )» g(lK|eni 

Pd.XXlX. 8^ , 

TOI qQ»:qp|pMi^ jjitt pOT m fivunni 

L'aner d'qppamiM • 1 mo poatfnro. 

t^cill in Hm Gta^tf m^Uftt pm OMomfe cfnct efamol 
oaltcf^dj^HNii Stdnmig in feiner lte^|^«6cifi ft(^ nic^ «ei^ 
ftei|uemett »iS. 

Fi. Xm. 118. 

Poreh' ogr incontniy che pUi voko piifl» 
L'opinion eonroBle in fidw pnirto, 
E poi rnfotto lo /ntdkcto bgn. 

€4>rifttii €4»otet ta»mMi/. >mii Kor Sftgc fie Mi|Nhtt 
(oben, 

F4». ZUL . 128. 

Gm fivMi««M ifidtt alt»Mäitnrtf 
I» fMdür «MM tt tftlttl iMAty 



btti SlooMM. wrtiaiiifiiiitii teiniAUffii Hi -jffiJitrirtHr fMtti« 

Inf. K. lÄSWSjc^'^ ■«*»»; '^'*^' *-''**^ •*'*;' *• 'äJ*-^ 

E i MMumeati lo» mü • aieii cdMM V. ... .i^! 

19. JDa» 1 Bti»i » ^t1- «ftwmiy iRk»4MK>M« ilm P4 

Pc. V]^"#l^'"* ■'•■^ »■«jfvMjftiAW ^tf'rr *!■. « T't'w't ■.'r:j-;; ftiifv^ 

La«go k Ufifik, man tristo iU ■uurtlil', ^' "^ -^^^ 






i. Ski (Blauet «n einen Sttiitgen mi ewigcp^i^ gHäl^iar. 
felbf «nbewtgt ^„^^,/ß^»^ ^At&f^^ M «»f bie 
fBcdtiinft (auf pfi^i^ ^^ a^ta^f^ttlff «^nxt« *») 



83 

Mb mf bte üitxtiät&tVxdft jDffenf^arung^ n>tld[)e*1n ten 
IMltgeii SHSdlreni brt diten imb nmtn IBtmM mtbergefegt »tttbe« 

■ • * 

Pd. XXIV. 130. 

Ed io riipondo: lo ^redo in uno Dio 
Solo ed eterno, cbe tutto 1 ciel miiove^ 
Non moto, con amore e con deiiio; 

fl3' a tat creder^ non fio io pur pniove 
Figiee e metJEifisice , nrn dalmi 
Atlehe lä veritä, che quihci piove« 

■ 

2« @tol,t ifim nur 9on ft^^ felb# begriffen meiben. Seber 
enblid^e (Stift iji .etil t)iel p enged . @efaf , . oü^ b^^p e6 bett 
Unenbltcf^en ju faffen uermod^te* >Da|)er n)irb ^r, bad ^rtnct|) 
aUz^ (Sxttmnp, iebet ^nteUtgenj n>e8en ii^ttt fBefd^ranftlEyett 
minber glanADoO erf(l[^etnen, al$ et in betSßtrfltdSifett tf}« SBenn 
audE^ aQe SÜSefen in tl^m ^i^ DoQfommen aifpiegeln, fo loermag 
bo(l[^ fetne6 btefer SSefen x^xi t>oOfommen ju reflecHrem 

Pd. XIX. 49- ♦ * * 

£ quinci appar, ch' ogni lainor natnrt 
£ certo recettacolo a quel bene, 
Che non ha fine, e se in Jie misura« 
Dnnque nofltra Teduta, che cenvienne 
£w5ere alcun de' raggi della nente^ 
Di che tatte le cose son ripienev 
Non pu6 di sua natura esser possente 
Tanto, che sn'o principio non diseemä . 
Molto & Ijt, da quel cb' egii h patvent«. 

Pd. XXVI, 106. 

Perch' io la veggio nel verace speglto» 
Che fa di te pareglio all' altre eiite^ ' 
E nulla face hii di se ^reglio. 

3 



/ 



34 

3« ©Ott tft bad U^fkt ®\xti in t^m ift. aSe« ®utt t>tu 
einiget« 2((l[0. @ute, »08 aupet i^m {tdE^ f^ribet^ t# nnr ein 
@trai^I feine« ixä)tii. @obolb er t>on ben ®eiftwefen al& l)id)^ti 
®nt erfannt werben xft, fo fheben fte if^xn ZUt in Siebe 
{u, ba fte nur In i^m t>oDe$ ®enfige finben« 

Pd. XXVI. 28- 

Che 1 bene^ in qniiato bea, CQine i' iotendo, 
Cosi accende. amore, e tanto maggio, 
Quanto piii di I^pntate in Sß comprende. 

Dunque'air essenzia, ov' e tanto awantaggio, 
Che ciaflcun ben, che foor di lei si trnoya, 
Altro non i , che di suo luine un raggio ; 

Piii ehe in altro eonvien, che si muova 
La mente amando di ciagcun, che cerne 
Lo vepro, in che si fonda qnesta pmova. 

Pd. XXXnL 103. 

Perb che 1 ben, ch' i del volere §bbietto, 
Tntto e' accoglie in lei, e fuor di qnella 
t difettivo ciö, ch' e li perfetta. 

Pd. K. 7. 

£ gi4 la Tita.di quel Inme santo 
RiTolta a' era al 80I:, che la riempie 
Come a quel ben, ch' a ogni cosa & tanto« 



% V 



4. @ott. ift ein (Einits<<> ttnb untbtilbareö SSefen, iener 
®tern in bev s5ttli(^en {Dichtung, bec am tei^ st^xtittn ^immet 
ali ein matbemattfd&er |>un!t erfd^eint, um unS einerfeitS ®mtfi 
Cinl&eit unb Untl&eilbarfett, onbereyfeit« beffen er^abenl^eit fibet 
(tDen Staunt ju oeranf<|)aulid()en« SScn biefeni: f)un(te ifl ber 
•Fimmel unb bie ganje Slatur abl&Sngig, 
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1*3* xxVra. 16. 

Uh jpnnto vidi^ che raggiava lume 

Acuto si , che '1 viso , ch' egli afiiioca 
Chiuder conviensi per lo forte acnine« . 

£ quale Stella par quinci piü poca^ 
Parebbe luna locata con esso, 
Come Stella con Stella si eolloca. 

*ixxvni. 41. 

— Da quel punto 
Depende il cielo , e tutta la natura« 

5* 3n ber ©tun - Std^tfttbfNin} jf igen ^6) Um&t^tx btei 
Jtreife loon t^m^adftx %<ixht, boä) gl(td()en UmfangeS» t>on xoü(i)tn 
ber {Weite att< bem erßen^^erborgelSlttr toit txn 0tegenbogen in 
einem anbertt fiö) ab^pUitlt, au8 beiben ber britte, ali Seuer 
.ent^auc^t fon)obl t)on biefem al$ von ientm. 

Pd.XXXIIL 115. 

Nella profonda e chiara snssistenca 
DelFalto Junie parvenü tre giri 
Di tre colori, e d'una cootinenza; 

E r un dall' altro ^ come Iri da Iri , 
Parea refiesso e 1' f erso parea fiioco , 
Che qninci e quindi igualinente si spiri. 

6« £)aS Sine unb untbeil^ate SSSefen bet ®Qttbeit, baS 
ein« unb S>ret tfl, fo baf xa^n vx bei: Sitt^^ unb 9{ebria()( 
baD^n n>red(^en tann; 

pd.xxiy. i3ff. 

E Credo in trd peri^öne eherne , c qnestö 
Credo nna esseniftä sl und, e sl trioa. 
Che soffera congiun) o tono et etfe* 



3< 

iai dini unb 3u>ei unb S)rei tfl, iai etotg Übt tin\^ l^rrfcl^ 
in S)ret unb 3t9et unb Stn6; ^elbfl unbegrenzt, üUt aUt S^elt 
legten jenb, 

Pd.XIV. 28. 

Queir uno e due e tfe, che fiempre vivei 
Et regna senipre in tre e due ,e uno 
Non circonscritto, e 'tutto cireont^criTe«' 

entfaltet fidj) in einer Drei^eit t>on ^erfonen, iin bteifadfl "814* 
in einem Sinjigen @terne flimmernb. 

Pd,XXXI. 28. 

O trina luce , che in nkiioa stdla 

ScintiUando a lor vista si gli appaga^ 
Guai'da qua giuso aUa nostra procella« 

7* Der SSater t)on Smigfeit fd^auenb jeuget ben @o^n; 
biefer erf ennt ben SBater,- ftdf^ in i|>m fd[;au«ib} unb belbe 
fdE^auen ifire (Sinbeit unb li^en einander im l^eiligen ©etfle« 



1 1 ' « 



Pd.X. 49. 

Tal era quivi la quarta famiglia 

Dell' alto padre, che sempre la lazia, 
MoiBtrando come spira/ e come figlia. 

Pd.XXXm. 12i 

O Lnce eterna, che sola in ter sidi, 
ISoJa t' intendi, e da tb intelletta 
£d intendente te anii e arridi. 



■' '. • 



8. 9S<a ©Ott Aber feine Qmtrxt »etffigt, tfi gtted^t, 
»(t( fein flSiOe mit feinem oftJoUttett.SBefen nie in SSibet^ttnc^ 
ireten fann« 



«7 

VA. XIX* 86. 

La prima Volonte, ch' h per se bttonä, 
Da se, ch' e sommo ben, mai non gi mpsse. 
Cotanto i giusto, quanto a lei consuona^ 
Nullo. creato bene a se la tira, 
Ma essa radiando lui cagiona. 

$mx ftnb ixt ÜRenfd^en ntdj^t t)erm6geni) , Un ®runb ber 
geredeten ©erid^te ©otteS, xotlä)t mt llax in bai 2Cuge bi^r 
%^xontn ^xai)Un, toegen t^rer unergrünbltd^ett Stefe ju er^ 
fd^auen ; n\d)t^ befio toentger ^aitn btefe ©eric^te il^ren ©runb, 
xotnn er a\xä) auf l^ol^er @ee nid^t fo ttnntli^ mt am ^tt^ 
rc6{lranbe un$ t>or ben fßüd tritt« 

Pd.3^IX. 58* 

Perb nella giustizia setnpiterna 
, La vista, che riceve il vosfro mondo. 

Com' occhio per lo hiare entro, s' interna, 
Che; bench^ dalla proda veggia il fondo. 
In pelago nolyede, e nondimeoo 
Egli (fe; ma cela lui Tesser profondo. 

Pg.VI. 121. 

O k preparazion, che neir abisso 
Del tuo consiglio fai per alciin bene 
In tntto dall' Qccorger nostro scisso? 

®otted Gtrafgered^ttgfett xoxxb t)oriügltd^ ben SBertPorfenen in 
ber ^Sde fühlbar, tpo bU etütge ünfel^lbare ®ered()ttgfett, beS 
«^6d(iften S>tenenn, 

Inf. XXIX. 56. 

— dove la ministra 

Deir alto Sire, infallibil giustizia, 

fo titele !IRülE)en unb 9)etneh IE)auft, 
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IntVIL 19. 

Ahi ginjudzia di Pio, ts^te cbi ß^f^ 

Nuovß trAva^lie e pene, quante ( ^dif 

itnb mit a(Ier Strenge fo l^erbe ®cl^Sgt auit^txltf 

Inf. XXIV. 119. 

O giustizia di Dio, quanto i severa 
Che cotai colpi per Vendetta croseia; 

»0 {te tl^te svauentootte l^unfi f4»atten la$t 

Inf- XIV. 6. — 4ove 

Si vede di giustizia orribir arte. 

9. ©Ott, toüii)it t)on leinem Staunte umfd^ifen i^, Aft 
unb l^crrfd^t überall, t^oriüglt^^ im ^^mmtl, bim SSolinjt^e 
feiner •f)errli(|^leit» 

Pg. XI. 1. 

O Padre. upptrp, che pe' ci^U stfii 
Non circpntfcrijttQ , nia per p^ amorp 
Ch' a primi effetti di lassü tu hai. 

Inf. I. 124. 

Che quello »mperador, clij» hmk r«g<ia, 

Non VQoF^cfae ^ »na dtta per nm A vegna« 

10. ®otted SBiffen üUrra^tt HUa. 

Inf. VII. 73. 

Colui, lo cui saver tutto trascende. 

Hie ^d)a\xt er ie tttoai 9leue$. @eine, a\x^ bte ganje Sulunft 
umfußenbe ^CUn^iffenbeit beeintra^ttget aber .bte Sretbeit betp 



.mcnfd()Ii<l()en ^anblungen eben fo wenig , aU txti 9<i)Vf( htm 
Vuge bie mitmi mp^Si^, ttüHü ti^tl tah infltte auf ben 

Pg.X. 94. 

Cölni, che mai bon Tide coaa nubra, 
l^rodiiiMB ieiBto Viii'bile ^lare. 

Pd. XVIf. 40. 

Necessitä per6 qnindi non prende, 

Se non come dal yiso, in che si specchiä 
Näve, che per correntfe -^ disceiide* 

11. ^ttllg ift fein äBlHe, 

lof.lI. 16. 

— Favreriiärfd ä'ö^ fnftle. 

9lie fann tiefer WiUt beS SieleS Detlußtg gelten, xotläfti 
et ftd^ gcjtedFf« SBa^ et befdj^Iofen, n)ttb iabvüic^ tiiÖjt Otitis 
btxt, bof ein tofirbigeö ®ebet etwa bei pxanäjim Vtitxautnii 
DoOen S3etet bie Sebenöfrift x^ttt Detlangett 

Inf. IX. 95. 

Ferch^ ricalcitrate a qnella Toglia^v 

A cui Qop puole 1 fifi n^d eisef moszo* 

Pd. XX. 52. 

Ora conosce, che 1 giudicio eterno 
Non si trasmuta, perch^ degno preco 
Fa crastino U giü dell' odietno. 

12. &tit itxcfi^xt getne bem Sfitibet $Set)e{^ftnd , xotnn 
et ftdE) teuet^oQ ju il^m wettbetr 



** .» 
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Ofcibil {uron li peceati nif^ , ; 

Ma la bonta infinita ha si gran braecift ^ 

Che prende ci6, che si rivolve a lei* 

toef l^alb et aud[) fdne Stxxd)t mit tet Sofegewalt betraut \)€^t^ 
ecffet tfl ti, eS irre ftdf) ter gotlbene ® d^Iußel b^^ Xbfolutiott«^ 
^txoalt im ^Cuffd^Iiefen, ali Sugefd^Iofitn J^alten, wenn nur brr 
SWenfcl) reuig Dor bem ®tent)ertreter ®otteS H^ hiebenpirft 

Pg.IX. 127. , 

Da Pier le tengo ; e dissemi, ch' i' erri 
Anzi ad aprir, ch' a tenerla serrata 
Pur che a gente a' piedi mi $' atterri« 



, - *-. 



Pg. V. 106. 

Tu te ne porti di cosini Veterno ■ 
Per una lagrinie((a, che '1 mi toglie* 

Pg. XUL 106. 

r fui Senese, vispofie, e cob que)iti 
Altri rimondo qul ]a vita ria 
Lagriniando a eolui, che se ne prestL 

Inf: XXVII. 103; / 

Lo ciet po^s' iö eerrare e ditierare, 
Conie in sai; perb son duo le chiavi^ 
Che '1 mio anfecessor non ebbe care. 



2'). ®Dtt unb anbete rein geißige ^thn ftettt bie |)eitige 
Gd^tifr unS brpMb in ftnnlicben ^otmen bat, mil unfevSer« 
(ianb nut auf bet Seiut bet ©innlid^teit ftcb in baS Sttiöf M 
Uebetftnnli^ien empotjubeben t^etmag. 
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Pd. IV. 40. 

Coiä parlar coni^ensi al voströ ingegno; 
P^erft che solo da sensato apprende, 
Ob che fa jposcia d' intelletto degno. 

Per questo Ija Scrittura condescende 
A' vosira facnltate, e piedi e mano 
Ättribüisce a Dio, ed altro in'tende, 

£ Hanta chiesa con aspetto umano 
^ -^ Gabriel!' e Michel vi rappresenta, 

£ r altro ^ che Tobbia rifece sano. 

S)ie @igenfd|)aften ®otte^ treten in x^tix ttiÖ)tn SäQe unb 
2e6ent>tg(eit in tet @d(|5))fung8s mt> (SriSfungSt^ätidreit ®6tta 
fowte im ithtn Ut ©eifler im 3enfeit$ 5U Sage, xoo^on M 
Settern in ben folgenben 9lumern* 






ni. 

l. Sottc» SEcfen in fiä) fclfcjl fcefdSjloffen rul^te nid&t nn^ 
tl^artg, el&e c^ ani feinem Snmrn l^eroortrat unb bie Selten 
fd^uf , ebe fein ®eift fiber ben SEafTern fc^webte. 

Pd. XXIX, 19. 

Kh prima qnati torpente ti giacqne, 
Che ni priina ni poscia procedette 
Lo diseörrer di Dlo sopra quest' acque. 



2. 3n einem SRomente rief ®ott bte £)tngt nk baS i>cic 
fepn, ® tof f fowolH <ttt Sott» betfdbett; in bmfaf(^r jDvbnung, 
wie man loon einem bteifeJ^igen jBogen brei flkfdt^offe mit 
Sinem Stiffe iumal abf^^neUt, mit ienet @cl(^neni^eb, loomtt ber 
@onnen{hal[)l b\xtä)\i6)tiit Stoxptx burcl[)brin9t* (^ngefdl^affen 
warb il^nen . aixd) i^r SntwidflungSgefei^* %n ber @pi6e ber 
Greatnren ^t^tn ixt reinen ®eifler (reiner Tut:) apx tiefften bte 
Slötnrwefen (reine SWßglid&feit) * *) unb in ber SRitte beiber 
fiel^en iene Sßefen, in weld^en 9latur nnb ®ei{i ftcf» t>ermal^tt 
l^abem**) 

Pd. XXIX. 22. 

Forma e materia congiunte e purette 

Usciro ad atto, cbe'non avea fallo, 
/ Come d' arco tricorde fre saette; 

E come in vetro in ambra od in cristallo, 
Ragglo , risplende, si che dal venire 
Air esser tutto non k yitervallo : 

Co8i '1 triforme effetto dal suo Sire 
Neil' esser sno raggio insieme tntto 
Senza distinzion nel\^ esordire. 

Concreato fu ordine e costrutto 
Alle sustansie, e^ quelle furon ipiiQä 
Nel nikondo in che puro atto fu prodntto« 

Pnra potenaiia tenne la parte ima, 
Nel mezzo strinse potenzia eon «tto 
Tal Time«^ che giammai non ii diviiba. 

Pd. XllL 61^ 

Quinde discende all' ultime potenze 
Giu d' atfto in atto tanto.direnendo 
Che piji Bon £bi, ehe brevi eontingen^e; 
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. . ;£, flieste oeiittngei»ze emere intendo 
X*e coAe generate^ che pipodvce 
Can «ema e «eius^ fltIne^ il ciel mpveiido« 

3. ®ott, t>on weld^em bte IBctoegung be$ Qmmfumil 
AUigeH W (^^^. feine ^mltd^teit fil^ aSe S^ctle teSfelben 
Att^flegoffen, iebod^ in mfdj^tetteneni JIBa|fe* ^ ^) 

Pd. I. 1. 

La gloria di colui, che titto iniiove, 
Per l'uniyerso penetra, e riplende 
In una parte piü, e meno altrove. 

* 

£)te @4>il)>funs tfl ein St.etjitrflfiif. M ^birieHtmseQ 9vita, 
an teten SCntlid jeter ©eifi ft4> vergnüget. 

Pd. X. 1. 

Gnardafldo nel su Figlio cön V amore 
Che TttDo e l'altro eternalmente spira, 
Lo prinio ed ineffahile valore, 

Quanto per mente o per ecchio si gira, 
Con tanfo ordine fe', ch' esser tion parte ^ 
Sensa guitäre di lui, chi dö ritaiira* 

Pd« Xin. 55. 

Che qnella vivä Ince, che si mea 
Dal 8110 läcente, che noh'si disuna 
Da Ini, nö dairamor, che'n lor s'mtrea; ^^) 

Per sua.bontate il suo raggiare adun%, 
Quaai specchiato in nove sqssistep^e 
Eteroalfneate . ripianf ndofi uitfu . 
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®ie tx\^txnt cM txn 8!^t{ fee» 8S(rti<)nbrt unb ber Jtuttf} 
be< fcbaffenben (Sottet, wogegeti bte ntenfdj^Itd^yen JCitnflf4^6)>fun^ 
gen gel^alten nur aXi ^a^ü^xmn^ta bet SRatur ftd^ ieigtn, 
wie zttoa @di^ulet il^te fDleifier na(l(^ual[)men pflestn* 

Iiit XI. 99. 

Come natura lo ismo corso prende 

Dal divino 'ntellettö,' e da siäa' artei 

E se tu ben la tua Fiscia note , c 

Tu troverai non dopo molte carte. 

Che r arte vostra quella, quanto puote, 
Sekue, come 1 maestrp fa il discente. 

2)a$^rotot9|)Dn bet @d()o|)fung ift ber SpgoS; fte felbfl 
eltt ®erf bcr' unenblid^en iteie.'*^)- 



'". . 



Pd. Xm. 52. 

Ci6 che non muore, e ci6 che puö morire, 
Non i se non splendor. di quelle .jde&i 
Che partprisce ainand? il nostro Sire. 

Pd. Vn. 64.^ - 

La drana bopt^ chi^ da fte jqperne 
Ogni, livorct «rdendo in |ie 8faTi|laj,. 
Si che diftpiega le bellezKe ^terne. 

i>te ganje @4)6pfung erf(betnt bcm benfenbtn fTOenfdi^en 
M ein 3((f er, n)eld[)et fiberoQ bte @))uten ftineS emtgen Tint 
bauctö tragt, unb jlebeö ®ff(l[|6)>f tbm bet giele toptbig nacb bem 
ÜRape beS ©uten, bad @t in (emfeiben bftDp^^ef^rac^t l^ot 

Pd. XXn. 66. 

Le fronde, onde ti^infron^a tutto Torto 
Deir ortolano eternö. am'io cotanto, 

« ■ : ■ 

Quando da lut a lor Üx bene & porto. 
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4. £)te ^tnge ber ®ä)ipfvinq unterfc^eiben fn^ m folc^e^ 
wtldft unmittelbar bet @d^5^fetfraf^ ®ottcA entfprttngen fthb; 
@e9n unb Sorm be$ Ge^itS itnmiitelbav «)on ®ott b<^6eti — 
unetieugte ober gefdjiaffene, *^) «nb in fotcbe, n>eI4>e mit^ 
telbar ober in fecunbarer SBetfe in ba§ Dafetn gerufen wor^ 
benftnb ~ erjeugte* 9lur ben erfiern wirb ©ottS^nlidS^feit, 
UnjlerMidS^fett nnb fjreil()eit.t)inbtctrt. 

Pd. VU. 67. 

Cio che da lei senza mezzo distilla, 
Non ha poi fine, perch^ non si muove 
La sua imprenta, qnänd' ella sigilla. 

Ciö che da essa senza mezzo piove, 
Libero e tutto, perch^-non soggiaiqe 
AUa virtnt^ d^Ue eose nuöve* 

Piii Vi conforme/« perö piü le piace, 
Xhe l'ardor santo, ch 'ogni cosa raggia, 
•Nella piii simigliante 6. pia idvfice. 

Di tatte queate cose s' avvahtaggia 
L'imiana creatura, e »'iina manca 
Di sua nobilitä^ convien che caggia« 

Pd. VU. 130. 

Gli angeli, frate^ el paese sincero 
Nel quäl ta se\ dir si posson creati, 
Sl come sono in loro essere intero : . 

Ma gli elemenli, che ti^ hai nomati, 
£ ' qiteU^ eose, che di lor si fano , 
Da creata virtii sono informati. 

Creata ta la materia, ch' egii hanno, 
Creata fu la yiriik informante 
In queite utellei che 'nterao a lor vanno* 
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L 'anitfia d^ ogni broto e delle piahte 
Di coinplession potenziata tira 
£»o räggio e'l moto delTe läci sante» 

- . . • • / ■ « 

% 

1 

«^ievauS wirb bie SSoQenbung beS $avabieftf4^en SRenftf^n, 
be6 erften 3Cbam unb bie bed itoeiten 2Cbam atö unmtttdbAUt 

SBerfe bet f4i5))ferif(ben TCDmacbt bebuiut 

. • 

Pd. XlII. 82. , 

Cosi fn fatta g]& la t^rra degna 
Di futta X animal perfesione ; 
Cosl fu fatta la Yergine pregaa, 

Sl eb' io cemmendo tna crpinione; 

Che Tumana natura, niai'' noa lae^ 
. Ni;fia, qual.fa in ^ioella dii0 pevi*n#i 

» 

traft \% fonbetn Ikobuft bet gefc^offenen SDingey' be^ Slemen- 
tarflofeS unb ber Sorntf butd^ ben ßinßu^ ber (Sefitrne bev^ 
t)orgebva(IS)t; b«fi(ft ntemaK bie gettlid()e Sbee t^ofllommen auö« < ^) 
SSärben biefe "^oXittXZXi jtetS jufammenflimmen , fo.,n>ärbe bit 
g6tt(t4)e 3bee iebe^mal t>oUf ommen ausgeprägt ft(^ bärfieUen. S)tefe 
©inge finb bcr 3erft?rung unterworfen uhb lel^it t^erganglict^ 

Pdi XIII. 67. 

Sa cera di costdro, e cbi la duce; 

Non sta d ^lIi() modo, e perb sottb' 1 legno ' 
Ideale poi' piü e hieA (ralücc ; 

Ond^ egii avvlen, ch'tin med^sirho legno, 
Secondo spezfe xheglio e peggio'frutta^ 
E vbi na8ce(e con ^iVerso ingegnö« 
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Se fosse appunto la eera dedutta, 
£ fogse '1 cielo in sua virtü siipreinai 
Lq luce d^ sit^el. psurebbe iutt9^. 

Mft la natnra la dk senipre scema, 
Similimeine operando all' artista , 
Ch' ha V abito delF arte, e man che frema» 

6* ©otteS @d()öffen tragt bie%©i8natur be« ®el[)eimnif ? 
t>oHen an ftd), fowof)l im ©runbe aI8 in bet 2Crt feiner SBirf^ 
fomfeit* 

Pg. XII. 31- 

vA sofferir tormenti* e caldi e geli 
Simili corpi .la virtü dispone , 
CShe» eqme fa, non Tool che « noi iji iveli* 

Matte k che sperä, che>nostra ragione 
Posaa- tirascorrer la infinita Tia)*^) 
Che tieae nna Sostanzia in fre Pertonek 

7. 2)ie aUwaltenbe SSorfcl^ung, felber in ctptger Slul^e im 
Empyraeum * * ) tl^ronenb, aüe •^immelSfp^aren aber bttr<^> bie 
©el^nfud^t naä) ^iä) in bie regfie SSen^egung fel^enb, i{i bie £)rb^ 
nerin beö SMiaU^t fte jfimmt bie untnblxäft SSiel|)eit ber S)inge 
jut fd^Snßen ^a;;ptonie , nnb regiert bie äBelt naä) einem $lane, 
in "ben fein enblicl()er ©eift iu t^ringen Derma^ 

Pd. XI. 28. 

La prövidensa, che governo 1 mondo 

Con qnel eoosigUo, nel quäle ogni aspetto 
Creato i Tlnto , pria che vada al: fpndo. 
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Pd. I. 121. 

La providenza, che cotanfo aiiketta'*) 
Del suo linne h, 1 etet seliipre qnieto 

Nel qnal fii volg« qml, cb' iia mflgghir fretfa. 

♦ ■ • 

Pd- I. 76, 

Qnando la ruöta, che tu sempiterni, 
Desiderato , a si mi fece atteto 
Con l'armonia , che temperi e discerni. 

8. Sine l^armDntfci()e jDtbnung burcl()btinst alle Staunte bet 
SBeUaüS DermSge beS ®efe^eS/n)eId[)c$ bev @d()5pfer bemfelben 
etn0ef(l()neben, na6) xotlijtm aOe 3)inge ftd[) betoegen^ unb wor 
\>\xx6) baS Unberfum felbfl ein ®)>ie9etbttb ber g6ttli(^en ttr^ 
fclS)8nl&eit wirb^**) SRifltonen Don SBefen tefvegen fidj^ na(|^ ben 
t>on i^re^ @4i$i)fet etrtge)>flanjterl Svie^eti buvd^ bat gre^e 
ÜReer \>ti ®etn< btn ben. i>etf<|)iebenen ^en ju , oielc^e t^nen 
bie g5ttlid()e Covf^^ung olft Sinloitf^iiel ange»ie(em ®o fheit 
aOeö Srbbafte ' ttad() Unten ^ bie Slamme nad^ Oben, bat ant^ 
malifd^e Seben nad|^ 9tabntng unb Sott))fIaniung> bie SnttQv 
genien nad^) geiftigen ®utern« 

Pd. I. i03- 

* E - coinincio : Le cose tutte quaiit« 

Hann' ordine tra loro ; e questo ^ forma , 
Che 1 universo a Dio & Bimigliante. 

Qul veggion 1' alte creature 1' onna 
Dell' elerno valore, il quäle ^ fine 
AI quale ^ fatta la toceata norina. 

Neir ordiiie, cfa' io dic^^ tona accKne 

Tütte nature per diverse «orti| 
' Pi& al priileipio loH^e fti#ä i^iM. 



I. 



Onde ti monvono a diverti porti " 
Per. lo gran mar dellVefHere, e ciaseuna 
Con initinto a lei dato, che la porti. . 
Questi ne porta '1 fiioco inver la luna; 
Questi ne' cuor mortali e promotore ; 
Questi la terra in se stringe e aduna* 

Nö pur le creatnre, che son fuore 
D' intelligenza , quest' arco saetta,. 
Ma quelle, ch' hanno intelletto e amore» 

. 9^ 2)ie S38eWenfenbe fBotfel[)ung wcifcf bcn ßrcaturen unb 
i^n X^ati^lüttn , bte t)on @n)tgfett i>or il^rem Surfotge tref- 
fenben SlidFe jlunben, eine fDl6()e Stellung m, ia^ fte tüodenb 
ober nidSit tocUenb bem $lane btenfibar ftnb, für xotl^tn^iw 
lotrfen fte inS 2)afein gerufen werben jtnb* ©o gleid^t fte bem fun- 
feigen Gdj^fiigen, beffen |>feil t)om SSogen abgtf4)nellt ftd^er ba$ 
Siel trifft, bag er ftdj^ gefleOt. SBare bem ntc^t fo, fo würbe 
tte SBelt fein ^unftoerf fein, nur {ufammenl^angSlofe Strammer 
ivfirbe fte unS ietgen. 

Pd. vni. 100. 

E non pur le natura provvedute 

Son nella meute, ch' e da se perfetta, 
Mä esse insieme con la lor salute. 

Perche qüantunque questo arco saetta 
Disposto cade a prowedutto fine , 
Si come cocca in suo segno diretta* 

Se ciö non fosse, il ciel, che tu cammine 
Prodncerebbe sl li auoi efTetti,' 
Che non Murebbero arti, ina ruine. 

E ci6 eaier non pu5, se gl' intelletti. 

Che nmoTon qaeste stelle, non son manch! , 
Emanco 1 primo, che non gli ha perfetti« 

4 
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« 

1. £)te ewtge Siebe au^et aDet Seit unb cida Statma 
fc^uf bte ©eijletnwlt; bie enget; nid^t M ob fte berfellbeii )tt 
if)nm Stuften ober ju tl&rer «etl&ertKdSiung beburfl UtH, fo* 
betn einjts nur öu8 reiner ©fite, um, il^nen bte gfiOe feiiief 
^errlid^feit fd^auen unb ^enigf en ju laffem 

Pd. XXDL 13. 

Non per avere a se di bene acquisto, 

Ch' essef non pub, ma perchi sno gpIaüdcHEf ^ 
Potesse risplendendo dir: ^Sttbsuto!'' 

In sna eternitä di tempo fnore, 

Fuor d'ogni altro comprender, com' ei piacq^e 
S' aperse in nuovi amor'^) l'etemo amore. 

2. £){e (Engel n>urben gIet^)etHg mit be» IBM! erfd^finii 
, wenn aud^ ber beiltge i^ieron^muS |ierfibir etnl^ Tln^äft «nfr 
fleUt, weld^e fotoobl t)on ber ber fibrigen XINotogen, M not 
Dielen iiemlid^ llat lautenben &UVitn bei IfteUisen Gd^ttfl abmei^t« 
S)enn xomn bie Sngel -ali JBeweger ber ^IwidfttfVer unb iiber^ 
Uupt ali iDrgane ber gSttlidi^en fBorfebung angi^feben metben 
mfifen, fo toare eine ber SSelt t^orauftgebenbe ttngelf4^5))fttng 
eine rein (toedFlofe getoefen, weil fte ber ®fit&u ber ibnen )tt$ 
getoiefenen S^irtfamfeit ermangelt ^atktu * «) 
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Pd. XXIX. 37 

Jeroi(tmo vi scrisse lungo tratto 
De' »ecoli, degli Angeli, creati 
AjDzi ehe l'dtro mondo foese fatto. 

Mä qaefito vero k gcritto in molti lati 
Dagli iBcrittor dello Spirito Santo, 
£ tu lo vederai , tA ben nci gnati ; 

V £ anche la ragion lo rede alquanto, 
Che non coneederebbe ^ chi i motori 
Sanza sua. perfezion fosser cotanto. 

3* 2)ie ^^tibnn^ ber @ngel m gute unb 6Sfe folgte 
iUiii unmittelbar na^ tl^ter ©d^oj^fung* 3l[)t %cSi blieb auc^ 
nid^t ol^ne Sinfluf auf bie @rbe , weld^e baburd^) eine ®ti^ 
ntng erlitt *^). 

Pd. XXIX. 49. 

Ne giügheriesi numerando al venti 
Si tofito , come degli Angeli parte 
Tnrbö 1 sugg^tto^^) de vostri alimenti. 

Sie @eligfeit ber guten Sngel begann erfl nadf; biefer 
burd^ ben eigenen ^iGSiOfenS^Sntfd^eib berbeigefulj^rten @d^eibung. 
ä9re fßonne ^ibt ftd|^ burdf^ tl^ Greifen um bie ©otti^ett fnnb. 

Pd. XXIX^ 52. 

L'altra rimpi^e y e comincib quest' . arte , 
Che tu discerni ebn tanto diletto , , 
Che mal da cnrciiif non si diparte. 

4. ^offart xoax bie 6Qnbe Sucifer« unb feine« Tfhl^angS; ber^ 
mjge beren er )>odl^enb auf bie eigene «^raft bie ®ott5^nlid[)feit^ 

4» 
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inSbefonbere ®otte§ Sßiffen an\txibU. * •) (St woDte etgenmi^fig 
in ©otteg SBiffen einbringen« Sßobut4^ ev felbft gefallen ^ bamit 
brachte er burdf^ f alfd()e JBorf»)ie8elun8 auät «nfete ©tammeltetn ittm 
SaOe; aud[) fte n)ollten iviffenb fein xoH.@otO, to%enb bte guten 
gilgcl bie er^Sl^iung il^rer geipigcn fitatnx, il)xt ®ottaf)tax^Uxt 
in aUer S3efd()eibenl^eit t)on feiner ®nabe en9avteten> unb eben 
babur4^^ baf fte mit bemutl^dt>oIlem iBeriangen ifw eirtgegenfatiies^ 
il^r Sd^auen nnb SBoKen t^oKenbetem 

Pd. XXIX. 55. 

Principio d^l cader fu il^ maladetto 
Superbir di colui, cbe tu vedesti 
Da tutti i pesi del mondo costetto. 

■ 

Quelli , che vedi qiii , fnron modesti 
A riconoscer se della l»ontate, 
Cbe gli avea fatti a tanto intender pretti; 

Percb^ le viste lor furo esaltate 

Con grazia illuminante e coa lor merto, 
Si ch' banno piena e ferma Tolontate. 

' £ non Toglio cbe dübbi; ma sie certo 
Cbe ricever la grazia ^ meritorö 
Secöndo cbe Taffeto gli ^ aperto. 

Wi6)atl unb feine ©d^aaren fdf)Ie«bertcn ben Sudfer^®) 
itnb feinen tKnl^ang in ben 2(bgtunb, n)ie bie TlpoUiifp^t wA 
htxiä)hU 

Inf. Vn. 11. 

Yuolsi neir alto> Ik dove Micliele 
Fe' la Vendetta del superbo stmpo« 

£)ie (Sngelf rotl^t im Kampfe be9 Sucifer gegen (Sott 
toiitx auf biefeö no^^ auf iene^ ®eite ^^ fUUUn, tourben in 
ben Simbud «erfloffen^ 
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InL m. 37. 

Misehiatft sono' a qnel cattivo coro 
Degli angeli^.che non foron ribelli, 
Sk fur fideli a Dio, laa per se foro. 

5. Jtettt ®ebanle htx QUihli^tn fantt t^te 3ä^l in Snget 
ttt^öfttt, unt feine &pxa^t ^ttma^ fte auSgufpted^em 2)atttel 
^at bnxi) bie Xottfenbe unb ^uttbetttaufenbe t^on @ngeln, loon 
benen et tebet, ntcl()t eint befHmmte 3<)1^I au§fpteci()en toollen* 
Die ewige Äraft l&at pdf) «nenblid() tJiele ^pk^tl bilben woUen, 
uttt bie il()r einn>ol()nenbe Sülle ber ®(otte naä) Xufen barju^ 
fkHen, bocl() immer al§ bie (Sine ganj in ftci() feKfi t)etbleibenb« 
Sllte 3oi&l fibetfdSiteitet gewiß bie t)on bem Srpnber be§ @d()adS)^ 
btetteS t)om itonige t)on ^ttfitn ^»erlangte Mtntxia^l, xotld)t 
t>tx\>opptlt auf iebe$ bet folgenben gelber gelegt werben foUtem 
Sfm IBerfci()iebenl^eit iji bebingt t)om Äffefte ber £iebe, womit 
bor ^ttlt4)e St(l|)t|ha^l von t^nen tmpfatiitn tohb. 

Fd. XXIX. 130. 

Questa natura si oltre s' ingrada 
In numero, che mai non fu loqnela 
Ne concetto mortal, che tanto vada. 

E se tu guardi quel, che si rivela 
Per Daniel, vedrai che 'n sue migliaja 
Determinato numero 8i cela. 

La prima lace, che tutta la raja, 

Per tanti modi in essa si ricepe, 

■ * _■ . . 

Qnanti son gli splendori, a che s' appaja« 

Onde perö che all' atto, che concepe 
Segne V affetto, d'amor la dolcezza 
Diversamente in essa ferve e tepe. 



54 

Vedi r eccelso omai, e la larghezza 
Dell' eterno valor, poscia che tanti ' 
Speculi fatti s' ha, in che fti spezza 

Uno manendo in se, coine davanti« 

Pd. XXVIII. 91. 

Lo 'ncendio lor seguiva ogni scifttilln ' 
Ed eran tante, che'l numero loro/ 
Piü che 1 doppiar degli scacchi s' inumh. 

6. ®ott fd()uf ber ^nQtlä)ixt neun, 

Pd. XIIL 58. 

, Per sua bontate il suo raggiare aduna, 
Quasi specchiat« in nove sussistenze. 

«erfc^ieben an ®d()neaigfett unb an ftid^tglan}, toobutc^ ffcli 
iai fOtaf tl^rer @eUg!ett auöbrMt ®o bertd^ten gcftfi^t 
auf bte $aultntfd()en ®enbfd()retben S^ionpftuS 2Creopagtto unb 
©regortu^ ber ®rofe* Sel^terer weidet von bem erften in btt 
tut abf baf et ben Ql^or ber ^afte )uir britten, ben CB^oc 
ber f^ürflentl^üimer aber im ^tpeiten. «^ttrard^ie jal^lt* ' * ) 

Pi XXVni. 98. 

— I, cerchi primi 
T' hanno mostcato i Serafi e i Cherubi 

Cosi veloci seguono i siioi vinu 
Per simigliarsi al punto, quanto poni|o, 
E posson, qi]||iitp a Teder son pnblimi, 

Qiiegli altri amor,^ che Abtomo gli vonno, 
Si chiaman Troni del divino aspetto, 
Perche '1 primo terriaro terminonno». •— 



115« L^altrö ternaro, che cosl gennoglia 
In 4ue|tia priipavera sempiterna 
Che |^ttw*no Ariete non dispoglia; 

Perpetuäkunl» Osamia 8?erna ^ 
Con tre melode, che suonano in tree 
Qr^i^.di letifida, pmde s' interna, . 

Fn essä gerarehia son le tre Dee, , 

Prima Domihazioni, e poi Yirtndi/ ^ 
L'ordine terzo di Podestadi ee. 

Ppscia ne' dao .pennltiü^ tripudi 
, Principati ed Arcangeli si girano y 
L'ultimo e tntto d' Angelici ludi^**), — 

130* E Diopisiip con tfuitp disip 

A contempla^ ^nes^ti ordini si mise, 
. Che li npin5 e dis^se, com' io* 

Ma Gregp;^ daliu.po^ ai diTise> . 
On4a ffl toato ^ ppmcr gJU occhi; i^erse 
\vL qj!|M(tp ciftl, di 9e medesmo rise. 

' Damit mgletd^e moxi Pd. XXYUI. 22—36. 

2)te Sifgel tl^eile^i ben l^eiligen @eelen tm ^orabtefe tl^re^ 
tieftttn 2Cnf(^auunsen mit, unb meieren in il()nen bie @Iutl^en 
bet Siebe* 

Pd. XXM, 16. 

Qnandp Hf^ndean n^l fior di banco in banco, 
Porgeyan della pace e dell* ardore^ «^ 

Ch* egU a^fniatavan ventilando 1 fianeo. 

jDl^ne ttnte(bre<|uRA tt)ad[;fam voOjlretf en fte mit Sreube 
(SotteS ^eiligeii SSiUen. 



8* 

Purg. XI. 10. 

, Come del suo voler gli Angeli taoi 

Fan sacrificio a Te , cantando Osanha , 
Cofii facciano gli uomini de' suoL : - 

7* £)ie Seligteit bet 6eligen beS J^mmtti, ber engel 
fon>ol()l a(§ bte ber )>er{larten ÜR^nfd^en, tfi bebtngt t>on bem flKmbc 
tl^ter 2(nfd()auuns ®otte§ , t>om Xtte be^ ®6)aviiva nu^t i^Piii 
2C!te be§ Siebend / voü(i)tx leitetet erft auf ienen folgt 2>al 
@ä)amn felbff aber tft bebingt t>om erworbenen ^Serbtenflc« 
SDiefeä aber ifl ?)robuft ber @nabe etnerfettS unb bct SBtQenS^ 
freil()ett anbererfeitS. 

Pd. xxvra. 106. 

E dei saper, che tutti hanno diletto, 
Quarito la sua vednta 8i profonda 
Nel vero, in che si queta ogn' intelletto. 

Qiiinci si puö veder, come si fonda ' * 
L'esser heato nell' atto, che Vede; 
Non in quel, ch' ama, che p<M5ia seconda. 

£,del vedere e misora mercede, 
Che grazia partorisce, e buona voglia, 
Cosi di grado in grado si procede. 

Pd. XXI. 88. 

Quinci vien l'allegrezza , ond'io fiameggio, 
Perche alla vista mia, quant' ella e chiara^ 
La chiaritä della fiamma pareggio. 

Pd. vm. 19. 

Yid' io in essa luee altre lucerne 
jyiuoversi in giro piü e men correnti, 
AI modo 9 Credo, di lor viste eterne. 



■ .1 

•f 

W, V. 4. 

Non ti maravigliar: che eib proceie 
Da perfetto yeder^ die, come apprende, 
CoA nel bene appresio niiioTe l'ped^. 

, ' s; SeÜ bie Chtgel Zm in ®ott fä^autttf ttnb tl^v Slttf 
minmMbto^tn auf <3ott gerid^tet ift, fo fällt 6et il^nenr btt 
tüthmtnbx^ltit \>ti ®tU^tnxf{a t>6atg weg. 



■\ ■ 



Pd. XXK. 76. 

Queste sustaiude poi che für gioconde 
Della foccia di Dio , non volser Viso 
Da eBsa, da cui nnlla si nasconde; 

Perb non hanno vedere intercisö 
Da nuovo obietto, e perb non bisogna 
Rimemotar per concetto diviso. 

9* 2)te Sngel erfd()e{neit aI8 £)rgane ber Qitüxd)tn Sor^ 
fef^ung, benen fte aixö) bie SfilE)^ung ber ©eflttne antoerttaut 
i)at Die jDrgane biefev Stitdligenjen ftnb bie «^immeI9fSr)>er^ 
auf tO€lä)t {te rnttm^ tpie ber ^mmtx\^lai bcS JCffnfKerS otif 
btn ®tojf« 2)ie @tral^len eineS feben ^immelS aber wetbtii 
wieber jum SBege, auf totl6)tn bie itraft ber SnteOigenien 
auf bie untern S)inge einn>ir!t« 

Pd^ n- 127. 

Lo moto e la virti de' santi giri^ 
Cpme dal &bbr6 Yarte del marteUo', 
Da' beati motor convien che spiri^ 

E 1 ciel, cui tanti lumi fanno bello, 
Dalla mente profonda , che loi volve , 
Prende l'iroage e fassene suggello. 



Pd. xxnn, 127. 

Questi ardtei A tnk tutiK tlmirftiie , 
. £ di giüc yiaeoji si » ehe> T^no D^o ' 
.Ti!l4i tunti n^ne^y 9i «»titivon«. . 

•9)Idlo'S 3been mbUf^mmItf(|)en3nteafgen)en..tt|i^^ 
foA ptm iA^ttx mi t>hUn fümx geUl^cten Seit^npfieii b^, 
t^etfd^iebettcn ©attungen btx jDtnge unter bie föbffixt kiffct <S|ei|^ 
SefteOt; t^ie j* IB. He 9tei4)t{|ämet einem fold^en @d^afner 
©otte« anvertraut finb»**). 
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Inf. Tn. 73, 

Feee li cieli^ e die lor ehi oondv^ces 
Sl cb' ogni parte ^d ogm parte spleade, 

Distribuendo ngaidmentfr Iß, luee; 
Similemente agli splendor mondani 
Ordfaijb general ministra e duce. 

;l!0* &t ^i^m Den ^ttfil^tn auf Srbe fc|fig^t) im;' 

ficite^ ttntf fud^t t()re Ceeten bem Setitbe bei 9Renf(|Kn|f»' 

f^ted^teS, teel4)ev il^nen ben iBe|il^ berfelben fttitii itUM^; 
nil>4^te^ a&jttringen.^') 

Pg. V. 104. 

II dirb 1 Tero, e tu 1 ridi tra i Tivi, - 
L'aDgel di Dno^ mt prese , e qiid d'Infemo 
GridätUi O tu» dül edel, perchj)' mi pdvi. 



w^ 



S^^ipfuui ««> /all itt Mtnf^t^ . 

Ü T^bam, Ut ttfU unmitMlll^o^ wn Sott f<a# gefc^afme 

in MQenbetet fj^fitfc a^S ftin^tr fi^dfftoftai ^anlb^ f|irt>ot«'^) 

Pd. XXTi. 83. 

E la mia donna: Dentro da qüei rai 
Yagheggia il mo fattor l'anima prima. 
Che la prima virtii erfasse ma mai; 

Pd. XXVI. 91. * 

— O pomo.,, che matnvo 
Solo prodiotto fosti, o padre antico 
A cui ciascona sposa h figlia e nuro. 

■ 

SDtefe ttnmittcliarlett feiner StfdJK^ffung ,l toobUYC^ et 
tiSmttcb nidi^t alS ein SBefen fefunbSre? ^.(Iii6|ifünd erf4^etnt, 
fäfitt ibm bi( Unflirhlicbleit naäf ben Uxpm {Beftanbt^eSen 
feinU SefenS bin, fo»obl feiner Seele «19. fmtm Seibe nü^t 
»etgletc^e lU. 4 unb IX. l.^*^)- 

2(u6 feinet Seite ivnrbe G^a erf<l(|affen* 

Pd. Xra. 37. 

Tu credi che nel petto, onde la ei^sti^ 
Si trasse pear forman la l^ella. gnaiMdi^f 
n cui palatQ a tntto 1 mpadp cotta, 

Qnantnnqiiei alla. mitiira mnana lece 
Aver di lume,^ tntto fosaa inftiso 
Da qoel Talor, che Tiü^o e l'a^tro: face. 



70» urmitttVbata 6(^S)>femert ®otteS erfreute fidf to 
etile Wttn^df auf er in ttnftetbltd^feit Ux %xn^t unb (Sotfi^, 
K<^eit » •). 

Pd. vn. roi - , o 

Gib ehe da es>a sanxa mezzo piove, 
. . Libero e ttitto, perchi non soggiaee 

AJIä Tirtute delle cose nnove« ' 

. Piü r e conforme; e perö piii le place, 
Che r ardor santo, ch' ogui cosa raggia, 
Nella piü simigliante e piü vivace. 

2. S)te l^o#e ®aU, xoomit ®otM Sntgebtgfeit bte 9Ktn^ 
fdl^enfcele auSgefiattet, bte feiner SSDtIFommenlS)ett am meiflen gletd^ 
unb bte er felbft am b9#en an mi j[6)&^t, xft b!e Sret^ 
beS SBiQenS , tpomit fSmmtItd()e fßernunfhoefett unb nur fte be< 
gabt tpurben* 

Pd.V. 18. 

Lo maggiof don, che Dio per stia largfaena 
Fesse creando, e alla sna boniale 
Piü conformato , e qnel, ch' iei pi& apprena, 

Fn della volontä la libertate, 
Di che le creatnre intelligenii 
£ tutte e 8ole furo e'son dotate. 

Pg.XVm. 67. 

Color, che raggionando andaro al föndo, 
8'accorser d'esta innata libertate,' 
Perö moraliti laaciaro al mondo.' 

Onde pognam, che di necessitate 

Snrga ogni ämor, che dentro a voi s'accende, 
Di ritenerlo i in voi la potestate. 
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Zui ber S&üxit btefet t>oxtttf(ix6)^tn ber ®aben Uft fldf 
möf ber l^o^e SSertl^ W ©elfibbe bemeffen, in weI4^em bct 
SRenfd^ feine gan^e %uxha^t üngetl^eitt. unb i^oxU^dtloi dott 
jum iDipfev bringt« ^ein @rfa| Dermagt ^r gebrod^^eneS ®u 
Ifibbe geletfiet ju werben; unb, wenn bie itird^^e bai S)ifpen^ 
fotioniredilt fibt (nur fte fann bifpenftren , ntdi^t bem SrntefTen 
bcd Stnielnen iji eine Xenberung in ben ®el5bben anl^eimge« 
ftUt) fo wirb niemoK ber burcl^ baS ©elübbe eingegangene 
Oertrag mit ®ott felbji, fonbern nur ba§ SSertragSob^ 
|e€t geSnbert, baS im Serl^altniffe ium frül^ern biefeS b^m 
Oewidi^te naä) weit übertreffen muf * 

PiV. 25. 

Or ti parrä, ge tu quinci argomenti, 
L*alto valor del voto, s'e si fatto. 
Che Dio consenta, quando tu consentL 

Che 9 nel fermar tra Dio e l'uomo il patto, 
Yittima fassi di questo tesoro, 
l*al, quäl' io dico, e fassi col su' atto* 

Dunque che render puoBsi per restorot 
Se credi heOe usar quel^ ch' hai offerto, 
Di mal toletto^^) vuoi far buon layoro. 

Pd.V, 43. 

Duo cose si convegnono all' essenza 
'^i questo sacrificio: l'una i quella, 
Di che si fa^ l'altra i la convenenza; 

Quest' uleina giammai non si cancella» 
Se^non servata, ed iutorno di lei 
SI preciso di sopra si icrvella. 



Pd. V. 58. 

Ma nnn traHmoti carco alla Bua Bpalla 
Per sno arbkrio alcun^ senza la voll» 
E della chiave bianca e della gialla ; 
E ogni permafanza credl stolta, 
^ . Se la cusa dim«ssa in la aorpressa 

Come 'I quatro nel sei non i raccoUa. 

äJitle ßeute fi'nii geiuofjnt, ben ©tetnen (für unfere Ä«; 
fc^tiuungltvcife umgefe|t, bet pl)i)fifc()en 9tatur) cintn fo gregtn 
einftug auf fcen SRtnfc^en jujufditeiben, 0IS ob bur^ fie befftn 
SBtJlenSfrtifjett itmträ^tistt wütin, (rotiä)tn einfful Sante 
btn @Dn|leIIdtioiitn auf ftd) fcl&fi titilegt, brüdt er gut ©enßgt 
au5 Pd.XXlI. 112.) wotnadj bie jttafenbe unb to^nenbe &u 
«(^tigftit ©ofteä i^r Itmt ju fifcen wotil fluf&Ören muött. 
£)cr 2Ttenf4? tann tiefen Sin^ügtn Siberftanb leiften, unb i(: 
m SKeiper rottben; tt fann einem ljÖI)eren äuge ftcfc Ijingei 
ben, unbefümmert um jene pl)i)fifcl)en SinPfe. Sen ®run> 
feinet SJerinungen mog et eingig in fi(^ felbjt fuc^tn '*). 

Pg. XVI. 73. 

Lo ctelo i voHtri movimenti inizia, 

Non dico tutli : ma posto ch' io 1 dica 
Lunie v' e dato a bene, e a malizia; 

E libero voler , che se fatica 

Nelle prime baltaglie del ciel dura, 
Poi vince Intto, se ben si nötrica. 

A. maggior forza, e a miglior natura 
Liberi xoggiacete, e quella cria 
La mente in roi, che 'I ciel non ha in 

Peru se' 1 mondo presente si svia , 
In vol B- «Ägions , in voi si cbeggib : 
£d lo in le ne sarö er vera spia. 



ÄSe^t fanit man jugtben, bog bie inPinftartigtn SStTOt; 

jtungtn fTdf btr ^ettfdjaft beä 2Biflen8 entjtef)(ii, unb bog auf 

tiefe SBtife bie SEfjränen unb bafi Säi^eln oft iinfett gtfeetinften 

©ebönlen oerrat^tn. 

Pg. XXI. 105. 

Ma non puJl tutto Is virtji, che vuote,* 

k Che riso e pianto son tatito seguaci 

AUa passion, tia che ciascnn si spicea, 
Che men seguon voler ne' piü veraci. 
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3. 3in Sraume fdiauten bie begetßerten @änger beä ZU 
ttttitümS bai I)trrlici)e @ben, bas ®ott jiti SSie^e bet menfc^* 
lichten Slatur etlefen (jaffe, wo ein golbemS ©eftdUdjt bie feltg» 
ften Sage cerlebte. .^ier reiften ein ewiger Srü^üng unb ein 
grötljtenreicljer ^er&|i flefä fidj bie ^änbe ; (»iet lebten bie SBen^ 
fdttB in Unfcijulb, unb fdjlürffen aitS ber Quelle, »eldje bort 
flinibelt, ben (ofiIi(t)en SIeftat. 

Pg. XXVm. 139. 

Quelli, ch' anlicainente poetaro 
L'etä dell' oro , e buo stato felice 
Forse in ParnasHO «slo loco segnaro; 

Qui fu innocente lumana radtce , 

Qui priuiavera sempre ed ogni ftutto, 
Netlare e queslo, di che ciascun dlce. 
Pg.XXVlII. 76. 

Toi siete nuovi; e forse, pei'ch' io rido, 
Comint!i^ ella, in queato luogo eletio 
All' umana natura p«r suo nido. 

4. ©oft (lattt bem erften SJlenfdje n ni{t)t eine befonbe« ®pta« 

(^t flnerfdjafftn , fonbern idm nur bie ©prac^fätiigfeit Mtlit^tn, 



woibuYd^ er in ben®tanb gefegt xoax, ^öf fclbfi n^ (Sntbüm 
fen eine eptaH^t ju fcl^offem S)ie tttf^radl^e, n^orifi ber tx^ 
.Wltn\6) feine ©ebanfen auSbrücfte^ ift fdj^on t>or 9limrob'( 
gtof em Sburmbaue ctlefd^^en gewefen ^ ')• (Inf. XXXI. 77). 

Pd.XXVL 124. 

La ÜDgua, eh' io parlai, fu tutta tpenta, 

Inanzi che all' opra inconsumabile . 

Fogse la gente di Nembrotte attenta; 

Che nullo affetto mal razionabile 

Per lo piacerci uman, che rinnovella, 
Seguendo 1 cielo , sempre fu d^rabile« 

Operpi naturale k, ch' uom favella'. 
Ma, €081 o coBi, natura lascia 
Pol fare a voi, secondo che Vabbella. 

5« ttnjfern GtantmSltem »urbe t)oh (Sott bie %SiUfß^ 
)>etlieben, il^r ®tf6fUäft fortittiptlansen. SSobl mt\> burd^ bie 
ben (SItetn eingefcliafenen jeugenben Sxä^ b<t8 t^egetati^e Se« 
ben eines fERenfd^en bmd) bie WttxtUx unb bafi fenfitit^e bntd^ 
benSSatet im mfitterlid^en ©d^oof e gefegt; bie ©etjtfeele, bie 
anima intellectiva wirb ifym aber unmittelbar burd^ ®otte< 
iDbem eingefiaudf^t, fobalb im fenftti^en Seben bie ®tffixnhiU 
bung fi^ t^oUenbet f)at @o üermabtt ftd^ bie @onnenw5nne 
bem ©afte ber Sieb« unb bilbet i^n jum ffifen SWojle um ^% 

Pg.XXV. 52. 

Anima fatta wtute attivä, 

Qual d^una pianta, in tanto differente, 

Che quest* ^ 'n via, e quella ^ gik a riva; 

Tanto opra poi, che gia si muove e sente 
^Come fiingo marino; ed ivi imprende ' • 
^ AA oxganar le posse , ond' £ semente. 



9g. X3SY.%7. 

Apri alh Terit&, ehe yienne', il petto, • • 
E säppi, che si tosto, come al feto 
L'MTtieolar del cerebrp ^ perfetto, 

Lo motor primo a lui si volge lieto 
Sovra tanta arte di natura, e spira 
Spirito nuoTo, di virtu repleto ; 

Che cio, che tmova attivo q^uivi, tira- 
In sua snatanzia, e fassi un' alma sola, 
Che Yive, e sente, e se in se rigira. 

£ perehe meno ammiri la parola, 

Guarda '1 calor del sol , che si fa Tino, 
Giunto all' umor, che dalla Vite cola. 

Inf. XXXni. 61. 

£ disser: Padre, assai ^i^fia men doglia, 
' ^ Se tu ittangi di noi; tu ne Testisti 

Queste misere carni; e tu le spoglia, 

6. Anima est forma corporis^ ^). 
PA. n. 133. 

E come Talma dentro a vostra polre, 
Per differenti memhra, e conformate 
A diverse potenzie , si risolve : 

Cosi l'intelligenza sua bontate 
Muitiplicata per le stelle spiega 
Girando se sopra sua unitate. 

V 

7, S)et 9){enf(^ wnb in t>et ©efeSf^Kift stborm unb tfi 

ffit fte ^ SDev Smed itet ©efeUfc^ft ^(if(^t »erft^Uttne Q<n 
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Un, ffir beten »ert^^eUung bte imxäftK0x^^m(1^.ett»^igt, 
tt^ahtn übet bte SSi&njifz itnb SieredJKMliveir l^ev SRenfd^en* 

Pd.vin- 115. 

Ond' egii 'an^ra: Ör di, sarebbe 3 p^ggio 
Per Vnovm in terra, ise nun ftyfe»^ ciV»f 
Sl, rispos' io, e '^i tüghm non lÜMggio. 

£ pii6 egli f^ser, se giii hon si vive 
Divtsrsamettte per dir^fä iMki? 
Mo ; ^fe *1 maesiro vostro beh vi seäve« 

Pd.Vni. 133. 

Natura generata il suö cammino 
Simil ÜEirebbe Bempr^ a' generanti, 
, Si nön vincesse il provveder divino. 

8* (&At mt\> ber tYfl| Wkn\6f gefd^affin -^b in baS b 
btfd[ie f>arabie$ gtfe^t , xotid^tt^' if)tn ein Itntet^fotib ffit bte 9ts 
teidi^ung beS j^immltfd^en fem foflte. SNx| ^i; nur war bte 
2)aue¥ feines 2Cufentl^aUe6 barin; burdf^ eigene 0d(^ttlb t>enoam 
belte jtdE) i^m in Stauer unb Sl^ränen bte. ))arabteftfd()e SufL 

• 4 .- 

Pg.xxvm. 91. 

Lo sommo ben, che 8olo essQ n se piaci^ ; 
Fece l'uoitto buono a b^ne, e queaitu loco 
l)iede per arr^ a lui d'etema pace. 

Per sua diffalta qui dimorb poco, 

Per sua diffalta in pianto 'e3 in aifanno 

Cambib onesto riso'e dolce gitioco. 

'.-...■.■ . ' ; 

Pd.Vn. 35- 

Fiesta natara al sui» fattoi^ müta» 
Qual ftt ctdata, fa «incftr» ^ ^tmia » . 
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Ma per m ttesm pur fii ella ibaiijilfi^ - 

/ 

9« tlitftit &tammSUttn fielen bur^ SSeirffi$ntns — ein 
fBivf 6atan{fd^etr 9lriteS. 

Che pria volse le spalle al suq f^tt^re, 
E di cui ^ la 'nvidia tanto pianta! 

<Si^a glaubte bet Sd^lan^et 

Pf.xxxn. 84. / 

Si ]ia8«ifiggiaiido lyyta s«Iy» Tioffi 
iColpa di QiUeUa, dbi- al s^rp^t^ prs^e, 

weU^ i^ bie i^evbotene %xnäft retd^te; 

P^.Vm. 99. 

Da queUa parte — era una biscia. 

Fönte quäl dijBde ad Era 41 eibo amaxo; 

ffe nabm bom betbojeneit jSaume , 
Pg.XXIV. llß. 

Legno e piü su^ che fa mono da Eva, 

E questa piaaCa si levb da- essa. 

' » .'.;■■ 

njfib fte unb %bm af^n bpn ber Srud^it 
Rd. XXXII. 122. 

t» 1 padre, per lo cui arditP gPMt9 
L' umana specie tanto amaro gusta! — - 

* 

£)od() niff^t jber :(Btm$ t>n ^tv^t mr bie S^a6)t einer. 
f« iMÄWerige» JlJlweiftma wß bem Ji>Ätabiife^ fonbern bie 
tt^bevtretung jbtf <8lilott& 



Pd.XXVI. 115. 

Or, iiglittöl mio, non il giutarNdel legno 
Fu per se la cagiön di: tanto eailio, 
Ma 9olameii|te il trapassar del jäe^o... 

60 todtb burd^ bte ^ed^^ett (Sbenft; xotldft btn ^^HU/x 
bet ftc^ t>ot tl^t i»c¥()ullcnt)en SBiffenfc^aft lüften loellte, fBiJe 
felbft unb füi^ t^v gante« ©efd^Udiit mieten bat .|>atabtcs/ in 
VHldfitn beffen ^tammSlUxn fi^ nur fteben Gtanben lang ^mf« 
gel&atten l^atten ^*). 

Pg.XXIX. 23. 

£ una melodia dolce correva 

Per l'aer luminoso; onde bnon -odio 
Mi fe riprender l'ardimento d'Eva/ 

Che \kj dove ubbidia la terra e 1 cielo, 
Femina sola, e pur test& formata, 
Non sofferse di star sotto alcnn velo. 

Pd.XXVI. 139. 

Nel monte, che si leva piü dall' ond«» 
Fn 'io ieon Tita pura e disonesta -^ 
Dalla prim' ora a quella, ch' & seconda^ 
Come 1 sol muta quadra alF ora sesta. 

9, 2)et erfle SRenfd^ n>oIlte ben Baum nidft btübtn, mü^ 
öftn fein ®6fipUt ju feinem eigenen frommen an beffen ^rei^ 
l^eit gelegt, unb fo filir)te et ffd^ felbfi unb fein ®ef(|^le(^t, aitf 
xotlä)a 3al|)ttaufenbe btnbutdl^ bie kad^it bed Stttl^umg ftd^i ge-- 
lagett, in bie SBAfeammung. 

Pd. Vn. 25. 

Per non ITöffrire alla virtii, ehe vuole, 

Freno a suo prode, qnell' uom, ehe noft naeqiiey 
Dannando s^, dannö. tutta ioa i»oie^ ^ 



Onde X umana spezie inferma giacque 
Qik Y^ aeeoli molü in graiide errore* 

£)utdi^ Me ®Snbe nal^m ®otM CbenbUb an t^m ®c^a^ 
ben; bie Strikt feinet SBiOenS »avb tl^m t>eYlßmmert, er 

Solo il peccato k qnel, che la disfranca 
E falla dissimile al soinmo bene, 
Perchi del lume suo poco s'imbianca. 

S)te ganje Sßenf^^^ett %^X in ter ^etfon il^tet Stamme 
tatetS sefunbigt^ unb ttrf^t mit il^m aucl^ bie Ödf^ulb unb 
Strafe bet ®finbe. 

Pd. Vn. 85. 

Tostra aatiira, qnando pecc& tota 
Nel seme suo, da.qneste dignitadi» 
Come dl paradiso fii remota. 

10« XbamS SIeifd(^ l^inbert ben 9)lenf(|^tt auf feinem Sege 
nadl^ ben ^S^en bet JKugenb; t% gewinnt fibet feinen WSim 
bie £)betl^anb, unb ^tebt i|in. jut (Erbe nieber« 

Pg. XI« 43. 

:.Che juesti, che vien meco, per lo'ncarco] 
Della carne d'Adamo, onde si veste, 
AI montar su contra voglia e parco. 

Der ^m% iur €tbe un^ tbten . (Sütetn ift in bem 
3Renfd^en fo fibenoiegenb gen>orben, b^ felbft bie «^enlid^t 
beS ^immelS n>entg 2(nite(iunsifraft attf il^n mebv att9)ttfi6en 
t^etmag« S)e¥ Stenf^ aufivfirtt iu Riegen geboren, fthft fo 
tief; meil ber WlUx^ weI((Kt ii^n bem SBBinbe gfeidf^ auftoJIrf« 
treibt, burdj^.ben Scgenjug nadli^ Unten iu feftr gelal^mt ifi^')« 



Pg. Xn. 95. 

#ak lU froOmU jüAi ^Ifdotn bit Statut« mtf|f; iftfö 
3Cn{i(crund burc^ eine allfiemftn um {tc^ iMi0it tk^ivääXIftit 
tton, t)urdi) beten ^eftl^auc^ bte Steigt be« StOAl iSSbM 
»hb. 

Pd.XXVn. 124. 

Ben m&Hk iif<P ndüiM 1 vblÜrt; 
Mh IC fiög^ ebnä^iia cdttittttie 
tn bbKlAiaiihiOfii*^) I« Mttid« ^er<. 

Pd.XV. 147. 

Disvilappato dab mondo fallace , 
II cui amoc molte anime dettupa. 

IL £)te i^eW tfi bte !hbi|feriritt ^utjel, du« idcU^ 
iebe SKugenb unb jebt fhfäfböre ^anbluHjj ßebotgel^i **)♦ ©te 
tji eine }n>etfad()e, eine natfit:licl[^e unb eine feelifd^e, S>{e 
natutlic^e ifi frei t)om 3nti[ium; i^rSiel i^ mir baS ®ute, boS 
©eltge* Sefetere ijpt aber feblbar, xotil in bem Stteben nad^ 
jlenem 3ieU ber SSerfianb t>om ©innenfd^ein , ber SBiJQfe oon 
ber @innenluji geblenbet nad) @cl[^eingutern anfiatt 'naj(l' Mit 
n>abren ©fitent greifelt tSttnth «<)« eigtn^äp ttitb Öötted ^of 
ftnb eine unmSgttd^e SikS^e* 

Purg. XVn. 91- 

N& t^rlsiitbr^ ii& creatura inai, 

ftattfrale , o S'ti^ltet^ ; e tu *1 iwd. 

Lo iiä^türal fu sei&pre "netiik ^rröirb j ' 

Wi V bitto pnot6 '^ri^ar piar iiitftle obbi^ 
Ö 'per hröppo, o per pöco ili ti^kt. 



» ■ * 



Mentre ch' egli e ne' primi ben diretto , 
E unBÜ ^lAiHUidi.B» «tojssa omura, 

O con.men, che non dee, corre nel b^e, 
Contra 1 fattofe adovra sua fattorfi. 
* Quifici comprender puoi, ch' esi^r coimene 
Amor sementa in voi d'ogni Tirtute, 
E d'ogoi operazion, che merta pene* 

Or per4!;hi mai non puö dalla salnte 
Amor del sao suggetto Tolger ti&o, 
DaU' odio proprio «on le cose tote; 

E percfai 'ntender non ni pifö diviso, 
Ni per se stante alcuno esse del primo» 
Da quello odiare o|[ni aff^tto ^ decisp« 

an^, xotlö)t ixt fStüdU^t jum ®ixUn fo ^6)Xomxi mad^t* 

Pg. XVID. 13. 

Perö^ti prego dplo^ padre c^ro.. 

Che im dimofttri i|9iQre, a ^i|i ri4uei 
Ogni bifon operare, e 'I.isuo contiaro* 

Pg* X. 1- 

Poi hmm^ dinlro äl «og^a ddla poiti, 
Che 1 mal amor doli' enime diimmt, 
PerQbÄ fa pasrer Britta la via toictfU 

12. S>er mtnfäflxä)t ®etfi neigt fid) feiner 9tatur na^ 
ftttt ter SBSal[)tl[)ett unb bem Outen 3U; unb wenn* etnoaS befm 
Stnfen unb SioUtn auf Vbn>ege f&^tt, fo tfl cf aut, weU 
btefed (SttvaS Mit km @(liKin ttt Sal^(^t uirtf beS Guten 



»I 

Pd. V. 7. 

lo veggio ben, si come gia risplende 
Netto 'nlellfetto tiio l'et^rna hste 
Che vista sola sempre amore accende; 

E B^altra cösa Tostro ainor seduee, 
Non k se nön di quella alcun vestigio 
Mal conoscintu, che qnivi traluce* 

13* ^oä) faum )um ooOen S3en>uptfem gelangt greift bte 
mtn^6)lx^t, aUtm, toa^ xf)x @eltgfett t>etf|)rtd{)t, ju^ebcnbe 
®eele in aUtx Stnfalt nad) bem, n>a§ jte für out b^It, unb 
ftnbet mä)t fStixfit, bi§ fte in beifenIBeftft gelangt. Sie fuibet 
ftd^ abet nur ju oft get2ufcl()t, inbem baS SSerlangte niäft ba§ 
®ute; fonbetn nur beffen Schein gen)efcn* S>amtt alfo i^ 
Sieben ni^t falfd(^e USal^nen emfc^lage, bebavf e« guter ®cfe^ 
unb einen, .n>el(|^et ffe mit ^rafi banbbabt*^^) 

Purg. XVL 85. 

Esce di mano a lui, che la vagheggia, ^ 

. Prima che sia, a guisa di fanciuUa, 

Che piangehdo e ridendo pargoleggia^^) 
L^anima seinplieetta , che sa nulla, 
Salvo che inossa da lieto fattore 
Yolontier torna a ciö, che la trastulla* 

Di prcciol bene in pria sente sapore, 
Qnivi 8* inganna , e dietro a essa corre i 
Se guida, o fren non torce 'L suo amore» 

tg, XVffl. 19. 

L' animo, ch* e creato ad amar presto, 
Ad ogni cosa e mobile, che place ^ 
Töfito che dal piacere in atto i desto** 



Yottia appreiMÜTa da etser Torace ^ 

Tragge ioteiudoiie^ e dentro a voi Ja spiega, 
Si eh« r animo ad essa volger fm»» 

F se fhrolto Inver di lei «i piega, 
Qael piegare^ amor, quelle ^ nätnia, 
Che per piacer di imovo in voi ai tega. 

Poi cdme 1 fuöco muoTesi in altura 
Per la sua forma, ch' e nata a salire 
. . Li, dove pii^ in saa materia dura, 

-' . Ceti r animo presse enira 'n desire, 

Ch' k moto spixitale, e mai non poia, 
- Fin che hi cosa. amata U fa gioire. 

14U S>afi Ux 9tmföf bm l&6d^f{en ®nU, bem tttfcfigfil/ 
bem Urbege^tbaren naä^ht, t(t tl^m fo natüxliöf, aUbet Diene 
bet Zricb; bcn {^onig }u bereiten; unb biefeS Gireben toan 
i|m Weber jum Sobe^ nodi^ ium Säbel angetedS^net tDerbetu 
Vber, baß et ber (Sxn^d)t ^tixan^t, baß er im Streben mö^ 
biefem «^eile nid^t irte gelten möge, unb baß er mit aOer S&iQenS« 
fefKgfeit t)or ben ®d|^eingfitem t[>oriiber)iel^nb bie Itic^tung naä^ 
Um aneimgen t^a^ren ®ute berfolgt, bad ifi feineft IBerbienfk* 
Ontnb. 

Pg. XVIII. 5&. 

Perö , lä onde vegna lo 'ntelletto 
Delle prime notizie , nomo non sape 
E de' primi appetibili V affetto , 

Che sono in voi, «1 ceme studio in ape 
Di far lo mele; e questa prima v^lia 
Merto di lode o di bissmo non eape. 



Or percht ■ y^rtK:ogai dtoti m r nüB g lfc , 
fciMia V'iii4B TBre4^ dh« MMi^^ 
E Ml' ttHMB^ ie' teiu» h: aogiku 

Qnest' i 1 priwipte» U mde «i pigl»»^ 
ifce bneni e m amJMri AOMglie e/iiglia^*) 

15. Ibtit iStinfH) ringt ftd^ jUt Std^rit hn|»ot, wenn ir 
feinen SßtSen wn attet dttit (eMg mad^t, Ke dn feinen %v$ 
fdi^n^eteft fiSUigem^t ^ängt^ tmb #11 l^ntecir ^R t^ni onge« 
dornen %lvBi bim ^immcl fu «mKl^nicn. 3fl bU ®junbe btf 
feitiget, fo wid> ü^m Sitfl f(if^emen; xmi fUfm wxUt 9tu(e 
einge&vad^t 

BaMiff, e batti a tecra le caleagne, 

€Ai «locbi rivolgi iä Ibgoro^^), bhe giia 

Lo rege eterno eon le mute magse. "* 

iPf, Xu. 121. 

I^potie : Qüando i P, «he son- rinuUn 

Ancor nel Tolto tuo presse ehe stinti, 
Saranno cpme Tun, del tntto rasi, 

Fien li tno' pi& dal bnon Toler si .vilHi« 
Che non pur non fatica sentiranno 
Ma fia diletto loro, .esser su pintL 

Pd. L 139. 

MaraTJglift «ärebbe in te ^ se privo 
O'impediwentD gäi ti fossi assiso^ 



' ■ * 



®ein yrtt» % a i N^W fiM f^m ■«B t HK ^w ftw m WM&i trab 

Inf* XXVffl. 115/ 

8e neu che conacienzia m' assicnni, 
La buona cempaipiiay ch^ Tiiom imieheggia 
80^ Tusbergo del sentirsi pura« 

Dtefe Seftcinng i»on bcf @finbe t^ btn Stenf^en einttg 
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baf (S^rifhtö in 9R<ititrrt @(l^fe bte inenfd^ltd(^€ 9)at|tY annabm, 
feine g6ttlt4)e Statotr unfeter 9latur i>ermal()Ienb* 3n i|irem 
Gd^oofe b<)t cd bet @(i)6)>fet: ntcl()t üerfd^mal^et , fein, eigenes 
OMfd^lff^f fiu Wetben« t^mAa'^i ben €Mi^fftp ftewenbet,, unS 
eMftI : iN^ffo ^elfe aufitfdlrltiff m, m fEe bat ®ttt|! beS et^gdS 

mit ben SBorten erwibevte: >,EGoe ancilla Domini !^ 

X 

Pd. xxxni. 1. 

yei:gilie ^Madre ^ fig^ dtf ttfo Figlio , 
Umüe '«d alta pii tsbA cteatnra^ 



n 

Tu «e' eoiei,- che ftttttta lUMn 
NolMkttiti dy clie 1 «ao'littoi« ^ , 

Non si degn^ di farsi tiui fättnra. 

Pd. IL 42. 

Aeeander ne dovriä pi& il desio 

Di Y^der qaella leMensIa, in che ti vede^ 
Come nosfra natura e Dio s' nnio. • 

Pf* X. 41. 

Perchi quivi era inurginata qneUai 

Ch' ad aprir l'altro amor voke la chiave« 

2* £)em Sogod gefiel ti, arxi Siebe {um SRenfcl^iige' 
i4)UöfU t>om ^immel lerntebetjuftetgen , unb beffe« Sbrtm, 
mtdH f^ fo f<bt ®ott enefvembet, ptt^nlxif mit ftcb }tt Mt» 
einigen^ eine SSeteinigung , »elcbe burcb bie Sknnitttuns M 
beiligen ®ei{le< betoerffleDigt tourbe* 

Pd. VU. 30. 

Fin eh' al Yeihb di Dio di scendei* piaoqoe; 
U' la natura, che dai suo fattore 

S' era lungata, nnio a se in persona. 

(Sin gtofet 3ttt|^um iji eft;» xomn man in bft 9^Kpß 
(SbtifK nur eine Statur annebmen wollte, me bie ID2ono)>b9f^ 
getban* 

Pd. VI. 13. 

E prima eh' io all' opra f ossi attento , 
Una natura in €3iristo esaer, non piue , 
Credera, e di tal fede «ca contento. 



f? 



M|l tt twMton Atthte, dM Im 
iKrinft eoD le poiole t 



3* 2)aS ®€(chnntfl ber Sncttttiattoii warb bft letdgäi 
3ungfrau funbgct^ )n ^tataitt^ bitn^ bcn Ciicqfcl 0abficf, 
«oel(li)ev btontt ber 9l(nf4^ ba< f>atfitt b(8 Sricbcirt fiberbroi^tc, 
um ben^e fo titck 3a^ smctitt JEhin^ btefd mtrbe i^ 
ber 4^mmel meber geöffnet, wn wtUftm fte fo tricic 3a^ 
(nnbertc war auSgcfd^Ioffeit werben. 

Pd. xxxn. 112. 

Perch' egli e queg^, ehe portö la fMilnia 
Ginso a Maria , qnand 1 figliuol di Dio 
Carnir si volse della nottra laliiuu 

■ Fl, 

w. IX-. 137. ; 

Non yanno i lor pentieri a Naxzarete, 

La dove Gabriello aperse Fali* ^ 

Pg. X. 34. 

L' Angel, che venne in terra col deereto 
Della molt' anni higrimata pace, 
Ch' aperse 1 eiel dal suo lungo divieto« 

4* &)xifl\a, ber ii\)xn ber ^a\)xi)txt, legte ber Sßal^rl^ett 
fE^enbe (Skwolt in bte ^nb ber @etnen, ali er fte beauftragte, 
^feaS CiMingeltum aOer fßelt ju »erfunbigem 

Pd. XXIX. 112. 

Ma diede lor verace fondamento; ' 

E qiiel taato sonö nelle sne gnanee^ 
Sl ch' a pUgnar, per aecender la fede, 
Dell' Evangelio feru gcudi e lance« 



5. fi^ftat, «mtf i>ptt äbatf mnA Sbsm gdorcn, hlkb 
bit Zmtxtl) i^ «01^ MUmtfüt IMSN»i frin |im»<S trUf^M 
itUn ttnttttc^ , ut^ in Hmufi« 1M^«gfid^fiRt fitg (te (tÄjl 
mit i^m an taS ^rtu) l^tnauf, an ttffen Su|i( t)0(i|> fellb(i fciM 

¥i, 3a. 66. 

., • . ... •- . • - 

Qnesta prirata del primu marito^ 
Mille e cent' anni e piü^ dispetta e sAira^ 
Fino a costiii ri stettci senza iiiTito. 

Pd. XI, ro. 

N^ valse, esser cdstante, ni ferbce^ 
81 che dove Maria rimase giuso^ 
Ella con Christo salse in su la crbee« 



Sitit^ icA 9manb feinet bewunbetuqgStofiitijen Xtmi^ 
fel^n bni feinet Sfin^et bte Gttal^Icn feinet l^immlifc^en J^ms 
Üdfltit btttdSiibtedj^en nnb !Rofe6 unp <EIia$ neben f^m etf4^cincm 

Pg. xxxn. 73/ 

Qnale a veder de' fioretti del melo, 
"Che del suo pomo gli angeli ia stuotti, 
£ perpetoe nozze fa nel cielo 

Pietro e Giovanni e Jacopo condotti — 

6* 3>ie @el|)nfu(l^t nad^ bct €ntfiinbtgung Nt 9tenf^|^ 
l^at ibn bid babin gefSIltt, 9)0 et bo^ »»iEU Eli lapift *»b|i^* 
thani^ aufigctufen* 

Pg. xxin. 73. 

Che gueU^ ViQ^ pdl' jurh^t^ A* «ITOP , 
Cbe menö ^C|vriBl;o l|^to ,a dure SU, 



m 

• jfect Stcnfdjilitt «((1:4(8 Jiit««fiMl^t0 icniiMetl«!, 

pa! xm. 4o. 

Ed in qnel , .che f orato dalla lanciä , 
E poscia e prima tanto soddisfeee, 
■Gkb, d'qgm; oi^pa Tinoe k Wljinciit. 

®ef&i^ mfxtH er «ttite(0geaf mAM^ttftf mit (Stelle 

bcm fte gegen x\)n t)or. ^ilataS £Ia^e gebeut 

Pd. XX. «5. 

Yeggiölo Hü' altra iculta «sser detbo , 
Yeggio rinnoveHar 1' aceto » 1 feie , 
^^. £ 4raV ym iadroni essere anciso« 

Vcggio 1 huovo Mato si crndele , 
(Che ciö nol sazia, ma senza diecfetö 
Porta Del tempio le cppide vele * ' }. 



7« iSetn Sob war ein SBerf ber ®en>alttM unb ^eud^ielet« 
3ene .^öDentäume , itt ifl^lt|)en tiefe Ibeiben IBetbred^en gebfif t 
werben, fpütten biefe ^xtotli^at burd^ genmltige StnPrge« 

.JM^XH. 34. 

-Qr vo'9 che «appi, che Tallra jBafa, 

Ch' 10 descesi ^a giü ael basso 'n ferne 9' 
Questa roccia non era ancor cascata; 

Ma certo. poco pjria (se {)eii diacjerm)) 
Che Denisse Colfii , ch^ la grap preda 
Lev6 a Dite^ i»\ cercMo ^iv^<^o 9 
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Da Uiite pärti Talta valle feda 

Tremö sl, ch' i pensai, che l'nnivaiso 
Sentisae amor^*), per lo quäle ä, clu,crada| 

Vih Tolte 1 mondo in caos converso. 

Inf. XXni. 133. 

Rispose adunque: Piii che ta non speri, ,, 
S'appretsa un sasso, che daUa grän eerchia,j 
Si muove, e Tarca tutti i vallon feri* 

Salvo qne qnesto & rotte e not coperchia, 
Montar potrete su per la minä, 
Che giace in costa, e nel fondo soperchia« 

tftat^, xotl^tn er gegeben, baf Sb^i^S getSMft wxUu folkr 
xotÜ ti la beffet fei, ed gebe ein SRenfcb ju Qrunbe, M taf 
baS ganje SSolf t>etbe¥be« (Joan. 11*. 490 

Inf. XXm. 115. 

^ Mi disse : Quel confitto , che tu miri , 

Consigliö i Farisei, che convenia 
Porre un uom per lo popolo a' martiii« 

AttraTersato e nudo e nella via, 
Come tu vedi, ed e mestier, ch' ei aenta 
Qualunque passa com ei pesa priä. 

^ 3ubaft büfit beti SSenatb an feinem gSttlidben SRdlbr 
{Wtfd^en ben 2St)ntn be9 8uctfet^ mit weld^ien et ibn wie mit 
einet fiStecbe ierbrfiA, unb bie ^aut ibm abftreift. 

Inf. XXXIV. 58. 

A' quel dinanzi il mordere era nulla 
Terso '1 graffiar, che täl volta la schiena, 
Rimanea della pelle tutta brulla^'}« 



^Pü I 

m ber menf^licljen Statur »oll- • 
rcdjte ©ftofc, weit auf btr menfd): I 
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8. I^er Jtteujedtob an I 
fh»(ft erfdjeint alfl eine gercdj 

^ litfjen Statur eine unermeplidie ©djule ladete; bt(tad)tEl man 
;e aber »oHiDgen an btr ?>erfon bc? ® otf mcnfd)cn, fo 
rfd)eiiit fte alS (tn furdjtbareg Unvcdif. ©ein Sob war ben 
Rac^ebutPenben Subtn unb feinem ©cnugtljuung forbernben 
SJater gleict) angenehm. t)a6 Erbeben ber @rbc vcrfünbete 
Ua 3orn ©otteä über bic jubelnben ^&arifätr, bie Öeffnung 
bet ben SRenfefjen fo lange oerfdjloffenen ^immelS^iforfen bef-- 
f*n SBodlgcfallen an bem großen Spfer feintä ©o^mS. 
Pd. TU. 40. 

La j)ena duDque , cho la crocC porse , 
S' alla natura assunta si miEura, 
NoUa glanuiiai si ginstamente morse; 
£ cosi nulla fii di tanta ingtnra, 

Gnardando alla persona, che oETerse, 
In che era conlratta lal aalura. 
Peru d'uno atto uBcir cose diverse, 

Ch' B Dio e a^ Giudei piacqne iina inerte, *' 
Per lei tremü la terra , e '1 ciel s' a^erse. 

9. ©oQte bic SJlenfdjljeit tu it)ve ftüliete bijrdj bie ©üitbe 
pettoren gegangene SBürbe toieb« eingefegt roerbeii, fo fonnfe bit^ 
enttoeber fo gefdjctjen, bog ®ott in feiner .^ulb ifjt SGerjeiljung 
«ngebei&en liep, ober bap bie SRenfc^ijeit felb|l für i()t t^6ric(>teS 
Ä^un angenieffeiie ©ntiäfoctio« Icificfe. Jfeöfereä mai aber eine 
unmögli^c ©ad)e, iteil ber SKenfd) ff(f> nirfit fo tief »etbemüt&igen 
(onnte, al§ er im ©tolje feines UngctiorfameS ju fleigen gejltebt. 
Pd. VII. S2. 

Ed in Ena dignitä mai non riviene, 
Se non rlenipie , dove colpa vota , 
Contra mal diletiar con giuste pene. 




Yoitra natura quändo peccö iNifa 
Nel seme sno, da qaeste dignitadi, 
Come di Paradiso fa remofa; 

Ne rieovrar poteasi, se tu badi . 
Ben sottilmente, per alcuna via^ 
Senza passar per un di questi gaadi; 

O che Dio solo per sua cortesia 
Dimesso avesse, o che Tuom per li iMo 
Avesse soddi$fatto a sua foUia ! . 

£)te SBteberl^etjleaung ber ^iXi\6^\i\X fonnte alfo nur 
butdf^ ®ott felbft bewirft werben , inbem er entweber ben Seg 
ber ®ere(i()ttgfett ober ben ber S3arml^er)ig(ett ober 
betbe iugletcl() etnf(l()Iug* S)a nun eine ^anblung um fo 
»oBfommener ift, je mebr ®igenfcl()often eineö t>ortrefjlt(|>en ^ 
ytxA bann (nn ben Sag treten/ fo gefiel e§ ©Ott, auf betben 
baö SD8erf ber 9Renfcl()enerl6fung ju DoDibringen, ©eine unenblic^ 
Siebe warb unS offenbar baburcl(), baf er ftcl() un$ felbfl fdl^enfte, 
unb jetgte ftd^i un6 in einem weit l[)6^eren @rabe, aU wenn 
er un$ etnfacl() SSerjei^ung gewal[)rt l^iaben würbe; feine unent' 
fid^e ' ®ered[^tigfeit aber baburcb, weil ber un9 9on Vs^mx^ 
femer .^ulb gefd^enfte @obn bie ©c^iulb ber a^enfdi^^ctt ^ «it 
feinem S5lüte au^gelofc^t bot* 4) 



Pd. VII. 97. 

Non potea l'noino ne' termini suoi 
Mai soddisfar, per njon potere ir giuso 
Con umiltate, obbediendo poi, 

Quanto disubbidendo intese ir suso; 
E questa ^ la ragion , . perch^ Fuom fue 
Da poter soddisfar per %k dischhoiOk. 



•» 



m 



Dnnqae a Di6 eönmibia, con le vie t«e 
liS^aiir Viiömo a suä inte^a vita, - 
Dico coii Tuna, o ver eon ambodne; 

Ma perche 1' opni tanto e piü gradita 
Ddir op^rante, quanto piü aj^resenta 
Della honik del cuore, ond' ^ uscita, 

La divina bonta, che 1 mondo impreqta, 
Di proceder per tutte le sue vie 
X rilevarri suso fu contenta; 

N^ tra r ultima notte e 1 primo die , 
Si alto e fil magnifico processo 
O per 1' una o per 1' altro fae , e fie , 

Che pjü largo fu Diö a dar se stesao , 
In fär l'nom sufficiente a rilevarsi, 
Che s' egli avesse sol da se dimesso. 

£ tutti gli altri modi erano scarsi 
Alla giustizia, se '1 Figliuol di Dio 
IVon fosse mniliato ad incarnarsi! 






' 10. 6l()rtjtu« ß^xU mit ben Seichen bti ®eflc8 flefd^n?ßrft 
tt^ feinem Sobe bie Stemmen be$ X S3. mi bem iinibui 
I ba6 f>arabie6 ein. ' 

af; IV. 52. 

Rispose: lo era nuovo ii^ questo «lato, 
Quando ei Vidi venire un possente 
Con segne di vittoria incoronato.. 

Trassid l'ombra del primo parente, ^ 

D' Abel suo figlio, e qnella di Tfoi^ 
' Di Moini legista ed nbMdidnte) 

6* 



M 



Abraam patriarea e DaYid'Re^ 
Israel con ane padre, e e6* tm^ Bati, 
£ eon Kachele, per cui tanto fe', 

Ed altri molti, e fecegli beati; 

£ vo' che sappi, che dinanzi ad aili 
Spiriti iimani non eran salyati. 



Inf. XIL 38, 



Che venisse Colui, che la gran preda 
LeTÖ a Dite del cerchio supemo. 



Pd. IX. 118. 



Da questo delo, in cui Tonibra »'appunta. 
Che '1 vostro mondp face, pria ch' altr' 

alma 
Del trionfo di Christo fu assunta. 



11. ^it ber menfd^ltd^rn Statur mätltiUt t^imtl 
Qi)nfbxi im 9ttä)ttn feinet SSaterd mit htm (etltsen (Scifkta 
^tmmel; eine 9Bal()rll)ett , n)eld|)e für ben menfd|)ßd|^en SkrfbuA 
ein ebenfo unanflUhaxti Problem bleiben tpitb, tpie bte Slam 
bratur be8 SirfeB für ben ©eometer. 

Pd. XXXm. 127. 

Quella circulazion, che ^i concetta, 
Pareva in te come lume riflesso 
Dagli occhi miei alqnanto circonspetta ; 

Dentro da se del suo colore stesso 
Mi panre pinta della nostra effige, 
Perchi 1 mio visp in lei tutto jMra «lesao« 






Qual' i il gMm^tra« che ttitto s'affige 
P«r nütarar lo cerehio e noo ritruoTa 
Pensando quel principio, ond' egli indige, 

Tale eiB io a quella vista nuova« 



VD. 

i 

1. Sie @onne ber @nabe ergieft i^re ii^tfttaUtn über 
:. aBe ©etfier &tn; unb je mebr Qmpfänilx^Uxt {te bei ibncn 
. fuitef, beßo mebt wirft {te, befio jlrablenbet tbte @(l^5nbett/ 
^ 'M» eblen WtttaUtn unb Sbclfteincn gleicbf in »el(|en ba$ ein« 
ilfliiite a^t am MfHgfien tlammet^^) 






Pf. XV* 67. 

Quello' infinite ed ineffabil bene, 
Che lassn e , cosi corre ad amore , 
Com' a lucido corpo raggio vieile. 

Tante 8i dä^ qnanto trnova d'ardor^^ 
Sl che quantunqne carita si stände, 
Cresce eopr' ena 1' eterno valore. 

s 

% £)te üUmatütlx^t ®nabe ent}finbet tti bet Seele bte 
tifbc ium ®uten; unb ie mebt bie liebenbe @eele ftd^ ®otl 



intotnitt, befio tnel^r nimmt il^te ®taxhin, bet. Statut n&M 
Itc^ lebet Ataft gemap^ weh^e butdl^ UejEtung Jmmet meii 
xo&^^. £)et Siebe Z^attn ifx ooObt^ngen mtb tenn biitc^ fe 
fo )ut anbetn ^tm, wie bem SQSaffet ba$ ^mfttSmmeti |w 
9teete« 

Pd. X. 83. 

— Quando 
Lo raggio della grazia, onde s' accend« 
Yerace amore, e che poi cresce amando; 

Multiplicato in te tanto risplende y 
Che ti conduce jsb, fßi quella scala 
U sanza risalir nessun discende. 

Qual ti 116^80 '1 Tin della fuli ßsAj^ 
Per la fna sete, in liberla non fora, 
Se non com' acqua^ cfa' al mar non si 

cala« 

3* S)ie erleud()tenb) ®nabe (gratia illuininana) Bctcttet 
bem @t)ange{ium ))om ^rieben ®otte§' bie @tatte im mm\d)VU^ 
«^erjen, wil6)t^ butd) ffe fut beffen YPiQtge 2(ufnabme em)>faiig« 
lii) gemad^^t wirb, 

Pg. XV- 130- 

Ci6, che vedesti fn, perche non scuse 
D' aprir lo cnore all' acque della pace. 
Che dall' eterne fönte son diflbse. 

4. £)te ©nabe, wel<()e tl^ren X^au au$ Stegtonen )te(^ 
wü^t nbet ben nut naturlid^e @aben f)>enbenben @tetnett(tmme( 
binauMiegen; befähiget; triefe m^tärlicfien ®aben f^lbft tmCl£(0Qt, 



fetn 9tettf4ien jor icd^tcn go(t0efaaigcn @tttltd()fcitv Scbev ttu 
@Mben ber $Utuc/ nodb bie @aben ber @nate tDerben ben 
9ltenf4ien frommeii:, »enn fein SStUc tegitngSloS bleibt ober 
wo^l gar fd)Ie'(|iten @amen in ftd) aufnimmt b» l^'* bem @(I(>U4^ 
ten ft(^> ju»enbet. Sn biefem %aUt wirb ber alte @pxn6) in 
anf(l^auli4)fler äBirflidS^feit al§ xoa1)t ^iö) bew%en: ^Corrvptia 
optimi pessima!'' 3e l&Sl^er man fielet, bejlo tiffer jlurjt man, 
menn man flörst« 

Pg. XXX. 109. 

Non pur per ovra delle ruote magne , 
Che. drizzan eiaseun seme ad alcun fine, 
Secondo ehe! le stelle son conipagne; 

Ma per larghezzci di grazie divine ', 
Che 81 alti yapori hanno a lor piova, 
Che nostre viste lä non van vicine; 

Questi fu tal nella sua Vita Nuova 
Yirtualmente , ch' ogni abito destro 
Fatto ayerebbe in Ini mirabil pruova. 

i . Ma tanto piü maligno e piü silvestro 

Si fa '1 terren col mal seihe e non colto., 
Quant' egii ha piu di buon vigor terrestro» 



5. ^ie ®aUn ber ©nabe, vpeld^e eine be^nabete *®eeU 
ber anbern mittbeilt, werben wie atle getfitgen ©fiter burd^ 3RiU 
tbeilung nidS^t weniger, wie bieg bei irbif^^en '©fitem \id) ftnbet; 
fte nebmen im ©egentl^eile ju, wie ja aud) erleucl()tete ^{ryer^ 
weldS)e toon etnanber bai JBid^t empfangen, burdi^ 2Cbgabe i^rei 
Sichtet an ©lanj nüfyt nur nidS^tS «verlieren; fonbern buv^ 
genfeitige JBe(euc(^tung nur gewinnen fSnnen. 



Porg. XV. 61. 

Com* ester pnote, ch' un bell dittribiiio 
I piü posseditor fiictja piii licehi 
Di SÄ, che se da poehi ^ pottednto« 

Purg. XV. 77—73- ©ie^e Vn. num. 1. 

• • • 

Porg. XV. 73. 

E quan^ gente piü lassü gantende, 

Piü t' Ä da bene amare, e piü vi s'ama, 
E come specchio, l'uno all' altro rende« 

6. ;£)ie ®nabe lautett ble @eete ^m feen il^t anf^aftmbifBi 
Qd^laätn, fo tafi naö) bhfer Läuterung bte ttad^olgenben iitam 
lifä)cn @tnpße ol^nc Srübung in felbe ftdl^ etgtefen ffinenit 

Pg. XIII. 88. 

Se tosto grazia risolva le scbimne 
Di Tostra coscienzia, si che chiaro 
Per essa scenda della mente il fimne. 

äBenn {te xi)x Untli^ ttn§ uthix^t, fo ttt0aä)t bte falf^c 
guji, xotldji nur an ba§ Srbtfc|)e fi'd)" onHammert. 

Pg. XXXI. 34. 

Piagendo dissi: Le presenti cose 

Col falso lor placer volser mie' .pasai , 
Tosto che 'I vostro viso si nascose. 

Pd. I, 127. 

Vero i che , eome forma non s' accorda 
Molte fiate alla intenzion delP arte^ 
Perch' a riqioDder lä materia 6 sorda; 



I i 
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Coli da qacHrto eono ai diparte 
Ta^ la «reatara, ch' ha podere 
Di piegar, cosi^pinta in altra parte. 

E aicoome veder si paö cadere 
Ffioco di nahe, se Timpeto primo 
» . A tarra k torto da falso piacere. 

9tuv ein ®tbtt in Ux ©nabe ^txtxötttt, ifl ®ott angi^ 
itc^m, unb (ann auf Srfolg rennen; ein onbereS nfi|etjtic^M.**) 

Pg- IV. 133* 

8e orazione in prima nbn m' aita, 
Che Bxagat sa di bor, che 'n graaia Tivä; 
L'a^tra che val che 'n del non i aditaf 

7. Tim Stanbe beS ©tabeS nod^ eilt btt toäb^enb brt 
Seiend fo i^telfadE) jutfidCgetinefene ©nobe bem @unbev nad^, 
wirft adit in feine @eele, unb bewirft SSetföbnung i«oif(^a 
tl^tn unb ©Ott« - 

Pg. V. 53. 

E peccatori in fino all' ultim' ora, 
Quivi •lume del ciel ne fece accorti , 

Si che pentendo e perdonando fuora 
Di vita uscimo, a Die pacificati 
Che del desio di se veder n' accuora« 



8. 3(u(^ fiber bie Reiben, bin ergießt ©Ott bö8 «d^ 
feiner ©nabe; unb wenn fte bem natfirltdj^en il^rem ©ewtffen, 
eingefdE^riebenen ®efe|e treu na^Uben; wenn f!c baS tbnen }u^ 
fiiefenbe 3Raaf ber ©nabe wo^l 6enfi(|enb immer mel^r jur 



Qiftmttnif x^xtt ^tlfübfi^rfttgictt ^ebmgen,: untt in tiefet 
6el()nfuc^t bem erüffenben ®otf entgegetifiNtften, fo fbtb i»etm%e 
eines foldl^en bur(l(^ bie @nabe ^eroorgerjufenen . 3u#anbe6 , ben 
man fel^v gut einer fides implicita gteid^ aöfUn fann, bie §ßtf 
bingungen gefegt, »obut(l(^ jtt in oufetotbentlidl^et Seife 
ium ^eile gelangen fonnem @d läft bex Difl^tet ben Xtojanet 
9tip1)tu& 

(Cadet et Riph^us , jnstissimtis unuB 
' ' Qui fdit in Teucris et 'servantlssimiui aeQui« Aeneil. 

IL 426—427) 

in bet 93eife beS «^immelreidl^e^ tl()eill^aft werben, baf ev im 
^^ttn ilöjtt ber SSSabtl^eit bd§ ^etbentl^um in feiger SSerlelftrt^ 
l^eit erbltdFt, baf bie ^nabe in il[)m ben ©tauben r bie ®e^ 
fudl^t unb bie Siebe md^ ber ^ilfe fdl^affenben ©ottbeit n>ecR, 
loornad^ er in äBeife ber JBegierbtaufe jum ewigen Seben ge? 
fangt* 3n gan) eigentJ^ümlidE^er SSeife wirb ber Gaffer Xtaian 
in baJ Sleid^ ber ©eligen t^erfefet*^) 

Pd. XX. 118. 

L'altra per grazia , che da si profonda 

Fontana stilla , che mal creatura 

Non pinse Tocchio insino alla prim' onda; 
TuttQ 8U0 amor laggiü pose dritt\ira, 

I'crche di grazia in grazia Dio gli apersa 

L' occhio alla nostra redenzion futura; 
Onde credette in quella, e non sofferse 

Da indi 'I puzzo piü del paganesnio, 

E riprendeane le genti perverse. 
Quelle tre donne gli für per battesmo , 

Che du Tedesti dalla destra ruota. 

Dinanzi al battezar piü d' un millesmo. - 

«raian« Errettung, Pd. XX. 106-118 "). 




r>c :$^ 2)jk f Ul^e 4111 farabttfe .«ftt^en butd^ Stottift f|^ 
Pd. XXXIL 100. 






Santo padre, che per me cpinporte 
L' esser qua giü , lasciando '1 dolce loco ,, 
Nel quäl tu siedi per eterna Sorte? 

10« £)ei: ®runi) bet ^Y^bejiinatton i|l ein ®e|etmmf , ben 
SRenfd^enr wie ben Detflatten ©eijietn gleidf^ unbutdl^bnngltcl^* 
Go ij} ed ber SßiQe ®otM. Settern beeintrad()tigt biefer Wtan^ 
gfl «n ^in{td()t ttintito^ii il^te ©eltgfeit, xotil e8 il^en ittt 
aBMne geteid^t, nur immer bai (u weUen, wai €hMt xoxU; 
crftere aber m6gen ^d) beS 9ii4iten< fiber boö (Snbfcl^dffal bct 
9tenf(|ien tnt^alttn. 

Pd. ^X. 130. 

.0 predestinazion , quanto riroota 

i» la radiee tua da qu^li aspetti, . 
. Che la prima cagion non veggion tota. 

E Toi, morlali, tenetevi stretti 

A giudicar; che noi, che Dio vedemo, 
Non conosciamo ancor tutti gli eletti ; 

Ed enne dolce cosi fatto scemo, 

Perch^ '1 ben nostro in questo ben s'affina, 
Che quel, che Yuole Dio, e noi Tolemo. 

11. £)ie Sted^tfettigung M @finberd Ummt etnerfeitS 
irxxd^ beffen bußfertige ©eftnnung anberfieitS b\xx^ bie 2CbfoIution$# 
gewatt ber itird|)e )u @tante« 
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my 3bU @nabt, (ptiAtriKfM bnvd^ Sitdni, nwft ibett CHIttbit 
atiS feinem €UüIttntmct auf , tmt labet tj^n* )ttr dtpe ci» 

»g. IX. 85. 

Ditel eottinei, che volete Toi? 

Comiiiciö egii a dire: Ov' i la icortaf 
Goardate, che 1 venir an noo yi nbu 

Donna del ciel, di queste cose accorta, 
Rispose '1 mio maestro a lui pur dianxi 
Ne disse: .^Andate la qoivi e la porta*^ 

b) 2)ev ®&nbet folgt ber (Stnlabung, unb fdl^veitet tum fafuK 
mentalen Suflttdf^tetamt auf bret @tufen \fiXMi, befen 
evfle Don weifem SRavmotr fptegell()ell, bte butrd^ bte 8t$ 
fotf4iuns beS ©emtffenS gewonnene @elbft(enntmf ; betm 
{Weite mit bem bunfeln, tauigen unb jerriffenen ®e#etm 
ba& }et(ninf4ite ^ix\ beS @änbet$ (bte contritio); beten 
btrt tte trotb wie Slut bte fdE^merjenegenbe mit btutenben 
«f^erjen t)oQiogene ©enugtldttung bejetdE^net. 

Pg. IX. 94. 

\A ne venimmo; e lo scaglion primajo 
Bianco manno era, si pulito e terso, 
Ch' i mi speccfaiava in esso , qnale i pajo ; 

Era 1 secondo tinto, pi& che perso 
D'uha petrina ruvida e arsiccia, 
Crepata per lo Inngo e per traverso. 

Lo terzo, che di 'sopra s'ammassiccia 
Porfido mi parea sl fiammeggiante , 
Come sangue, chi fuor di vena spiccia. 



m 

bor Gfinter i>on ^6)r tf^nt , toai bie ®änbe in tl^m ange^ 
üäfUt, ft|t ber fiSufengel, tDelc^em betr ®ünbct veutg ju %&fm 
fliUtft feine SdE^uIb befennt, unb um @änbenerlafl bittet * lOiu 
fer legt ibm botnad|) bie ®enugtl()uung6we¥fe auf, iiel^t aui 
feinem afd^grauen bleibe ben golbenen unb ftibernen @4>IüfeI 
l^ertoor, mit bften etften et bie Sßüvbigfeit beS ®finbef8 
prüft f mit beten jweiten et bie So$f))te(l^ung ettl^eilt; tttib. 
6fnet if)m bie 9>fotten eineS neuen ithmS, um ffit bt^aniint 
Sd^lttitte etnfie IBuße gu uben^ {l()m bebeutenb, mä)t mt^t }U^ 
rfidF)ufd()auen , bafi ed il()m nid()t »ie SotS SSeib etgel^en mSge« 

Pg.K. loaf. 

Sopra questo teneva ambo le piante 

L'Aügel di Dio, sedendo in su.ia soglia, 
' Che mi sembiava pietra di diamante« 

Per li tre gradi su di onona voglla 
Mi trasse 1 duca mio, dicendo: Chiedi 
Umilemente , che 1 serraine scioglia« 

Divoto mi gittai a' santi piedi ; 

Misericurdia chiesi, che in' aprisse. ■■ i 

Ma pria nel petto tre fiate mi diedi. 

Sette P nella fronte mi descrisse 

Col punton della spada^ e: Fa, che lavi, 
Qnando se 'dentro, queste piaghe, disse* 

Cenere o terra, che secca si cavi, 
D' nn color fora col suo vestimento; 
£ di sotto da quel trasse due chiavi« 

L' an' era d'oro, e l'altra era d'arg^nto; 
Pria con la bianca, e poscia cön la gialla 
Fece alla porta si, ch' i' fni contento. 



^: 



flDL 131. 

Dicendo: Intrate, ma facciovi accorti, 
Che di fuor torna, chi 'ndietro si guata. 



12, Sie (Sinftdi^t in bte Saufdl^ungen unt) Srugbitber bd 
tt^tfdii^n itUni n>e(fen in bem 3lttn\d)m bie @el^nfud(^t t«M| 
bem ^immlif^^en, unb ful^ren i^n jut StüSttix ju ®ott 

Pg.XIX. i06. 

La mia cunvenione onte fd tarda 
Ma come fatto fui Koman pastore, 
Cosi scopersi la vita bugiarda. 

Vidi, che 1} non si quetava 1 eaore, 
N^ püi salir potiSsi in quella vita; 
P^hi di qaesta in ine s'accese ainore. 

13, fDh man bei bem @unbenbefenntntffe ^^ auf bil 
®(l(!toeigen obevSaugnen tvcU^t, bet aUwiffenbe Stid^tet bur4i' 
fdi^aut un§ itmod). £)ie reuige Selbfianftage nimmt bcm 
ftrengen Sltd^terurtl^eile feine @d[)arfe« 

Pg.XXXI. 37. 

£d ella: Si facessi o se negassi 

Ciö y che confessi , non f ora men neta 
La colpa tua, da tal giudice sassi; 

Ma qnando scoppia dalla propria gota 

L' accusa del peceato y in nostra corte / 

Rivolge 8^ contra '1 taglio la ruota. 

\ 

14, Sßo leine Sieue ifi, (ann (eine &odf|>re(^ung ^attfmß 



ttn; eine Reue ifl aUx nx6)t ha; «ol» ritätt ims nod^ i()^, 
wM man bereuet, ioai {t# HÜ^oh \eeif6) toiiix^ptiSft 

Uif.xxvn. 118. 

Ch' assolver non si pub, chi non si peote, 
N^ pentere e volere insiime pnossi , 
Per la eontradduäon , che nol eonsente* 

Pd^XXIX. 118. 

Ma tale uccel nel becchetto s'annida, 
Che se 1 vulgo il vedesse, vederebbe, 
La perdonanza di che si confida. 

15« £)te Sbüfthx&tun reinigen tie ®eele wn ben i^r an^ 
l^aftenben Wtadün. jDl^ne tiefe Salären feine ^ixält^t ju ®ott. 
2)er Sleue @i}mtxi uxmäf)U bie Seelen aufS Steue mit 

©Ott, 

^:XiII. lOG. 

^ • — rimondo qui la vita ris^, 

Lagriinandö » colui, che se ne presti« '^' 

Pg. xxm. 81. 

Se prima fu la possa in te tfinita 
Di peccar piü, che sorvenisse 1' ora 
Del buon dolor, ch' a Dio ne rimarita. 

Pg.XK. 91. ' 

Dicendo:, Spirto, in cui pianger matura 

Quel, sanza 1 quale a Dio tornar non pnossL 

16. Sfl bei bem ^in\6)m ber SauterungSproief jum 
vSUigen %bf)[^IUße gebiel^enf fo jle^en feinem ®e{fie nur jnebr 
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ftfne ebUn JKI^aten gtsemolitiff, tte Crintimmg «n feine An; 
imsnsen iß auS feinem ®eb8(l|^tn{ffe g^Sf^^t; benn cS «NOb 
i^m t>m ben Saffem SetlEieS unb (Sunoe'S ju trinfen s^ 
S^en. 

Pg.XXTin. 123. 

L' aeqna, che vedi ^ non siirge di «vena. 
Che ristori vapor, che giel converHi, 
Come fimne, ch' acquista o perde lena; 

Ma esce di fontana salda e certa, 
Che tanto del voler di Dio riprende 
Quant' ella versa da duo parti i^rta. 

Da questa parte con virtü discende, 
Che togÜe altrui memorie del peecato, 
Dali' altra d' ogni ben fatto la rende. 

17« tiit Sttöftftxtiiuni t>a ttnglclubtgen nimmt ilfm 
VuSgong Dom 9louben an bai <^et( , wtlö^ti ttnS in '<S|iYi|M 
etfd^ienem fD^nt ®Ianben an Sl^n, fei et bem Qel^offten, fti 
ti bem Srfdl^ienenen, gibt eiS fein @ingel()en in bat .^immeU 
rei^^« jDl^ne ®(auben feine 9ied()tfertigung/ e^m 9le(|)tfertisung 
fein Tint^til am 9tt\ä)i ®otUi. 

Pd.XIX. 103. 

Esfto riconÜRciö : - A questo regne 

Non sali mai, chi non credette in Christo, 
Ne pria, ne poi che 1 si chiavasse al legno» 

PiXXXn. 22. 

Da questa parte, onde 1 fiore e maturo 
Di ttttte le sue foglie, sono assissi 
Quei, che credettero in Christo ventoro. 



'' * Ddl* dträ ptffe, onde lono intereisi 
Di yfttoT i semicircöli , si stanno 
*Quei ^ ch^ a Christo yenuto ebber li viu. 

£)tefe¥ (S^rifiu^Iaube ober batf fein unfrud^tboret fein, 
fonlt ftcSt er bie Srager beöfelben weit btnter jene, tveld^e i9on 
Ql^rifiud nie ehoaS gebSrt bdben. 

* Pd. XDt. 106- 

Ma Tedi, molti gridan Christo! Christo! 
Che saranno in giudizio assai men prope 
A lui, ehe tal, che noa conobbe Christo; 

£ tai Christian dannera i'Etiope, 
Quando si partiranno. i duo collegi, 
L'uno in eterno ricco, e 1' altro in6pe* 

£)dö Sletd^ ®otteS leibet ®txoalX, unb nur lebenbige 
«Hoffnung unb beiße Siebe ffibren jum @iege nnb beffen S3eft(e* 

W. XX. 94^ 

Regnum coelomm violenzia pate 

Da caldo amore, e da viva speranza^ 
Che vince la divina Tolontate; 

Non a guisa che I'nomo all' nomo sovranza^ 
Ma vince lei, perch^ Tuole esser vinta 
E vinta vince cdn sua beninanza. 

« 

S)er SKangel ber brei tbeoIogifdE)en SSugenbea . fd^ltep t)am 
fltctdl^e (Sottet avA ,.- n>te eS anö^ fonft um bie @ittlt(bfeit ein^ 
aietifdi^en befieOt fein mSge« 

Pg. Vn, 34. 

Quivi sto 10 con quei, che le tre sante 
' Yirtü non si vestiro^ e senza vivio 
Conobber 1' altre , e segnir tntlSe quante« 

7 



a. Der ®Uubr unfett)r ^pini^fji ®t^i^, if iiii gewifci 
tteberieugtfein ton Iber. ^a^l^eU M 9Ux^^ ,b^ UthtxftwaÜf 

ben ^Runt jum mutlEiigen unb freübtgen fBefenntmffe htt^übm 
Sifnet 

Pd. XXrV. 58. 

La grazia, che mi da, ch' io jni confeaai, 
Comincia' io, dalF alto primipilo, 
Faecia li miei concetti estere espressi; 

E «eguitiii: Come 1 veri^^e stilo 
Ne scrisse, Padre, del tuo caro frate, 
Che mise Koma teco nel bnon filo. 

j^ede i sostanzia di cose sperate, 
E argomento delle non parventi, 
E questa pare e me «na quididate; - 

b. £)te «^Öffnung iji bie {wetfellofe Sm^ttung unfcnr 
{ufunfttgen «^etrltd^fett; xotläft unferet mit ^ilfe bet '9itab( 
txxootUnm SSetbtenfte to^n fein wirb* 

Pd. XXV. 67. 

Spenie, dist' io, e aiio attender cecto 
Della glorja foti^as il qua) pro^c^ 
Grazia 4J^im e preoeden(9 iperto« 

c. ttnferer Siebe 3tel tfi ®on, bo» A tsnb il aDcr 
Offenbarungen M bad ^i^flt ®txt, weld^ um fo mefr 
ber Siebe in mi entjünbet, ie mebr ti m feiner Sortrefüt^. 
feit erfannt wirb , fei eS , baf biefe (Srf enntnip auf natirlnil^ 
Sßege ober ^uf bem ber £)frnbaruns unö }u S^beil wirb, it 
ift niä)t blop ba$ 1)id9ftt ®Axt an unb für fid^, er t# ei 
ottd^ für ttn$. SBir bj^nfenj^m W ^^tön 6«^ SBSelt unt 
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mfet «iflftilfl t!e»Stoft^|ittt etr iwk 9ttn^i!^tn yxüfy etiftebrigtnb, 
mn ttnfilitl l^fildl WiSm ^dimrt imb änS bte Xu${td[)t auf 
eine ttntergStrgttü^e .9mlf(l()fdt etiMfnet ^iefi bop))eUe Gr^ 
fenntnif )tel^t unfet Sieben t)«n DerFel^ttc^ fltfd^ttmg ab, unb 
feiert fS ^m wa^nn Oegenftanbe ju. SSfe ®ott ba9 Siel 
itttferet: Siebe fo ttmfafft fte audS^ bte f>9an}ett biefeS e»)igen 
©Ärtnet«,, bte SÄenfdfieit ♦>). 

Pd. XXVL 16/ 

Lo ben, che fa contenta questa rote, 
' Alfa ed Omega k di quaiita serittBra 
^ leffie amore o lieTemente o forte. 

Pd. XXVI» 25- 

— Per filosofici argomenti 
E per autoritä, che qninci scende, 
Cotale amor convien , che 'n me s' imprentL 

Che 1 bene, in quanto ben, come s' intendei 
Cosi incende amore e tanto maggio, 
Quanto piü di bontate in se comprende. 

Pd. XXVI. 45. 

— Per intelletto lunano, 
£ per antoritade a lui conc<Mrde, 
De' tnoi amori a Dio guarda 1 soTrano. 

Ma di, ancor se tu lenti altre corde 
/ .. Tirarti Terso liii, sl ehe tn suone, 

Con quanti denti qnesto amor ti morde» 

Pd. XXVL 55. 

•— Tutti quei' morsi, 
Che pössoii far lo cuör Volgere iei Dio 
Alfar miä c^tate son.Vonconü: 

7* 
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Che l'esBere del jnonda, e IVepBere inio« : :... 
La mortQ , ch' el sostenne^ ppch' io ivm9 . .. 
£ quel, che i{pera ogni fied^l^. com'io« 

Con la predetta conoscenza viva 
Tratto m' hanno del mar dell' amor torto. • 
£ del diritto m' han posto i^la riva. -^ 

Le fronde , onde s' infronda tutto 1' prt6 " 

Dell' ortolano eferno« am' io cotanto« 
Quanto da lui a lor di hene k porto* 

^ - - 

18* Sie biet SarbinöUugenben ftnb fci^on tti bet etj^if^n 
SÄÄtur M ^tn\ä)tn begrfinbet unb befKmint / bei f^immfifc^eti 
^a^x^tit, ber iotttxä)tn Ofenbarung in ®efeg unb @t>anseltun;, 
unb im brei tl()eolo£^ifd[)en iS^ugenben^ naöf bet im Pnrg. 
Cantö XXIX gegebenen ©pmbolif ber erjlem untergeorbnet, bcii 
le^tern aber biefer %tnäft ber beittgenben ©nabe burd^ ben l^ei^ 
ltgen®ei{! in ber 9ied()tfertigung in unfere @eele ge)>tlanit, jur 
@eite georbnet^ lener, toie biefen bienji^dr ben SSkg {u be? 
reiten ^^)» 

Pg, XXXI. 106. 

Noi sem qui Ninfe , e nel ciel semo stelle! 

Pria che Beafrice discendisse al mondo, 
. Fummo ordinale a lei per sne ancelle. 

19. %n ber t>on Sag gu Sag n)adS)fenben Sreube^ xoüs 
6)t ber 9Renfdf) am ©uMt^nn empfinbtt, wirb er inne, baf 
er in ber SSoHfommenlMt t>imoaxti f^xütu ' 

Pd. XVIU. 38. 

E come per sentir, piü dilettanza, 
Bene operando l'iiom di giorno in giorno 
S' accoi^ge» che la..s99, i^irUitf^^vaoiBii; 



'm 



' ' ' '* iSI lii* äßiMn? 1o lÄÖ' H miö gifare intornö 
C^l bletd 'nlieine' atea cresciuto l'ärco. 
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20« .angelangt auf bem ©t^fel be$ trbtfcl(^en ^arabiefeS, 
toa9 auf bte 3urfi(ft)erfeguns bed 9Renfcl()en in ben urfptungß:? 
4ien Sufianb b^r ®ered()ttsfeit unb «^etltgfeU l^tnbeutet, et:? 
fd[;eint bem S>td^ter in ber SSifton bie sef(i)äfttg^e ^a, t>on il^rer 
im f}eten®(|»9uen begriffenen @(i()wefier 8tad()el f))red()enb. ®te 
bilben !lRat()ilben unb.fi3eatrtcen iDor, mM^t f))ater in fonf reter 
fSirtUcbfeit auftreten ^ unb ba$ tl^atiae (vita activa) unb ba$ 
iefc^aulici^e Seben (vita cuntempfativa) jtnnbilbenb, bie beiben 
IBege iur SSoQf ommenl^eit jeigen , fo tDeit biefe t)on ü)2enfd()en 
mtf Abe erretd^t joerben fann^^). 

pnig. ixm 100. 

Si^iA,. qüdunqtie 1 miö iiome dimanda, 
Ch.' i6 mi Bon Liaf, e vo ihovendo 'ntomo 
Le belli mani a farmi tina ghirlahda, 

Per piacermi allo specbio qui m'adorno, 
Ma mia suora Rachel mai non si smaga 
Dal «HO ammiraglio e siede tutto giorno. 

£11' h de' sno' begli occhi Teder vaga, 
Com' io deir adornarmi con le mani; 

Lei lo vedere, e me l'oYrare appaga. 

... . . « ' 

Fg. XXTUL «Oc 

Una donnä! sbletta, che li gla 

Cantando ed isdegliendo fior da fiore, 
Ond' era pinta tutta la sua yia. 

ZHe auf ben b%tn ®tufen ber SSoSfcmmenfieit burd^) 
bfe ))onenbeltbe ®nabe eintretenbe fBer)ätfnns bergle{dS)t ber 



102 

1t>xö)Ux mit bem ®effil^le, mldfteö 0(duM in fi^ wcintt 
nomen, ali er bur(|^ ben ®enu^ eituS tl^m tinl^cfannteii itcotu 
M in einen ^eergott ffcl^ temanbelt ffibtte. (Ovid. Metm 
Xra. 956). 

Pd. I. 67. 

Nel sno aspetto tal dentro mi fei, 
JQfual si fe' Glarico nel gastar delF eilia 
Che 1 fe eonsorto in mar degli altri Dei« 

Trasumanar significar per ferba 
Non si porrla; perö Tesemplo huM 
A cui esperensna grasia serba, 

21. ^er @e!ptenat ber @a(ramente ftefllt fiöf ünS bilb/ 
ltd() bar in ben fteben Seudjitern, ouf benen fieben Sid^ter, auis 
gejoaenen 9>infel{iricl(^en glei(|^ ^ in Un Sarben be« Kegenbogent 
burdS) bie Säfte flammtn, ben 3ug erSffnenb Umn ®(l^aren, 
mit weld^^en bie iEir^e a»f tbren Sßagen burcd bie Sinber itnb 
Sa(ir(^unbertt ba Srbenlebenö binji^bt« - 

Pg. XXIX; 73. 

E vidi le fiamelle andare avante, 
Lasciando dietro ä se l'aer depinto, 
E di tratti penelli avea sembiante; 

Di tV egii sopra rimanea distinto 
Di sette liste, tutte in quei colim . 
Onde fa^ T arcQ U sol a . Delia il t^into. 

QuQSti Btendali dietro eran maggiuri j 
Che la mia viata* 

2St Sie Saufe iji be$ ©(oubenS Pforte; nur burd^ ftt 
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jc^ man sunt ewigen Seben .an; tenn ntd[)t genfiget ein if)xtt 
cnAe(tenbe< SeBen, wie üomnrfSfrei a anö) fonfi fei, unb 
tetd^ an eblen Saaten« * 

Inf. 1V.33. 

Or To', che sappi, inanxi che piü andi, 

Cb' ei non peccaro; e s^ 6gli banno mercedii 
iton bgsta, percbe V non ebber battesmo, 
Ch' ^ port$ della fe^e, che tu ovedi. 

^ Sn ber Saufe wirb bet (Sbebunb ivoifd^n 96tt unb bev 
menfd^Ii^en ®eele gefcblofen. 

Vi. SIL 61. 

Poicb^ le sponsalizie lue cömpinte 
AI aacro foüe intra lui e la fede, 
U' si dotar di mutuä salute. 

23« Saft eudMftifd^e Svot ift nnfttre ^1ftmi% auf nnt 
fetev fHIgerfabrt butcb bie xan^t Sßfijle btefeS Gtbenleben«; 
wer ton biefer £oft ftcb nicbt nabrt, gebt, wie febt et ftd^ 
aucb beeiltn mSge, nut rficfwfirtS. 

Pg. XI. 13. 

Di oggi a noi la cotidiana manna, 
Sansa lä qoal per questo tapro ditefto 
A retro va chi piil di gir i^affamu 
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U^lpetaasts« 



1. TtXk t>\n%t ftnb ber ^enf^Ktf^ ^<S Sabe9 untenootf 
fen, xoAöiitlm bem -tanflfteo Seben f[t^ nm t)erfte(ft 1^, 
tISim ober nlcfit mirtbet beüotjteöt 



fc .• 



Pd. XVI. 79. 

Le vostre cose tutte hanno lor morte . . , 

Sl come Toi; ma celasi in alcuna 

Che dura tniilto, e le vite soo corte. 

• ■ ■w ■ 

2. £)ie SSoUenbung ber ©etftet faOt in baS SenfettS. 
2Cuf ber 6rbe bobinfried^enbe SBurmer ftnb bie SRenfd^en^ ht» 
ftimmt ben .^imt9elff(l^mettsi;Und in ftd|^ <m#|u{iUb(iiu 
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Pd.XXV. 36. 

Che ci6, che vien ^nassü dal niortal mondo 
Convien ch' a' nostri raggi si maturi* 

Pg- X. 124- 

Non v' accorgete voi, che noi siam veirmi, 
Nati a formar l'^n^elica farfalla, * 

Che vola alla ginstizia senza schermi? 

3. äßu fielen in bie (StDigf eit l^inuber« SSa« ftnb Saufe nb 
SMI^te mit bet (En)ig(eit im Serglei(|^e? 4Sine Sefunbe faum 
gegen SRpriaben wn %^xtxu 



F^. XL 103. 

Qie fem« avrai tu piü,-8e Tecchia 
Da te Ja carney che te fossi morlo 
Innanai che lasciassi il pappo e 1 dindi * * )• 

Pria che passin mill' anni? ch' i piJi corto 
Spazio all' eterno , ch' un mnover di eiglia 
AI cerchia, che pid tardi in cielö i torto. 

.' . . . ■ . .' . : . _ . 

4* 9lut bem , bcffen ®ottentftemteteS ^erj ben ^iflimtU^ 
fHcbcn auf dtitn nie gefojlet, ifi btt ®thmU an bcn J(oi> 

Pd. XIV. 25* 

Qnal si lamenta, perchi qid se mnoja, 
Per vi^er cola sji, non Tide qniTe 
Lo refrlgerio dell' eiterna ploja« 

5. S)er ®eban(e, bap aUt», felbfi bo» &i)inftt, bem SoN 
t^crfaßen , foU beS 9Renf4>en 4>^<i ^on bet Siebe }ttm SSetgfog^ 
Itd^cn ah, nnb feinen IBIicf bem ttnDergänglid^en )uf eieren* 

Fg. XXXI. 35. 

Ben ti dovevi per lo primo strale 
Delle cose fallaci levar suso 
Diretr' a me , che non era piü tale. ' 

A. 

t>a9 Seben ber \>oUenbeten (Seelen im j^tmmeL 

1^ Sm *&intmel ift nur «^eilige«; unb aOeS^ xoai bann 
wx^tfitf ift eines ^eiligen SSiOenS %uip% 
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Pd. xxn. 7. " • 

IMÜ (fllie: Köti tti' ta, die iEn ie"n M6t 
E ttm üf tb, che *1 delo i tnfto Santo, 
E' db che ci si fa, vieh ^ä bnon kelo. 

ftige» Si^t, erfuUt mit ter Siebe bed toa^xtn ®uM, erffiOt 
mit Sonnen, xotlift aUt Gfißigfeiten fiberfietgem 6t bermag 
!MMMn^ b!e Stlidfcft te« «Wimmelt ju hguifkn, «et fle 
tlfc^ Stfd[)atit 4^iet? t{t fieteS fjföttfc^tten wn Ui Kttf<ff4k^ 
ttng Jut Siebe, Don bet Siebe jum ®enufe* 

Pd. XXX. 40. 

Lnce intelletniil piena d^amore, 
Amor di Tero b^" j^ien di letixia, 
Letisia, tht trascende ogni dolxore« 

Ft m. 37. 

t»en creato spirito, ehe a* rai 
Di vka eterna la dolcezza seüfi^ 
Che non gustata non s'intende maU 

Pd. XXTU. 7. 

O gioja! o ineffabile allegrl^za^af 
O vitä inteita d'amore e di pieice', 
O sanza brama sicura ricchezza! 



* 3. j&fe ®toxxt ia ^otobiefcd ift, )nm<H mif b#n |£(ftäftt 
Gtuffen fo gto^, ba$ feine ttbif(()e Sxaft fte ju ertragen t>er^ 
fhSi^e, baf ft bfelm^b^ bor tbr jerfplitterte, n^te ber Zft bwc^ 
ben IBlit, ber in i^ m^^lä^U • 



dki H belena mia« die p«r )e icale 
Dell* eterno palano piü s' accendi^ . 

Coita' hai vednto, qnanto piji li lale, 

8e non si tempelniMe, tanto «plende^ . 
Che 1 tno mortal podere al roo fii)gore 
Pturebbe fronda,*ebe tuono scotcende« 

unfct QttHaU ! SBol^I fi)ilit t(n ber am ricf^tigften, JvcUtwr ^ 
mii^cfkii IBSntb auf ibn legt 

Pd. XXn. 133. 

Col viso ritornai per Cutte qnante 
Le tette apere , e vidi qnento globö 
m. eh' io iorrisi del ftud tu seitibiaiite. 

E quel eonsiglio per migliore approbo, 

Che 1 ha per meno; e chi ad altro pensa^ 
Chiamar si poote veramente probo« 

4. Daö J^immüxtiä) fteOt ^öf uni bar ali m ßanm, 
wtläftt feine Seben^fraft, nicl^^t xoxt unfere Ißiumt btemeben 
Qu8 einet itbtfd^en äBurjel, fonbern Dim feinem in b^b^^ 9lp 
gtonen bineintagenben- 9Bi))fel siebt & üetliert (einen feinet 
Sfitget, im ®tgentbeile etwitbt eS beten immet mebt* JCetn 
Blatt gebt biefem Oaume {u (Skniibt, bet immenardbtcnb ficb 
mit lodl^nben Stfid^ten iH^müdU 

Pd, 3i;vra. 28. 

E cominciö: In questa quinta loglla 

. Dell albero, ehe vive dflla cima, 

£ frutta sempre, e mai npa perde 



fi<tfli((K Samt» bi< deinen {Reifet unb l^n^^iisn ^Of ); 
Pd. XXIV. l. 

O sodaludo, eletto alla gran cena 
Del benedetto Agnello, il quäl vi ciba 
Si, che la vostra yoglia k sempre piena. 

<Ltt ein «fttoßer, wo d^nftixi \ttb^ Tfbt tft M grofcn 
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Pg. XXVL 127. 

I - - ■ ■■ '. 

Or se tu hai sl ampio privilegio, 
Che licito ti sia l'andare al chiostro« 
Nel quäle i Christo ahate del coUegio. 



ali iene9 l^immlif^e Stoma, too CE^riftuS felbet {^etrfd^t 
ali Somer« , 

pg. xxxn. 100. 

Qai Sarai tu. poco tempo silvano 
E Sarai meco senza fine cive 
Di quella Roma onde Christo i Romano« 



5« £)te @elfgen beiS :4^mmeM l^aben ixon no^ boft USSStli 
wn ben Wtnf)\aUn unb SSerirrungen ^ »etc^en .fbt 'Itentdm 
unterworfen gewefen, aber \>a$ ©efübl baüon Ift a\x^ ibrer 6eel; 
ausgerottet^ ^). 2>te Sleue ifi fammt htm Gdl^ulbgefäbfc Mr> 
fd^wunben; unb man freut ffdfr ber foItebeüoDi wac^^ehben SSor^ 
ftl^ung, welche ben ^enf^ien nu^ (anger Srtfal^rf )um glfitf^ 
ßd^flen Vorte Uttfte.«*) ' ' ^- »- • 
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' V: NpA per^ 90! ti pente, ma jKi .ride) 

Noa della colpa, ch' a ment« non tonia, 
Ma del valor, ch' ordinö e prawlde. 

li si rimira nell' arte, tV adonia 

Con tanto affetto, e digeerneri 1 bebe, 

Per che al niondo di sn quel di |^i^ toroav 



6, S){e SimenftDnen M ^tanmti (laBen tote Me htx Seit 
bü, wo ®ott in fetner ^enItdS)fett tl^ront, (eine ®eltung me^r* 
TCttd^ bte )>l^9{t(altf(l^en ©efe^e itx ®6)xotxt unb ttnburcl^btring^ 
lii^fett finb aufgel^oben. 

Pd. XXX, 121. 

Preno e lontano Ji ni pon, ne leva; 
Che dove Dio sanza meczo goTema, 
La legge natural ' nnlla rilleva, 

Pd. n. 37. 

S' io era corpo, e qui non si concepe» 
Com' una dimensione altra patlo, 
Ch' esser convien, se corpo in corpo repe. 



1« S)de 9)lof ber @eltg(ett bet «^eiligen tfi ton benr 
atafc be6 CöfüMtnif unb btefeS Segtere t)on bem 9ta^t bet 
@mtlU obl^&ngig. 

Pd. XIV. 40. (cf. Pd. XXVni. 28.) 

La sua chiarexza segnita l'ardore, 
L'ardor la visione, e qn^lla i tanta» 
Quanta ha di graxia aopra nao mliire« 



}tt fimtn, fonbem mirbie Ce^ftaft mit itm MOf^tlOk bn 
ütx^ttd^t fkb«tt msf (In Inirnne tua vtdebinma Inmea tam) 
fo Detlei^t ®0tt imeS ftberMtüritdli Su|t (Lumen ^oriae), we^ 
but:((l »tt ibn tH»n^ XngefL^t tu Xngtfic|)t f<^uei| ffonen« »fCt 
bereitet bie JUv^e t»pc ffit iine SUumne^.^*) 

Pd. XXX, 62. 

Cosi mi circonfulse luce viva, 
' - '£ bseidmmi ftseiato ii tal velö 

Del suo fiilgor, ebe hnllä m' äpparira! 

Sempre I' Amor 9 che queta questo cielo, 
Accoglie in si cosl fatta salnte, 
Per far disposto a sua fiamma il. -ibttadelo« 

Npn fwt piü- toato dentro a ttie yeniM 
Q«eale paroie brieii, ch' io oonopMai 
Me sormoatar di aoprä a mia i^rtute; 

E di noTella Tista mi raccesi 

Tale, che nulla luce k tanto mera, 
Che gli occhi miei non si fosser difesi* 

3, Se tiefer ber SBlicf in bie 2Cnfcl()auttn9 ®otte8 »otbringt, 
befto me^r xio&6)H feine ©tatfe* 

KT- XXXHI, 521 

Che la mia vista, .venendo sincera 
E piü e püi entrstva per lo raggio 
Deir alta luce^ 9hm da se i venu 

WixUn tte «(iKlitcnv€<({ctt'|itr-^#amtt)9 9ot«c$ befähiget, 









. « .^ola COR gli occhi per qneifo giavdine; 

Che veder Jni t' accendina lo «gavdp 
Piji al luontar per lo raggio divino. . 

ift unDetlierbar; itnn nimmttm^t Htmai ^ btß menfd^ß^c 
®ri{i t»on btm ®utt abjulel^ren, »dU|^S il^n gm) unk gar 
feefriebiget unb fStttget 

Pd. XXX. 100. 

Lume i lamii, che Tisibile face 
Lo Creatore a queUa creatnra» 
Che solo in Ini vedere ha la sua pace. 

Pd. XXXin. 100- 

A 4uella luce cotal si diventa 
Che Tolgersi da lei per altro aapetto 
h impofisibil, che mai.si consenta. 

« 

6. 3n (&ott, in wü^m fiä) aüt S^tngt abd^tegeln; 

Pa. XXTI. 107. 

Che fa di se pareglio all' altre cose; 

in wtl^tm %Ua ^^mn** unb ^äBo" jufammtnllief t , 
Pd. XXIX. 10. 

I 

Oi^ s'app\mu ogniUbi » egni OmndQ 



it^iim hit ®c%ed, mli^t bfaki^ baS Lumen ffloife« ivk-Titm 
beatifioä »Utigt, aBe £)tnge uni) tl^re fkrlNiltnifr; 'T^tMlle 
auö) in ber Seit auSeinanber liegen , xoit auf ben Slaiua e^;^ 
f>apterroQe gttfammengebrängt ; crndf bie 3bee fd[)auni fte^ «NU|e 

• • « " ' 

ben einzelnen '^tilgen, fotote btm großen SBdtgattjen ju ®tunU 
Iltgt, unt bie alleö jür (Sinl^ett cineS wunberbairen IDcgamlimii 
»ettlt^t. 

Pd. XXXm. 85. 

Nel mio profondo vidi, che s' interna, 

Legate con amare in nn Tolume, 
' Cib, che per 1' tiniverso si sqnkderlia; 

Sustanzia ed accidente, e lor costnme, 
Tutti conflati insieme per tal modi^i 
Che cib, ch' io dico, .^ an semplice liiine. 

La forma universal di qnesto nodo 
Credo , ch' io vidi , perche pii^ di I^rgo , 
Dicendo qnesto, mi sento ch* io godo« 

7. 3n ©Ott aU ber t>xt @eltgen überftral^lenben @onne 
flt1)t 2Cae§ etngef(i()rteben* * 

Pd. XXV. 53. 

La chiesa militante alcun figlinlo - 

Non ha con piü speranza, com' e scritto 
Nel sol, che raggia tutto nostro stuolOf. 

3n tbm tji aUti ju fd^auen^ weil fi^ aUefi in ii)m ah^u 
malt finbet. 

Pd. XXIV. 41. 

Non t' k occnlto, percfa^ '1 viso hai quivi, 
Ov' o§ni 4Q«ti dit^ttt» 9i ved^i . 



V 

■:'/. >'9^'^^4Sm^ :V>^<f^ Item, ^V4 19 ^ <^(iaMm ^tüjfiiden, 

■•• ■ ■ . . ■■ •. . , . . ; 

Percb. ella^ ph^ ved^va il.tacf^ ui^q, 
Nel veder di Coloi^ che tutto vede. 

3n bcffen Äuge erfenncn fw Anbeter ©ebanJfen «nb beten 
®ntnb. 

Pd. XI. 20. ' 

Sl . i»gi]9i:4lipdA 9ell§L li|l?e eterna 
..Li top' pejvsieri, pnde cagiom, apprendo« 

S>a< ^««i/t. 8tetd^ btt {ufäKtgen S>tn$e (Contingenria) t# 
In U9 etotgeit ^tlig abgebifb^t. 



• ik 



Pd. XVn. 37. 

La contingeuza, che fuor del quaderno > 
Della vostra materia non si stende^ 
Tutta h dipinta nel cospetto eterno« 

SR^it matl&ematifd^er ©ewiß^eit etfcl()auen ffe %Ski% in 2)em, 
wr bem woebet SSetgangen^eit no(l[> äufunft, fonbetn nut ©t^ 
genwatt beflebt« 

Pd- XVH- 13. 

O cara pianta mia, che si t^ insusi^^), 
Che, come veggion le terrene menti 
Non capere in triangolo du' ottusi; 

Cosi vedi le cose conlingenti, 

Anzi chersieno inse, mirando '1 punto^ 
A cui tutti li tempi sou presenti. 

8 



®telefenta im gtSften BvL<lft, (in Um Bu^ bei 
gSttlt^^en 83orl()e¥befltmmung ) in totldftm ftd^ wtUt OKfd 
no4» @(IS)n)arie$ änbert^ »o fie bie ©ebanfen onberer attS bem 
Urgebanfen etlennen^ in biefem @))iegel, toeId[^et i^nen 
ber !0{enfd[)en ©ebattfen jetgt^ t^t fit biefe benlem 

— Leggendo nel maggiÖF Tolume 
Du^^) non si muta mai bianco n^ brano. 

T. 55* Tu. credi, che a me tuo pensier mei * , * 
Da quel eh' ^ primo, cosi come raia 
Dell' un, se si conosce, il cinqüe e '1 lei« 

V« 61« Tu credi '1 vero, che i minori e i grandi 
Di questa vita miran nello speglio, 
In che, prima che pensi, il pensier pa&di« 



. ' i 



« 



' U £)it fettigen erfd()einen etnerfeit6 aU ^äd^te , genift 
unter ben @tnPffen ber ©nabe , n?elcl[)e t»om «^immel auf. f[e 
niebertraufelte. 

Pd. xxni. 19« 

Ecco le schiere 
Del trionfo di Cristo, e tutto '1 frutto, 
Ricolto del girar di queste spere, 

onberfeitö aU uberret^^e ©d^eunen ; in xotlä)tm bie %i&ö)U mif^ 
gef))eid[)ert werben ^ we^e fte ali gute 3Cd(erS{etite auSgefaet 



Pd. XXm. 132. 

Oh'qimnta'e l'ubertä, che si soffolce 
In qüeir arche richissime, che foro 
A Seminar quaggiü buone bobolce!^^) 

r 

2* 3n ben Ueblid^^flen SSonen Detlünben bie Seligen bai 
Üb bti £)tetetnigen ©otteS mb pux\m bai ®tf)txmnx^ !ERenf(^- 
»ertung bcr jweiten ber gottlidj^cn ^erfoncn, 

Pd. XHL 25- 

Li si cantö non Bacco, non Peana, 
Ma tre persope in divina natura, 
£d in una sustanzia essa e Ttimana« 

Pd. xxvn. 1. 

AI Padre, al Figliö, allo Spirito Santo 
Cominciö gloria tutto 1 Paradiso, 
Si che m' inebbriava il dolee caut6. 

Pd- xn. 7. 

Canto, che tanto vince nostre Muse, 
Nostre Sirene in quelle dulei tube 
Quanto primo splendor quel, che rifiise. 

3. Alle ^immelSbürflct em})fan9en i^r 8id^t t)on btx mU 
gen ©eijlerfonne, 'wie bie ©onnc unfeteS SBeltf^ftemS btn fte 
umgebenben Sternen bai iiö^i m\tif)z\lU' 

Pd- XXIIL 25. 

Quali ne' plenilunii sereni 
Trivia ridi tra le Ninfe eterne 
Che dipingono^ '1 ciel per tutti i 9eni; 

8^ 



Vid' io sopra migliaja di luceme \ ^^ " 
Un iwl, che tatte ^uaiife ra9^|t4|is»: 
Come fo 1 Qostro ie.Tist^ siifexiie. 

4. Sie engel t^eilcn il&re tiefern (Stnjic|)tett in bai SBefen 
bet ©ottl^ett ben uferigen ©eetett mit, teteti Äitge ««e*fo tief 
eittbtingenben S5Iicfe6 nidj)t fS^ig ift®*)* 

Pd. XXXI. 16* 

* ■■ ■ . ' jt 

Quando scendean nel fior di banco in baiieo, 
Porgevan della pace is dell' aorSöre, 
Ch' egii äquistavan ventilando 1 fiaitco« 

Sie ^eiligen felbfi er^Sl^en x\)tt ©eltgfeit bu]i;(| d^enfi^ 
tige$ 9}{itt()eiUn ber eigenen^ tote 0tetne/ «>eld|e eittanber t$T 
ix(i)t juwerfenb fiä) gegenfeitig grJfern ®lanj gewÄl^ten* 

Pd. XXn. 22. 

£ vidi cento sperule, che 'nsieme 
Plü s' abbellivan con mutui rai. 



6. Mt feiigen %ijler uwfc^lief t ^ti> un^ ^Itfrlbe ^tmmel. 
XKet Steube ifl eine \mit unb unt>erganglicl|)t, toenn audf bie 
©rofe il^rer @eligfeit eine Detfd^iebene tjl \t na^ ta^m ®tabt 
il&rer 8lecej)tibitat , t>on ©otte* ©nabe t$rien*^gefi^enft/ «nb 
mitteljl il^rer butd^ eigene aRittJ^atigfett t;motben* 

Pd. IV. 28* 

De' Serafin colm, che pül sMndia 
Mois^, SanjLttelloj^ ^ ,9uel Giovasoii 
Qual ^pteja^er \ii()|||U) io %o^ ^n . fifaria ^ 



Hf 



79^ hüiiiMr M alhro «teil» i \oto scanni^ 
Chft'pigti kpMti^ chfe mo t' appariro , 
N£ lliltiDf6 äir eunet lor piü o meno anni. 

Ma tutfi fhnno bello il primo giro, 
£ diflfereiiteineiite han dolce vita, 
Per sekitir piü e mein Teterno spiro. 



7. ©ie ©eltflfeit bzx •^eiligen tejle^it in ber i\xx^ ixt 
IMfd^ddUng ®otte$ htmxlttn toUznUUn SSeretntgung tJ^reS SBtl^ 
Rut ^U ^em gSttllit^etu @te looBen nichts anberS , atö wa^ 
•«tt wia, unb fem IStlle tfl t|r l()Sc^fied 9Bol()lgefaaen unb 
t^re fuß ejlc greubev £)al()cr liegt il[)nen ber SSBunfdj^ ferne, 
im •^tnime(retcl[)e eine f)i^tn M bie if)nen t)on @ott angett)ie^ 
f«ne ©elfgfeitjjlufe etnjunejimen'^/^). SSBie äße glöffe bem SReere, 
fo bewegen atter ^tQen {!d() bem g5ttncl[^en ju. 

i 

Pd. in. 70. 

Frate, la nogtra volpntä quieta 
Yirtu di carita, che fa volerae 
SoL quel' ch' avemo , e d' altro non ci as- 

setta. . 

Se disiassimo eiftser piü snperne, 
Foran diccoi^di gli nostri disiri 
Dal voler di colui, che qui ne cerne. 

Oie vediiai non ckpere m questi giri 
S^ ^88^re in cairitate h qui necesse ; 
E se la sua natura ben rimiri; 

* ■ 

Anzi h fomaiß^*) ad esso heato esse. 
Teilet dekidro idla divina voglia, 
P«reh' mnar fidin MMre irogite SÜBM6. 



118 ; 

Sl che 9 come noi sem di soglia in toglia 
Per questo regno, a tntto '1 regno^piace. 
Com' alto re, eh' a suo Toler ne 'n voglia. 

E la sua volontade e nostra pace, 
Ella e quel mare, al quäl tutto si muove 
Cio, ch' ella cria, e che natura face« 

8. S)en @eltgen txx»a6)it a\x& bem Tinhlidt anbetet SSet^ 
flattet ein neueS Sßa^ ton Steube ebenfo/ mie bei eigenfic^ 
ttgen ^Btenfd^en ein betattiget 2(nblitf nut ben 9tetb in i^m 
tege mad^t^f) ©ie ftnb im SBeji^e jenet ®ätet, meldte in tcn ' 
Sßaße iiä) Detbielfältigen , ati jte mttget^eilt wetben* (pttjjL 

No. vn. 50 

Pd. V. 100. 

Come in peschiera, eh' e tranquilla e pura, 
Traggono i pesci a cio, che vien ^i fuori, 
Per modo, che lo stimia lor pasturai 

Si vid' io ben piü di mille splendori 
Trarsi ver noi , ed in ciascun s' udia ; 
Ecco chi crescera li nostri amori. 

9* @ie benciben, einanbet nid^t um ia^ grßfete Sttaf 
t)on ©eligfeit; fie firtb mit bem irrigen boUfommen juftieben, 
unb eö freut fie ju \d)avitn, in mW fdj^Snem SSet^altntffe iftt 
SSetbienjl mit bem i^nen jugemogenen iotfnt ftel^e^*)* CSe 
fel&en, wie gerabe bicfe 8SerfdS)ieben|)eit bie »unbetbate taufcnb-- 
jlimmige »^atmonie in ben tg^tmmeKfteifen l&etbptbtinge^ 

Pd, VI. 118. 

Ma nel commenfiurar de* nostri gaggi 
Col merto, e parte di nostra letisia» 
Perchi iion.li w^d^ iainor, &^ maggi. 



I 

Vd. VL 124. 

I 

Diverse voci jhnno dolci note ; 
Cosi diversi scanni in nostra vita 
Rendon dolce armonia' tra queste ruote« 

10* 2)er ^tmmel etfdjiemt alS ein großer ©arten, in 
t0üä)tm Stlten um jene fRofe IS)er ))r(ingenr in beren ^eldf^ ftdf^ 
htx SogoS bei feiner 3ßenfcl()toerbung niebergetafTen. 

Pd. xxin. 73. , 

Quivi e la rosa^ in che 1 Yerbo Divino 
Carne si fece; quivi son li giglii . 
AI cui oder 81 prese '1 buon oammino. 

!!• Si\xx6) bie SSeretnigttng be8 ftogoS mit ber 3Renfc|)|ieit' 
im &6)ooft ^S^ariend' warb ber SBoben gefd^affen, au6 ml^tm 
bie SÄprtaben ber Serflarten l&ertiorfprof en , mit benen fi^ 
ber «^immel tPie mit einer taufenbblatterigen fllofe \6)mMt 

Pd. XXXIIL 7. 

Nel ventre tuo si raccese l'amore, 
Per lo cui caldo nell' eterna pace 
Cosi h germinatö ^uesto fiore* 

12* £)ie S3etra4)tung ber geifKgen @d^5ne ÜKarienS, 

queir unica sposa dello Spirito Santo, Purg. XX, 97, 
beten JCntli^ bemÄntli^e ßbrijle am meijlen &f)nüt, , 

Pd. XXXII. 86. 

Riguarda omai nella facda, ch' ä Cristo 
Piü s' assomiglia, 

befähiget am meifien jür SCnfd^auung be$ @otte$fol^ne$. 

*— che la süa chiarezza 

» - ■» ■ . ■ ■ 

Sola ti pu6 disporre a veder Cristo. 



Hab 

S)te feiigen ©etjler giefen \%x% SSonnen über {ir^M> ttit^tta 
na(l|)flen umfd^webt fie tther ®etfl^ weliliet jünft mit ^Ave 
Maria 5 gratia ^lia!^ fit begrfiftr, 

Pd. XXXIL 88. 

lo viAi sopra lei tanta iallegrena 
Piover, portata n^lle menti sante, 
Create a trasvolar per qaella altezza. 

Che, quantnnque io avea Tisto dav^nte 
Di tanta ammira^rion non mi sospese 
N^ mi ihoströ di Dio fanto semWnte* 

E queir aiuor, che primo li disceae, 
Cantando Ao^ Maria gratia pktia 
Dinanzi a lei le sne ale distese. 

'''"' 103. Qaäl' k qifell- Atigiel; thib 6ön tanto ^oci 

6iiardä tie^H bödhi la nostra Regina ' 
Innamorato si, che par di fuocof -^ _ 

• !»' .»..1 



IX SBie jener ?)unft am ^imniel, ber/ wenn bie flRorgem 
rotl^c il^ren geuevmantel über ben Öfien b^nbtettet, am tnetflen 
9on tl^tem ©lanje blii^t^ wo namltd^ bte nobenbe @onne J^ranS^ 
tritt; fo uberjirablt STOaria an •^errlii^feit aBe ^^erttgen bi« 
•^tmmelS, btren SSBonne pe ijf* 

Pd, XXXI. 122. 

Con gli occhi vidi ptote nellö stiremd 
Yincer di Iiime tutta Taltra fronte. 

E come quivi, otb ^'asp'etta il temo, * 
Che mal guido iPetohte, piä B'infiamma 
E qüinci e qiäücfr il Mine e ftttb te«»Mo: 



• V / I 



Nel iaäikb «'äiryiipava, e tt'o^'pirtö 
Per ignal modo «Uenfava la fiamaiiilb 



*• ■■ 



Xud^ bte berebtefte äunge DermSdf^te e$ mc^>: i%n "d^^ 
attd^ ein Rein wenig nur ju fdf^tlbetm 

Pd. XXXI. 133. 

Vidi '^nivi ä' Ibr ghiocWi eÄ a' lor cäniti 

Ridere nna bellezza, che letizia 

. . * ', « 

Era liegli occhi a tutti gli altri santi« 

£ s' io ayf»88i in dir tanta divkaa^ 
Qnanto ad imaginär^ non ardirei 
Lo läinimo tentar di sua deliria. 

TtUtt ©eifter @el^nfu(|)t gel^t. mdf il^v l^in , unt ani i^ttn 
iCel[)Uft hingt bet Sreubefig^Uf »»Ifteginä coeU laetkre!"« 

Pd. XXHL 121. 

Ciascuti ^I qnlii candorf in iTfi fi^i nteit 
Con la 8üa dma^ sl che l'alto affetto^ 
C)i' egii ayeano a Maria mi fii paU^se, 

Indi rfteäiser li n^l imo ^sp^o 
Regina Coeli^ cantando si dolce 
Che mai da nie non si parti '1 diletto. 

%x \xnitx aOen Seligen ijl e$ gegönnt, am tiefften m 
baS SBefen bev ©ott^eit )u fd^auen. 

Pd. xxxm. 43. 

m 

Indi iMBir «tertto liime «i ditEzaro, 
, Nel qoA pi»n id di «reA^^ thk s'tUvii 
«1^^ «rtattira T o^bio.tlMrtD «shkM; ^ 



14« SScrt bte «fettigen t>o abringen, MUbnn)^ ^e m 
Stenjle ®9tte$ na^i beffen-SCnorbnungf tDeI4^erbte;8toaen unter 
fle wrtJ&eUt l&at 

W. XXI. 70, 

Ma Talta caritä) che ci fa B^rre 
Fronte al consiglio, che '1 mondo goTema, 
Sorteggia qui, si come tu osserre* ^ 

SSarum aber ben Sinjetnen unter t'bnen gerate btefeS ober 
iene$ bejitmmte Timt fibertragen wirb, ba$ liegt in ben Xiefen 
ber gSttlictien 9tatbfd[)Iüfe DerbfiOt, n)el(^e aud^ baS 3Cuge bet 
®eraj>btm nxi^t ju ergrfinben t)ermag« 

Vi. XXL 91. 

Ma qneir alma nel ciel, che piü si schiara, 
Quel Serafin, che 'n Dio piü l'occhio ha 

fisso, 
Alla dimanda tua non soddisfara; 

Per5 che si s'inoltra nelV abisso 
Deir etemo statuto quel, che chiedi, 
Che da ogni creata vista e ;8cii9ao. . 



15* 3Me ^eiligen, weltbe bie @eban!en 2(nberer fd^Kiuen, 
f ommen ben äBünfd^en berfelben iwox, ebe {te biefe aü$ni>red^em 

Pd. xxn. 24. 

Ma perch^ tu ai^ttando nou tarde 
AIV alto fine^: io ti fiirö riposta ,^ • 
Pur»^«)l p€auMier, di^ebe «i U ligmcde. 



Pd. xxxm. 16, 

La Ina beidgnita non pur soeoetre 
A chi dimanda. ma molte fiate . 
Liberamente al dimandar precorre, 

Pd. IX. 19. " 

Deh metti al mio voler tosto compeaso, 
Beato spirto, dissi, e fammi prabva, 
Ch' io pössa in te rifletter quel, ch' io 

penso. 

16« £)te @eltg(ett ber @eltgen whh bnx^ bU Sreube 
t>ermel()rt, xotläft ibnen baiani ttxoMfit, bafi fte Znhttn ®utti 
enoetfen Wnntn. 

Pd. vm. 46. 

E quanta e qaale vid' io lei far pine 
Per allegre^za niiova, che s' äccrebbe, 
Quand' io parlai all allegrezze sue! 

17. £)ie SSerKdrten im ^tmmel (fimmem»ftd^ nodf um 
bte ^flanjungen , »cld^e pe fm irbtfd^eft ©arten ®otfe« , ber 
3tixä)t öuf (grben, angelegt. 

Pd. xxvn. 40. 

Non fu la sposa di Christo allevata - 
Del -saague mio, di.Lta» di.qitel di Gleto, ^ 
Per essere ad aquisto d' oro nsata, 

Ma per acquisto d' esto viver lieto* 
£ Sisto e Pio, Calisto e Urbano 
Sparser. Io sangue dopo molto fleto. 

57« O difesa dl Dio, perchi-piir giaci. 



4 

Seien |>i(gernt>en iMM^> mnW fle i|« ^^ IM^ii^ mit \^ 
teitiotaigcr Siebe ^'^t^ «n6 Itii» fWriSt ^ f^en ^Hfe )it 
fd[iaffen, too unb^ «rtt fte Irtif IVnt^n^^) 



\* 



Pd. m. 43. 

. ■»■ •;*.>-•■. ' ... •.■■'■.. 

La Dostra cariti non serra povta, 
^^Agiasta T<i|glia>. se noa fome qaeUa^ 
Che Tuol simile a se tutta sua corte« 

PA vra, 32. 

— Tutti Bern presti 
AI tno piacer, perchi di noi ti gioL ,■ 

Pd. IX. 22. 

Oade la Lfacie -*• 
^b^[iiette, Goiire a c«i di ben för giöva. 

cf. Pd. XV. 64— rö. 

19« Sßdi b(e^*i^Itdeit toi>Ilcn, ba^ ^bea ffe audS^ <^tti^ 
}ufübten bte ^<ki)X ; benn einfielt > SßtOe tmb SRacf^t flel^ 
bei tbnen wie bei ®ott im fd[)9njlen ©let^getoid^te. 



• '- << 



Pd. XV* 73. , • ■ ., .i ; ./ . , , ;■ 

fi fadiMttCiai CODI« L'affMti ^« tlwiiiib, 
CeiM k {iifmil e|;ttalM t^aj^pUM,- 
D'nn p^o per daacuh di voi si.fenn^^;^ 

Perb clie al Sol , cli'e v^allüin)i e airte. 
Col cäldb e con la lu^e, en sl igohli. 
Che Uitid ftini^ialike aoa^ «eai«es 



•na^ wtO, UR^ If n^ : «m^fi, i«^. Hingen ■,ifijfinf<^t, »^ne 

Pd. xxxm. 1^ 

Donna n' Mnt« sm^ « tmto mK» 
Che, qaal Tool gnizia, e a te nen rieocr», 
^w ai^tan» «oL vol^jc Mhi'' ifi. . 

p*. xxxm. 38. 

4 

Yedi Beatrice con quanti beati, 
Per li miei jNrieghi ti chiudon U mi^^ , 

Int n. 96. 

Donna & gentil nel ckl '-^. 
Sl 4^he dnro gindis^o laysä imfige« 

S)er @terbenbe lt$))eU nod^ im legten SCt^ernjuge i^oB 
SSertrauen tl&ren Slamen* 

Vg. V. 100; 

Quivi Pferde' .la i^stfi e l^ pmrpl^» 
Nel nome di Mark fini', e qmvi 
Caddi. e rimase la mia carne sola* 

21. Znd) Mnbtx^ttUn ftnben.ftdS) unter itn ^eilifteii t^# 
^immtm. 3()nen txwaxh- im X Iß« M ^t Wa^SU^ W 
€(kube beip (lltdm, t)ati» I4e . i^ex^^x^im 93,ef#iutbiin(^; 

im 91« 53. txxoxxbt, l^t e$ il^nen bie Saufe erworbem 

* 

Pd. xxxn! re. 

^ Bastava fil oeVs^foli Moenti 

Con riiinoceppsoby per iver Mkte, 



s 

« 



Poi che le primf etadi für eompinte 
Convenne a' masohi all' innoeenti penne 
Per driionGidere acquistar Tirtnte. 

Mai poi che '1 tempo della grazia venne 
Sanza hattesmo perfetto dl Cristo 
Tal innocenza laggiü n ritenüe. 

%n6f if)n Geltgfeit i^ eine t)etf(|^iei)ette naäf bem Wt^ 
Ut @nabengaben / toeld^e i^nen ®ott nad^ bem uneTfovfd|>lt(^ 
»efc^luffe feines mUtni bei bem Soufalte mitget^eilt^<^) 

Pd, XXXn. 64. 

Le menti tntte nel sno lieto aspetto 
Creando a sno piacer di grazia dota 
Divertamente;.« qul basti l'effetto. 

Pd* XXXn. 70. 

Per5, secondo il color de' capelli 
Di cotal grazia , V altissimo hime 
Degnamente convien che s'incapelli. 



22. £)er S)x6)Ux fpxi^t fiber bie $af)l ber TLnivw&Wtn 
im ^immel bte linfi6)t aui, xotld^t fcl[)n)eTltc|^ bei'ttgenb einem 
ber &6^Uflittx ju treffen fein miä)U, baß bte äal^l ber Zu9: 
•erwal^lten be« 91. »• Jener be« X SB^ gleicl^^f ommen »erbe ^ ^). 

Pd. XXXn. 37, 

Or mira V alto prorveder divino , 
Che l'nno e l'altro aspetto della fede 
Igmimenie einpierä questo giardino« 



/ \ 



B. 

2)a§ Seben bec, nodb ni&t ooIUnbcten @eelen * 

im Steinigungöortc^s)* 

K 

1 

1« 3m ^xtMxticI^t bzi ienfetttgen itbtta retntg/rt ftdj^ 

f[4> unb maö)t fitfy .xouxbxi , jum «^immel em)>oriuPtetgem 2>a 
»u^ ttt Stinte t>on uni ^tt^an, toüdft uni .l^inbert; ®ott 
9on Xnge{i(l|)t ju 3(ngeft(l|)t ju fdS^auen*. £)er SRenfd^ »hb vpiebtv 
gerabe gemacl[^t; wenn t()n bte S3elt t)etfvfi)>t)elt l^at« 

Pd. L 4. 

E canterö di qnel secondo regno, 
Ore V mnano spirito si pnrga , . 
E di salire al cieF diventa degno* 

Pg. XI. 30. 

Pnrgando le caligini del mondo« 

Pg. XVI. 31- 

— O creatura y che ti moitdi , 
Per tornar bella a Coliii , che ti feee. 

Pg. XXn. 52. 

Perö s'io son tra quella gente stato, 
Che.piange Favarizia, per purgarmi . 
Per lo contrario 8uo m' k incontrato. 

Pg. IL 122. 

Correte al monte^ aspogliarvi lo acoglio^ 
Ch' easeir üon laecin a iroi Dio juanifesto» 



Pg. XXHL 124. 

Iii4i m' ban tratto in li sooi eonfoni, 
Saleii4o e rigiraado la raootagna,- 
Che drizsa voi, che .'I monio face torti. 



2. liefet muf ringel^eii met na^ jjfvetl^ett ptht ^ 

tpitb be» €(ftle bet toaste junget unb 2)utft wtebet gegeben, 

(im ©egenfa^e tum Itanl^afttn , »eUfret nur noc^^ ben Gfiteri 
biefet Ctbe gieret). 

Pg. I. 71. 

Liberia va cercando, che ^ si cara 
Come la dii per lei Tita' rifiala« 

Pg. XXin. 65. 

Per segoitar la gola oltre misurä 
In fame e 'n sete qui si ri& santa* 



3. ^er toitb für bai begangene Uebel @fibnJ( gebraut 
2)te ®enugtbunng> beren Seiftung b^enieben Derabf&umt m^, 
bot man im Senfeit« 5u letflen. 

Pg. XXUL 14. 

— Ombre, dbe vanao 
Forte di lor. dover «olveodo -l node. 

Pg. XI. 70. » 

E qui convien ch' i' questo peio porti 
Fef lei tanio, ch' a Dio sisoddisüaeeia, 
Poi eh* ie nol le' W vmj qui ^ tra' morti. 



<ii9 

4. SSte (ange Seit and) bie (auternben (Strafet bei Stä^ 
ntgungSotte§ wSfyttn m&^tn, baft aSeltgettd^t* fibefbauern {te 
bcnno^^ md[)t S)<gffen fmb ftt ftt|iet ;tinb getotf ;:baf fte bai 
etl^abene 8td()t eiitmal fdS^aüen werbe«. ^ > 

Pg. X. 109. 

Non attentder la fwniä del.niartirfe; ^ O 
Pensa lä; saccesshnr, pensa «h' a piaggio 
Oltve la gian sentenza non ptiö. Jre»: 

P«. Xffl. 85. 

Yolsiini a loro ed: O genta sicura, 
Incominciai , di veder Y alto lame. 

Pg. XXVI. 53. 

— O anime sicure , 

D'aver, che sia, di pace stato. 

* ■ • 

5« £>ie £UtaUn be§ SteinigungSorteS werben xi)mn felber 
jur SBonne, n>eU fie erfennen^ bap fte ber unauSn>etci(^(tcl()e S)wc(ifi 
SangS))unft jur unbergängn(i()en «^errlt(|)fett beö ^immtli ftnb, 
•nnb fte i>on i^rer ©eredS^ttgfeit öberjeugt ftitb. 



Pg. xxm. 70. 

E non pure una volta questo spazzo 
Girando si rinfresca nostra pena; 
lo dico pena, e dovre' dir sollasuEO. 

Pg. XXVI. 13. 

Poi versolne, qoanto poteran farsi, * 
Certi 8i feron ^ sem^ eon rignardo ^ 
Di non nsdr, dote nod foMero atan 

9 
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b& i. HS. 

E poi Tedriii eolor, ehe Mn eoBtoalf 
Nel faoed; p«rdi^ «p«»! dl v«inre, 
(^nando che lia, alle beati genti! 

Pg. XIX. 76. 

eletä di Die, gÜ «ü MfMii 
E giustijrfa e qieranxa &ti iMn durt, 
Unmsmibe wm mrso gli dti 



1* 2)te Seibenifrift itt Seelen im 9>utgatonitfii xoxxb cHs 
Seffirjt bux^ iai eifrige ®tUt ivc Sebenben ffti fk. 

Ter ^) ehe quäle in contumacia muore 

Di Santa chiesa, ancor che al fin gi penta, 

Star li convien da questa ripa in fuore. 

< 
Per ogni tempo , eh' egli i stato , trenta , 

In ina presnnzion , «e tal decreto 

Flu corto per buon preghi non diventa« 

Pg. V. 35. 

Com' io awiso, assied e lor rispostOi 
Faceianli onore^ ed c^siier pu6 Ipr carq. 

Pg, Xra. 124 

Pace ToUi oon Dio in m Io «tremo 
DeUa iKia ifita; • aseor noa «arebbe 
h^ mi» 49fer per fehitetitia aeeoiOy^' 



-. •* 



Sq cie non fosie, ch' a memoria m' eUb« ' ^l^ 
Pier BettiiiRgna in sne iüintB eraxiom i v 
A cni di me per eaiitate inccel^be. . 

Pg^ XXm. 85. 

^r— 8i tosto m' ha condotto 
A ber lo dolce fUBsen^io de' martjri. 
La Nella mia col suo piancer dirotto, 

Con gno' prieghi deveti e con sospiii 

Tratte m' ha della costa , ove s' aspetta , 
E liberate m' ha degli altri giri« 

VA. XV. 95. 

Ben si convien/ che la lunga fatica 
Tu gli raccorci con Topere tue. ^ 



• -. •+ 



2. ©te Uibenfcen ©celen tragen ein felS)nfficl[)tt9e8 ißm 
langen na^ ber Sffrtrtte ber 8ebenben für pe bef ®ott 

Pg. V. 71. 

Che tu mi.sie de' tnoi prieghi cortese 
In Fano si, che ben per me s'adori, 
Perch' i poesa purgar le gravi offese. 

Pg. V. 85. 

— Deh se quel disio 
Si compia, che ti tragge all' alto monte^ 
Con buona pietate ajnta 1 roio* 

Pg. VI. 25^ 

Coiüe l^bero fni ida tfMe q«ante . 

Qoeir embre, che pregar pur, eh' adtrl jpregbi 

Sl fhie. a' jmed.'i Iw lUvoitf 4«^* ' ' 

9* 



4fti 

Pg. vin* 70. 

Qoando saräi di la dalle laighe onde , 
Dl a Ginranna mia, cbe per me chiaiiii 
La, dove agli 'nnocenti si risponde. 

Pg. XXVI. 146, 

Sovegna tub' a tem^ de ma dolor. 



s • 



3* S^a auä) bie (etbenten @ee(eti.füt t^te nod(^ fheitenben 
SStfiber auf Srben jü ®ott ffel^en^fo ttxoa4)itJäx bie leiteten 
tint um fo grSfere SSerbmbltd[)f ett , tl^rer in einem in ort 
®nabe t>erid()teten ®cbete eingeben! ju feim 

Pg, XL 22. 

Quest* ultima preghiera, Signor caro! 
Qik non si fa per noi, che non bisogna, 
Ma per color, che dietro a noi restaro. 

Pg. XL 31. 

Se di Ik sempre ben per noi si dice 
Di qua che dire e far per lor si puote 
Da quei, ch' hanno al roler buona radice. 



Sic @eitt8tt>etfe' ber SSerbammten in ber ^61U. 

1. ®ie S^iVitf bie (Stabt ber SEnmer, t>on bem btei-- 
einigen ®otte'*),. oB e8 nur engel gab, gegrönbet, ijl ber 
®trafort für btt fBenvorfenen, für bat mlorene SSolf, aOen 



befttmmte totl^z im 3orne ®otM iai itUn Derloffcit« -Ctofg 
bantxn beten £lualen, lebe . Hoffnung auf ein %\xfffittn M 
Sdtnmtx^ ifl tl^nen benommen« @ie ifl baS bunKe %^al , wo 
fctne Sntfunbigung mel^r ftattftnbet 

Inf. in. 1. 

Per me si va nella citta dolente, 
Per me si va nell' eterno dolore, 
Per me si va tra la perduta gente« 

Giustizia mosse il mio alto fattore, 
Fecemi la diidna potestate , 
La somma Sapienza e '1 primo amore« 

Dinanzi a me non für cose.create, 
Se non eterne, ed io eterno dmro; 
Lasciate ogni speranza , voi ch' entrate. 

(2)ie bevulS^mte ^^Oenauffd^riftO 

Inf. m* 84. 

Non isperate mai veder lo cielo; 
r vegno, per menarvi all' altra riva 
Nelle tefiebre eterne, in caldo e in gelo« 

Inf. in. 122. 

E pronti sono al trapassar del rio, 
Che la divina giustizia gli sprona 
Sl che la lema si volge in disio. 

Inf. m. 106. 

Poi si ritrasser tntte qnante insieme 
Forte piangendo, i^a riva malvagia, * 
Ch' attende ciascnn 'nom ^ che Dio non 

. !.■ ■ i . teni^« 
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*g* XXIV. 82^ 

•^ chi qiiei^ che fÜL n' ha t^lpa . 
Yegg' io coda d' una be«tia tratto 
Yerso la valle, ove mai non ai scolpa. 

2. £)ort u6t bie etptge @ere4itigfett x\^x f4iattberemgenbeS 
3(mt an bentn, xodäft nur burdi)i eigenes SSetfd^ul^en iu®ntnb( 

Inf. Vn. 19. 

Ahi giustiziä di pio, tante chi ctipa 
Nuove travaglie e pene, quante i' Tiddi 
£ perch^ nostra eolpa sl ne scipa^^)» 

Inf. Xm 4. 

Indi venimmo al fine, ov6 si parte 
Lo secondo giron dal terzo, e dove 
Si vede di giustizia orribir arte. 



■ rt» 



3« SBer betganglt(l()en £)mjtn gu I{eb bem ttot^tn uMtu, 
ganglid^jcn ®ute ben Stödfen juwenbct, unb beffen Riebe jttj 
entfcl)lagt, tjerbtent »cgen biefer 3urü(ffefeung beS Unenbli^cn 
unenblidE)e dualen. 

Pd. XV. 10. 

Ben e ehe cenza termine si doglia 
Chi per amor di cosa ehe non duri 
Eternalmente , quell' amor si spoglia. 

4. Ibit Ttxt mh b«d ma^ t>n @^ulb bcfttmmt bU Zxi 



m 

\)tit ber $ßer6red()en in ben 2Cbtl^etUtttgen ber «^SOe eiiti^ Mtt^ 
fc^iebene tjl8 0. 

Inf. V. 9. 

E qnäl cotiiHscitor delle pefccata 

Yedf, quäl luogo d' Inferno ^ da essa; • 
Cignesi con la coda tante volte 
Quantunqne gradi vuol, che giü si messa« 

Semper dinanzi a-lui ne stanno motte; 
Yannd ä viciBüdä ciäUünai äl g^ndtiif , 
Dicono « edokiö'; cf p6i iön gi& V61M. 



5. £)ed Seuerd Jtraft; xoüdfti bte @eclen bet tetbenb^tt 
St\tä)t reiniget unb entfcl^lacf et ^ iji auä) bei ben SSenootfenes 
toirffam^ aber fengenb nur unb t>erbrennenb , ein nie enbenbcir 
8$erfobIung§))roief « 

Inf. ym. 70. 

Ed io: Maegtro, gia le «Ma. meachite'*) 
La entro certo nella valle cerno 
Yermiglie, come se di fiioco umleite 

Fossero: ed ei mi disse; »,11 fuoco eterno 
Ch' entro TafiTuoca^ le dimostra rosse , 
Come tu vedi in qnesto basso 'nferao* 

cf. laf. Xrv. ii. -ibit Strafen txt eotttM^tiit. 

Iitf* IX., ©je Wntn ber ©eWret. 

Inf: XY* S)t( Simltn tet V^m^ü^, . 



y 
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.6« S>k IBerworfenen i)aUn tet Srtenntnif l^&d^fUS Cht 

Inf. m. 18^ 

Che vederai le gente dolorose, 

Ch' hanno perduto il ben dello 'nteleUo* 

Ba()ne!ntrfd()(nb toernel()men fte i%x SSerbammungduttl^etl, 
©Ott t)crflucl()enb , il^re 2Celtern unb bte ©tunbe ilE^ret ©eburt. 

Inf. m. 103. 

Bestemmiavanq Iddio, e i lor parenti, 

.L' umana spezie , il luogo , il terapo e 1 

ienM 
Di lor semenza e di lor nascinienti. 



t • ' 



srbbe. ' 

\ 

Inf. I. 115^ 

Ov' udirai le disperate grida, 
Yedrai gli antichi spiriti dolenti. 
Che la seconda morte ciascun grida. 

^x6)t emmajt auf 8inberung i^rer öualen ijl t^ncn ^op 
nung gegeben. 






Inf. V. 44. 

Nulla speränza gli conforta mai 
Non che di posa, ma di minor pena. 

^tad) ber 2(uferflel^ung , xotnn bte SSetbammten audf^ xoi^n 
in ben S3eft^ be§ letbltd^ien SebenS werben gelangt fein, wirb 

il^re £lual nur grSfer merbetu., ;; 
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hd. Yl 106. 

Ed egli a me: Ritorna a Ina scienza 
Che vuqI, qnanto la cosa ^ piü perfetta, 
Piü senta '1 bene^ e cosl la doglienza. 

Tnttoche questa gente maladetta 

In Vera perfezion giamai non rada, • 
Di Ikj piü che di qua, essere äspetta. 

» 

©ne 8ujl o;troäi)xt e8 i^nen, btc ©cnoffen tl^rer 8Setbtedj)en 
in gletd^er ober größerer SSertammni^ alS ftd^ felbfl jti föfamti, 
foai au§ ter Slatur ia \atamfä)in SBefend (9letb tinb @(d&<i^ 
benfreübe) Ietd|^t erffcfrbat tj!« (Sine bor Shtrfl Ied(iienbe @teU 
würbe beit«D<^> bte ©tiHung beffelben cm erqmdfenben SBome 
]^tno^)fern, »enn e§ nur ben, ber fte ju belt mit ewigen 
Ctualen bejlraften grebcln »erfuhrt i)at, in gleidj^er Öual erMfcfett 
Hnnte* Sin fold()e$ SSerlangen tragt ber üRfinit)erfaIf(|)er Tlbapf 

t^on fiSreöcia« 

» . 

Infc XXX. 76- 

Ma s' i' vedessi qui Y anima trista 

Di Guido , o d' Alessandro , o di lor frate 
Per fönte Branda non darei la vista« 

Dentro e' e Funa giä, se Farrabiate 
Ombre, che vanno intorno, dicon vero; 
Ma che mi val , ch' ho le membra legate ? 

S' i' fossi pur di tanto ancor leggiero, 

Ch' i' potessi in cent' anni andare un' oncia 
r sarei messe gik per ^lo sentiero. 

@o grof ftnb ilS^re £lualen, ba|l e6 beffer xo&xt qtmftn, 
ffe waren nie alS SRenfd^en , fonbern ali utioemfinftige' Spiere 



IS« 

I 

geboren worbcn , bcrcn jDafein fiber bie Qrenjen t*«# ilMf^Mi 
Inf. XXXil. 13. 

# 

O SGvra tutte mal creata plebe 
Che stai nel loco, onde parlare i dwro, 
Me' foste State qui peeote, o zebe! * 

Tim f(l[)n>etfteii wirb ber S3ervatl(^ QtH^tf unb unter ben^ 
SSenatl^ern bcr^ übir xoü^tn fein ^elfter baS ttefernfte Sei 
gerufen, Don bem er gefagt, eS wäre befer, er toare nie ge^ 
bor^ werben« £>er ^löfttx la^t ii^n in bem mittlern 8ta(^ 
iener gefaDenen SngelgrSße ftecfen/ tt>el(|yer ber Jj^iUt tteffit 
Siefe einimmt, unb ber eben fo fdfieuplidf^ le^t ift; aU er eit^ 
fd)Sn gewefen. 

Inf. XXXIV. 61. 

Quell' anima lassu, ch' ha maggior pena, 
Disse '1 maestro, h Ginda Scariotto, 
Che '1 caipo ha dentro, e faror le gam- 

be mena. 

Inf. XXXIV. 34- 

S' ei fu sl bei, com' egii i ora brutto, 
E contra 1 suo fattore alzö le ciglia, 
Ben dee da lui procedere ogni lutto. 



7. Zxoif^tn ben SSerwerfenen unb aOen übrigen tm ^tm 
fcitS wetlenben Seelen, fowobi benen im «^immel att benet 
im fhnrguterium ij! aSe ®emeinfd^aft abgefd()nitten^ aUe Sanbe 
ber üiU ftnb gwifd^en il^nen unb ienen getönt* 






Or clie di \k dal mal finme dbldMili 
Piü mover non mi pub per juella legge » 
Che fätta fu quand' io me n' nscf fuonu 

Inf. n. 91* 

Io soll fatta da Dio, fma merci, tale, 
Che la to^tth tnitieria nön mi tange, 
Ni flamma i* etio 'neendlo nbit nf 

atsal«. — 

Inf. XXV. 27. 

Qui vive la piet^^ qnand' 6 ben morta. 



» « .. i' *i 
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l. Mti, xoai ©Ott unmittelbar fiefd^affen, f)at emtge 
i^MiXi nun cbtx t{i itt SReafdi^ nid^t 6log ber ®eeb; fonbem 
.att(|i Um itiW m6) ®otki unmittelbare &6)ip^vLni , a(fo wirb 
tf nad^ beiben JBejtebungen bin unflerblidS) fein müf em ' ^utäf 
Üt in. Sclge bei; jSrtöfuns bewirfte rettitmitio in integmm 



%4» 

toitb atid^ btx Setb in feine auf eine Seit Und ftt9!|Kttbtei 
UnjletMid^feit eintreten®'), 

/ 

Pd. TD. 142. 

Ma nostra vita senzo mezso spira 
La somma beninanza, e la 'nnämora 

• 

Di 8^, sl che^poi sempre la desira. 

_ I 

£ quioci puoi argomentare ancora 
Yostra. resurresion , se tu ripensi^ 
Come rumäna carne fessi allora, 

i|^ Che li primi parenti entrambo fensL 






2« 3(m ifingften Sage werben bte SSerjlorbenen f toenn ber 
9>ofaunenruf ber @ngel burd^i bie Sfifte b<^Qt^ bte Sßerbammten 
fon>obl als bie @eligen, au§ ibren (Strabern erfiel()en* 

Inf. Tl. 94. 

E 1 dnca disse a me: Piu non si desta 
Di qua dal suon dell' angelica tromba; 
Quando verra lor nemica podesta; 

Ciascnn ritroverä la trista tomba, 
Ripigliera sua carne. e sua fignra, 
Udirä quel, che in eterno rimboniba. 

Pg. XXX. 13. 

Quali i beati al novissimo bando 

Surgeran presti, ognnn di sua caverna, 
La rivestita voce alleluiando. - ' »fc» 



3, %xa ifingfien Sage tpirb unfmSejde toie^ vAi bdR 



Seilte bälttUt- xotxita, wü^t bei feiner Srettmtng Mni^ 
in bie (gtbe gefenft. werben. 

Pg- I. 73. 

Tu 1 sai, che non ti fu per lei aniara 
In Utica la morte, ove lacciasti 

La Teste db^ al'gran dl sara si ehiard. 

•. . . . .... i 

S)a§ Si)al 3i>fat>^at xoixb. mit ßf^xtim^ auf Jo«l 3. 7, 
M ®ettd()t6ptte bejetd^^net. ■ 

Inf. X. 10. 

Tutti saran serrati ^ 
Quando di Josaflfjil^^) qui tornerano 
Co i corpi, che lassu hanno lasciati. 

t ' _ . •• , . . 

' 4. S)er menfcf)Iicl^e Setb gentef t im mtlSxtm 3flf(anbc 
t)or ber aUgemetnett Xuferfiel[)ung nur bei jwei Derfonen in 
feiigen ^reuben be§ JQxmxtiüi, bei bem ®ottmenf4)en 3efu6 
(S|^rt{iu6 unb (naö) ber frommen unb wal^rfd^einlid^^en S^einnrtg 
ber angefel^enften SS^6eologen) bei ber iungfraulid^en (Bottf^f 
mutter^*). < 

Pd. XXV. i2r. 

Con le dno stole nel beato chiostro 
Son le duo Luci sole, che saliro. 



5« £>er SidS^tglanj^ xoüä).tt jei^t fd^^on bie @eelen bei 
:^etligen ttmflieft, toirb nai^ ber 9Biebert>ereinigung ber @eeU 
mit bem Seibe ^anä) ben le^tern umftral^len ; unb wie ber fDtenfd^ 
n^6) biefer fBereimgiing etft feine boUe Zotalitat erlangt^ fo wirb 
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MÖf bann * nft feine 9tont ^ö^ DoSenben« Die tiviam M 
Sixpva werben geftatft werben ^ nm aUti mit Sufigeffil^l tu 
tragen ju fdnnen^ toad bte ®eUg{eit ber «^eiligen ju fteigern 
vermag« 

Pd. XIV. 52^ 

Ma A come 'earbon^ ^he fismnia wunt^, 
£ per vivo candor qiiella soverchia 
Si, ehe la tua parveaca si defeade: 

Cosi qnesto fiilgor, che gik ne cerchia, 

Fia vinto in apparenza dalla carne» 
* Che tatto di la terra ricoperchia; 

üi potri tanta luce affiUicarne, 
Chh gU orgmi del corpo saran fprti 
A tatto ciö, che potri dilettarne. 

^e @ee(€n bet ^eiligen feJ^nen ffdj^ bamadj^^ mit il^rei 
Jtlr^rn töieber «tteimget in werben. 

Pd. XIV. 61. 

Tauto mi parver sahiti ed accorti 
£ l'uno e r altro coro a dicere Amme, .■ 
Che ben mostrar disio de' corpi morti! 



■ 



Erläuternde Noten. 



1) j^ugustio»^ Coii£ L !•• ,,Tu fecjirti bqs ad Te, et inquietum 
est cor noptnim, donec reqmetcat in Te. Qnie« apttd Te est 
ralde et Tita imperturbabilii*'' 

3) „'SIefec Stieb (app^tito) be^ ®etfle^ iß ber ebelfie Mm, wüf 
c^et oud bem ®amen bec bejfem menfc^lfc^en 9{atnt ^tnou 
90t 2Benn et nic^t gut sepfCegt tmb butc^ gute (ü^et9P|^n|^eit 
^etabe et^alten tpitbr fo taugt bet gonse ®anien tpenig. S>af 
bet foH bet iS^enfcb feine Setbenf(^aften li^tln, nnb tec^t t^vm, 
bamit biefet ©c^of butcb gute ®en>obn]^eit etflatfer nnb in fei^ 
net 9Uc^tIi(bf<i,t ftc^ (täftide, fo bafi et ^xu^t btinge (Xugenb) 
nitb au9 .feinet Sntcf^t ^k ®fitidf.eit bet menfc^Uc^en (SlfitiPfelig« 
feit ^ctvotge^n f6nne.'' Conr. IV. 21. (S)iefef tpie aUt foU 
genbca axd bem Convito unb ben Abtigcn ptofotfc^en @d^tiften 
{Dante*i $ut (Stldutetung bet Terzinen bet Divina Commedia 
gisogenen GteOen mntben ben i>ottreffli(^en 3ufammenfie0unden 
b(6 Dr. 6ntU 9tntl^ enttd^nt«) — „Troit ehoies innfperablei, 
le Tiai, le bien et le beau, solUcitent 1' ame de l'homme k 
la foii par le sentiment de leur abtenee actaelie et par l'ei- 
poir d'm Tapprocbement poisible. Le dedr du bien tut la 
preniire preoeeupation det premien saget, et la philosophie 
4 son oiigine, ainsi que son nom le t^moigne {^XoCofü*) 
tat l'eeuTre de Pamour.^ Dante et la Philosophie eatho« 
liqne au treintoa si^ele par H. A. F. Osanam. 1847« 
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3) De hauteur en hauteur, de degre' en degre'. Blanc. 

4) DottHearey verbe emprunte du Proyen^al danmear (de domina) 
qui de'iignait cette espece de cult ou de galanterie cheyale- 
reaque que l'on professait poiir les dames; ainsi propremeat 
couriiser^ fair T amaur, Dante 1' emploi dana iin sens plni 
noble pour S€ complaire en, Qßoj^ (gefallen an tttvai ^bei. 
Blanc. 

5) Summa Theol. II. 2> q. 4 art. 2. Fides esae dicitur m^ 
staniia remm sperandarum, quia scilicet prima inchoatio rerui 
sperandarum in nobis est per assensum fidei, quae Tirtite 
continet omnes res sperandas. In hoc enim speramus beati- 
iicari, quod videbimus aperta visione veritatem, cui per fidea 
adhaerennis. Per argumentum intellectus inducitur ad in- 
haerendnm alicui vero; unde ipsa lirma adhaesio intelleetii 
ad' reritatem fidei non apparentem vocatur hie argumentiui. 
Unde alia litera habet convictio, quia scilicet per auctoxiti- 
tem diriilam intellectus credentis conrincitur ad assentiendos 
hisy quae non videt. Si quis ergo in formam definitionii 
hujusmodi verba reducere velit, potest dicere, quod fidca tit 
häbitus meütis, quo inchoatur rita aeterna in nobis, fiideM 
itttellectum assentire non apparentibus. 

6) Sante*^ 'Unfi^ttn über ha^ ^er^cKtniß ber 9^ÜDfD)>|^^ |nt 
S^eoCogle ftnb nac^ bem Convito bicfe: „S)ie 9^iio\opp\t fod 
fld^ na$ ber Bereinigung mit ber X^eologie [eignen f wie M 
Primnm mobile na^ ber Bereinigung mit bem Smfptiüm» 
@te fann aud^ nut in iener IHul^e unb @etvif ^eit ftnben. Selbe 
flej^en aber in innigem 9ßec^fe(\>er]^ Jttnif §u einanber. 3)et 2(m 
blidF biefer S^au (ber ^]^i(of op^ie) nnterfHl^t unfern ®tanbetti 
bnrc^ ben mir bem emfgen Zohc entrinnen, ^ie ^auptbegrSii; 
bung unfern erlaubend finb bie ID^irafet. Wtant^t S)i^enf(^e» 
]tnb aber fo eigenfinnig , an biefen SD^irafeln $n smeifettir menn 
fie nic^t eine ftd^tbare Srfal^rung l^aben. 2)iefe 5ran ift ober eine 
fi^tbar munberbare ©a^e, an ber man aJHt Xage Srfa]^ 
tung ^ben fann ; alfo mad^t fie nn$ auc^ bie anbern !DMrafeI 
m5glid^ ecfd^tnem Ut^ ffe ivittbe '«N>n Sivigleit 1^ tn bem 



Öeift« öutwa jum 3fi'3"'S ^^^ (ÜlaabmS für bie i« b« ^tiu 
licfilcit CcbcnScn angccrbn«. Cnnvito IIl. 7- ©i< ^bilöfop&ie 
fu(f)t bei bcr I^tiMogie ifc« ®i^cr^citi bie geftigFeit ibtec (»irunb; 
fäpe anb JÖHueift, biigtgen iinterftilet fie trirt« bcn ©laH&tii. 
CöiiT. U. 15- 

„D'ailleuF In «pliere de« xen« est r<Mttreinte; et >i la rai- 
lon c'y renfermc, «lle ae fait des ailvB liien comtei. Mail 
epcor qu' die prenne tout Knn eisor, eile arriTera ä des li~ 
mitea, qu' il lui ent interdit de frnnchir; »u terms de sa 
röute laborieuse, eile voit s'ouTrir devöiit eile la voi infinie 
lei mysteres , qui monte et *,' eleve de toute la haittenr dei 
cieüx." Ozanani ju ParadJlt. 1!). ~ dietro a' semi 

Vedi che la ruipunc Iia corte 1' ali. 

H^it aUe stoßen ScnTcr b'eg {itlfttc^iltcre cdc bcr Ifuctorität 

bis lla^otelti fic^ Eeuattit, fo galt biefet ^^ilDfo^b auä) btm 

£antc old bcc maestro di color, cbi sanno. (Inf. IV. 131 )• 

9" de tricö b€in Tlttiliitclrä (einen cct^ftn ^tup on nIS bcn 

f ©cifi , ipclt^e« alles mcltli.^( ilBifTen unter Um ' 9J?onb erfoßtf 

' %R bie iirbifctie OSiiTenfi^aft fo weit ^eorbnet utit fcflgeilellt 

^ fiatei baß <tc eine iD&cbi^e Qlrunblagc unb Stliße füi bie gctt; 

I liffit 3BiiJeiii'<l)aft fein Fonnt. bcc alfo in feinem (Sebitt^e bie 

9BeU ctcn fo für bie tfirij^Ii^c l'e^te oocbrteitct Jabe, ipie baö 

L tDraifci^c Q^olE bjä lIBelKeJct) fiic iai @cbi(t|> ber diriiKid^en 

i fiitdje. @(i 1)1 et ber ^übttv unb SBesioetfer bcr ^Dlfcr {U 

j, bell Xugcnben, iptldie ba$ iebifdie ^ara&ieS öffne», ber ®e(cjlc 

. , ftEbet im 3teidjc bcc 'iStotal un& bec Stattgebet bec gürflen 

f in ber njelllii^en Wcgiermig." Conv. IV. (j. Obdlcii^ litU 

floteleS mit fcinci; ©tfiule iceit il^er bie jnbcrn ©Aulen 

ü bfc Spitnract unb bet StoiFer tjcrcBtragt , fo gehört et bo* 

h mit biefcn iuglcii^ "■ic bem aEtipen , tvcltlid^en > uordiriil-- 

} U<^tu Ceben an. unb er ^at mit bcm Epmemplativen Ceben, 

l- mit bct djtiflii^en ^peEulaf ion , mit bec fcpdjftcn ©cliglelt 

t "M i^ciftlidjf" ^.Udbieftä nic^tö gemein , fonbtcti foll nur 

*•- -bid an bie @cenj( beifelben führen. S)Jeß ^at Sante beutlid» 

* autfgefpiot^en in Gern &Itid)Rj|Te von ben btei ^acitn, bie 

I C^ciftum im &cabt ^rfu^t unb bcct nic^ttf gc^inbcn ^abenT unb 
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bie bret pj^tlofpp^tfc^en @cften be« aftioen Cebene, bie (Spifu; 1 
rdetr @tDifec unb ^etipatetifer. jt^tifhi^ bebeutet bie (Seügs 
leit be^ ^immUfc^en ^acabiefe^r ipelc^e jene umfptifi in betn 
Araber in ber nicbecn afdoen SBelt fuc^ten^ bet ßnael ifl ter 
be(Tere menf(^U4)e Xrteb iu bem gottUcl^enf unb biefec toz\ftt 
fit ttaö) &alMa b. ^. s» ^^ ®f)ef ulation''. Codv. IV. 22. Dr. R. 

7) SDIefen (Sebanf en ftnben tPtr früher fc^on ou^gefpccH^en bei TCn* 
SufUnud unb S^omad oon ^qufno. 

//Si per apostoloB Christi, nt eii erederetvr resurrec- 
tionem atque ascensionem praedicantibui Christi , . etiam itti 
miracttla facta esse non credunt, hoc unum grande miraculiB 
nobis Bufficit, quod eis terrarum orbis sine ullis miraculis cre- 
didit.'' De civit. Dei lib. 22, cap. 5« 

r^aee autem tarn mirabilis mundi conrersio ad fiden 
christianam indicium certissimum est praeteritorum aignonmi, 
ut ea ulterius iterari necesse non sit, cum in suo effecta ap- 
pareant evidenter. Esset enim omnibus signis mirabiliva, ti td 
credendum tarn ardua et ad operandum tarn difficilia et adf 
■perandum. taiii alta mundus absque mirabilibus signii indae- 
tus fiiisset a simplicibus et ignobilibus hominibus.^ ^Sununi 
cont, gent. Lib. L cap. 6* 

8) livmt iü^^dnnec niebtigen @tanbed, bem t>erdd^te{}en tOoIfe an; 
ge]^6cid, ^abcn mit einet Se^te, n^elc^e ben 3uben ein TLttffX'- 
nt$, ben Reiben eine Zj^or^eit n^ar (1 Cor. 1. 23*) bie !ffiei6< 
l^eit unb bie 'Sfta^t bet 12Beifen unb ^ä^Ü^in bet Srbe ^ 
fc^ämt. 

9) p,2StaUfySi\x^ tvith M SJ^enfc^ batdeflettt, tpeti et ^auptfac^Hci 
«Dpu bet Sßenfc^bett e^ttfii gefc^rieben ^at; Wax^n^ al$ Zomi 
»eil et i>on bet ^tuferftd^ung f4)tieb, dleic^fam ipie ein £6ipe tie 
@c^Idfet mit feinem SHuf etmecf enb ; iva fa9 aU @tiet, tpeU et 
t^pn bem Opfet C^j^tijü ^anbelt,- ^oiannt^ al9 l(b(et, ipcU et 
bie fibet attem et^abene ^PttUc^feit G^ttfli in feinem Cpaiu 
flelium befc^teibt.'' Jacobos de Voragioe. C^^tiilu0, fügt tie 

' UgtndA aurea bei# Pecetniat aHe biefe S^iete in ftt^; et ifi 
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S^ettfdl^ M geboren t>^ bet Snit^fran, ®ttec in fehtem Cpfet; 
(elbtn, Some in feiner ^(uferffel^und nnb IVbUt in feinet «^int« 
melfa^rt. Legend. 152. Fol. 124. 6. Splt. 2. edit* Lugdun. 
1612. Sie gtflne 8acbe bet Spiere beutet batmif ^n, baf 
bnt0 bad (SoandeUum alle ^i^offnungen unb !8et|^ifunden be6 
V. 9. etfüQt tvotben feien. 

10) Siefen SBagen beutet $Dante felbft in feinem IBtiefe an bie ita? 
Uenifd^en Catbinäie t>on bet Xird^e S^tifK: 

»Vot equidem. eccletiae militaatifi reluti primi praepoiiti 
piii, per mjuiifettaiiL orbitam Crucifixi cursum «pontae regere 
negligentei, non aliter quam falsus auriga Phaeton exorbi« 
taadi, et qaoruin tequentem gregem per saltui peregrinatio- 
nia hujua illustrare iatererat, ipsum una vobiteum ad prae- 
cipitUuB tradudstia. Nee ad imitandum recenteo yobis exem- 
fUtj quum dorsa jion vultus ad aponaae yehiculum habeatif^. 
C« Witte, Dantu epistola aeptima, 

11) ^a bet Sichtet aüt @ee(en, meiere ffit bad "^nx^atovlrnn be« 
fiintmt ftnbr am Xibecfltome an ^orb nel^men lä^t, fa modte 

" er bamit anbenten, bag tiut in ^eteinigund mit bem SD^itteU 

l^fte bet Stit^e ba6 J&ei( gefunben toetbe, unb bag bic ^tc 

fammte ^ufpcbnung i>öm tomifc^ ®tui^(e au^gel^e. Pg. II. 
»4 — 107. 

12a)NSeibe ftnb bie gUtd^en ^oa^iel^ec be^ gottU^en IZBiaend» beibe 
l^aben ij^c 2(mt' unmittelbar opn (&ott erl^alten^ unb l^ängen nur 
9on Q5att ab/ t>on ivelci^emf mie odu einem fünfte au^ bie 
iD^ac^t beö $etru^ unb bed Gäfar (tc^ iipei$acft.^ Srief an 
bie Sätfien unb ^etm Stauend. 

lyLa depraration des deux puiasancet eccleriastiqne et seduUere 
est moint peiilleuie encor , que leur confusion'^ Osanam. 

12b) Le Mna i'ärff^mento est fort donteux. Les uns le prennent 
i^oWT preUvh; que la justice divine paraisse injuste daiis un 
eaa particuiier, est une preure de foi c. a. d. se sentir em« 
bafaM^ d' expliquer la justice dirine dans un eaa particttlitr 
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est une preuve que l'on croit a cette juitice en g«neni. 
' D'autres , que la justice diriae nous paraiase injuste , c'est im 
motif pour nous d'j croire,^ ce qui jevient au famewK: »yCre- 
do, quia absurdum*'' D'auti^eg eiifin, que 1a justice {diTine 
paraisse injuste, c' est i^ne questioii de foi, un ^prpbUugif» ^ve 
la fei doit resdudre, ce qui reidea^^ a Ja^ pitfoü«^ jde cei 
trois interpretations. Blanc. 

Dir fiL XJottiq«/ ^t^aXtiiXb'yti 'bem' ^^t). ^if W fW» 
c{)»ien bet QSetnunfr tnit ben' CffiÄibatitn^StPÄl^^^^^ iSic 

betf^tti(i& tretctr foiinen, meit ffe^ efneRel- aäeK^^^en, »m 
^fie^It fblgenbe« ' von i^m felbft dnge^dfinfir^Ofi^a^iy^ bet 
dUubigen ^eninnft bie geoffettbarte fSMj^t^ |tfdätid[Iit|''|ii ma^ 
c^en: /,^uäe enün su^ra ratiöiiem HumAritritt^ sunt,' tMi^^credi- 
ttiüs, ilisi Deo reTeisnte^ Sunt tarnen, tfS* tfujusaifidf irerita- 
teiü' ftiacnifestandain, i^tiones' afiquae'r^HiJbiilJaHiiSiiete 
ad fideliüdk qindem exercitium et* s6!Miiitty''ho8^infteii' jid ad- 
Tersarios convincendbs ; qjtda ipsä :fatibiifiitt «iäMffiäeima eof 
magis in suo errore confirmaret , dum aestimacent ,^ nof^ V^ 
ter tam debiles räUon'es' ventaii fidei consenitife. * .*. ' 

ModA wg9 fP<?«tO:;|tfpce4|eri;,inJpfl^ent9RK^firM^^ 
ad .^tan^Eefltati^em i)liiitvVerH^is,tjqp%iii^7ifl^ ^ 

ij^tio jiiyestigats! indi;,c,en|i9. ratji^jaes ^^e/^PPfl^^^^ prt- 
babiles , quarum quasdam ex librio philosophori^ i et. ^^ncto- 
rum coUegimus, per quas reritas confirmetur et adTersarioi 
eaBrfaieätür. Deinde y ut 4 ^uanifeistievibüs '•iiobl^'atf «mUA 
Bs«ntfestl^' fiat' ^roeessus, ^ad illiuA t^dtatift^nUMüMiftoneB 
proöedi^kkuis i qUae tistioBiäih ex6editv sVlv^ntM' ta^oti^' idrer- 
sariorünf, ^t. •i'atiornibUtf pröbabilibus: et ati(}toritlitiM(M'«('qu&ii- 
tum Deus dederit), ventatem iidei- daelarcnt«S4 • Silmmse 
flhil9^opticae.proo,ep\junv Cftp. «v: -h -: ;.v q.J) ,:J , 

13) Sie DiHt Sante ^iec ccipä^ntett ^emetfe (tnb bie ton Uvifto* 
teleS iu feinen beiben iSy ci»£t,^ti , fi hy^K<lfP. aiW^Jä't * ?^ 
€t Mett^hyaicorum Qzfü^ttzn, tPel^^e $1^919.^^^ i^^Sc|e 
fo gibt: Certum est enim, et sensu constat, .aU^^j^OTeri 
in hqc mundo. Omne autem quod moyetur, ab a^o m^Tetor, 



Si ergo !d ji quo moretur, iiiov-eahir, npportet et ipium ab 
alio moTeri, et illud nl> alio. Hie autein iton est procedere 
in infinitum, quia sie mon esset aliquod jji'imum tnovenB, et 
per consequens nee aliquotl aliutl movens , quia iiioventia se- 
cuhda non niovent, nisi per hoc, quoil suDt mota a primo 
movenlei sicut Inculus non movet, nisi per hoc, quod eit 
motui a manu. Ergo necesse est devenire ad aliquod prinium 
movens, quod a nulio movctur; et hoc omnca intelligunt 
Denm. ' — Secuntla vis eat ex ratinne cauaae tfficientii, In- 
veninius enini in istis sensiliilibuB cs«e ordinent causarum ef- 
Gcientium; nec lanien inrenitur, nee est poBsibile, quod ali- 
quid sit oauEia elficiena Kui ipsiuB, quia aic esset prius se 
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is primum eit cauia medü , et 
! media sint plura, sive unura 
, reniDvctar efiectua. — Ergo 
lusam efiicieDtem priroam, quam 
ma theol. P. I. q. 2. art. 3. 



14) T>ie Watcvit, potcnzia, 3)^rglid)fciti i|l ia^ nämlii$t, ipaS 
im Purg. XXV. 47. 57. le posse, materia disposta a patiro 
genannt ivirfc. Ga i)! 6cr icibenbf, cnipfänglicfce ©toff, nicIcS« 
totrtta tarn, iaä a^cglit^e. «Die gönn ift baS litt'mt, Ccj 
btnUe, Sctpcgenbe, Ortncnbe, bic Seele, ^iec niicb fle atto 
genannt, fonft autf) agens, im Pg. XXV. 41. 47. 52. 57. 89. 
virtUte informativa , virtü attiva, forma digposta a fore , nd 
organar ]e potsc. Ur R. 

3* ßige 5icr nod) bie gciftwitfien ©emetFungen OantmenaiS 
üt-et bie ^or|l-t(riin3tti bcr ©t^plafliree Bon ber materia uitt 
forvttt hier an, fn mic übet bic "Serfuclje bcr ©enlet, bie Ucj 
fai*e bcr 'Ceefijittcnbeit bcr ^irtgc im Unipcrfiini ju erflÜtcn. 
„La pliiloKophie de Dante et de »on temps se. proposait 
' Uli autre probieme que ge Bont e'galement propoKc' toutes lea 

phitoBophies; car, en ce qui touche 1' univers , il n' en eEt 
poitai de plUB g^eral ni de plui fondamental ; et lonqu'on 
Tinit ä y regarder atteutirement , on est BiirpriB de roir com* 
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bien te reiaemblent , au langage pres, les «oliitioiia qii'oii en 
a doimees. 

Dans '06 que la nature preaente a notre tu ob reeonnait 
d'abord deux chosea ^sentieilemeiit diatinetes, «n fond con- 
nivn etenda, divinble, que la penaee peut aeparer da toate 
deWmination speciRque et diffcrentielle; dea ^trea drfCenai- 
nea , et differenta lea uns dea autrea par des qiwtit^ et dei 
proprie'tea apecHiquement diTersef* D' oü la neceaaitif da eon- 
Btirer deux prinoipei, qui, sona quelque nom qu'on läa d^ 
signe, eorrespondent a ce que lea Scolaitiquea, diNrt la doe- 
trine est celle de Dante, appelaient miaiier^ (SA^ dea Greei) 
et forme, La matieFe homogene , inerte , reeerait dana cha- 
que Sphäre les vertus qui, transmiaea par lea apbirea aupe« 
rieures , 1' informaient , c'est * 4 * dire produisaient , en i^ mm» 
aant a eile, lea formea diyersaa ou lea 4tm diFera, quÄ ape- 
cifient eea formea; ou, comme on parlait eneore, eea 'emiati 
formelhi de la configuration exteneure et de U natttfe la- 
time de chaque dtre. 

Cbez les anciens quelques sectes philosopbiquea «raient 
cherche a expliquer la variete' dans 1' univeri) ifafaa reeouiir 
a deux principes distincts. Elles n'admettaient que la aeule 
matiere dont les parties infiniment petites, animeea d' ui^ moa- 
yement primitif , formaient en se eombinant les umooilfrabiei 
Corps de figures et de qualites diverses, lesquels, d^ Ion, 
composes d' atomes aimilaires , ne diffe'raient entre eux que 
par 1' arrangement de cea atomes. Mais cette hjpotbese, 
sujette a des diflicultes insolubles, e'tait rejetee chez eea m^- 
mea anciens , par d'autres philosophes , et notammant per Ari- 
stote, dont les idecs a cet egard sont au reste fp|t obacnres 
Qa aait combien on a dispute sur ses fameuses entelechiei, 
identifiees par les Scolastiques a leurs yertus informii^Tes. 

.Chez les modernes, deux ecoles ont renouvele eea deux 
aoltttiona du probleme general dea chosea. -L'une, aupposant 
qua la matiare et le mouvement sufiisent pour reMre ofmpte 
da totts lea pbenomeneS) nie que la dirersite dea. Ibniies ou 
daa nalnrea depende d'un principe apeci^j^ ^ nie. piar. ^nw- 
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quellt les eipecei es8entiell«8 , immuablet. L'autre admet des 
etp^ces iminuables , esteodelles , et par cons^quent un prin- 
cipe, quel qv'il 8oit, de direnitf?. Qu'on l'appelie JormB^ ou 
de tont avtre nome, oe principe est en realite' le meme, que 
celni des Seolaitiques; tant est rettreint le nombre des con* 
eeptiona poitfibles en ce qni touche lei cames neeeüaires et 
primordiales." Introduction, chap. IV. p. XXXV. 

16) 2)iefe Tria^ oon Sßefen ifi burc^ ba^ Concil. Lateraa. IV 
(1215) mit folgenden SBorten feßgefleat: ,,Deus unum uniyer- 
sorum principium, creator omniuni yisibilium et inTisibilium, 
spiritHalium et corporalium , qui sua omnipotente virtute si- 
mul ab initio temporis utramque de nihilo condidit creaturam, 
■piritnalem et eorporalem, angelicam ridelicet et mundanam) 
ac deinde humanam, quasi communem ex spiritu et corpore 
oonstitutam". 

i6) <Der primas agens, ®ottf treibt feine itraft in bie S)inder tl^eilö 
in btreften @tra]^l unb oj^ne Ql^crmittlun^ ; bie^ tj^ut er Xn 
ben SnteHigenien ; t|^ci(^ aber in bte übrigen S){nde ber fSSelt 
i^ermitteljl bed t>pn ben SntelHdensen surflcfgetporfenen 
®tca|^(ed. Conv. III. 14. ]>r. R. 

17) Intrearsi^ former une ünite des trois, ju dreien eine 6{n]^eit 
bilbenr root forme par le pochte ponr exprimer 1' indivisibilite 
de ia Trinite'. Blanc. 

18) lyL' amour , c'est le demier mot du sjsteme du monde ; c'est 
lui, qui fait cette harmonie des spheres, si celebre dans les 
doctrines de 1' antiquite , et qui resoudra dans les lois mathe- 
matiques de la science moderne.^' Ozanam. 

19) Bu ben defc^affenen Singen gebort außer ben ^nttlU^tnitn 
unb ber ^*atttit, worauf atte Singe gebilbct finb, ber ^tm' 
me(, n>e(c$er au^ bem utiaerfiorbaren ^immtUfityfft befie^tf mit 
n>el(^eni f!c^ eine ^mmtUftaft Derbunben, ivie bie ®ee(e mit 
bem menfcf^Uc^en 6eibe, eine ^raft, wtl^t t>on ben Stiteffigenaen 
au^gej^t , unb baS (ebenbe ^rincip bed ^immeM ifi. Pd. VII, 
ea— 09. U, 139 — 141. Dr. R. 
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SO) rrS>le @(emenie unb atte SUtneitUcbfnge ipetben 9on bec ^e« 
fc^affcnenScaft gebilbet nnb erieugt (da creata Tirtii fono 
jnformtti) nnb f!e gc^ßren nic^t su ben gffc^affenen {Dingen. 
S)ec ®toffr ivotau^ fte befte^n» nnir lonftrgffc^afftnr «b fo 
finb fit bei bem Ocbopfnn^acte in il^cr Urfac^ nnb i(w 
^bflixdfltit (eauialiter unb poteiitialiter) entfhinbtn. Vbcr i^ 
wicF(i(^e (Stfc^einnns unb GntmidPIung erfoIgC bnr^ 
bie bitbeube 5lraft^ toelcbe ben urf^cflndlic^ ^efc^dffeneB 
(Seflirnen , ^^immeln ;unb . ^nteatgensen eingcft^affen war. -- 
pfl^\t 91 a t u c ifi nac^ 9dante'd ^l^ilofopl^ie ba^ gcfammtc 9Ba(< 
ten bec bilbenben unb seugenben Srdfte in bcr untern Gpj^ccr 
befonber6 bet 5^cetd(auf ber ®eflirne unb i^re ßintpirfnnfl auf 
bie ßlemetttartvclt. %tt Ateidlauf bet Fimmel unb i^tet @cs 
(Htne ift alfo bfe ttrfac|)e bet ^^etDorbtindung nnb beS 2>afeiiS 
bet iiieb^tn 9Be(t Sie* ^ocm aDet Singe fiegt in ben Gtcti 
ntUf a(6 ben IZBetfseugen bed gtoM iZDeltfflnfUeti. Pd. TL 
J27* nnb !!$. 7. SnfAitig*) ftnb bem Sante aOe ff«|aiBnifffr 
ti^rM^e ^ed ^intmel^ Umfc^wung ^etDotbtingtr mit nnb oj^iie 
Garnen. — • SBa« auf bet Stbe in bet SBfatetie**) fp^te 
(laft^ gefc^te^t (p^eeatut), bad fann nut burc^ bie atatetie« 
bie butc^ il^re fDerfettnng mit bet motaHf^ien Iffielc ij^tf nti 
fptflnglic^e Sfid^tigfeit unb ^efSgigFeit t^etfotcUf geflnMgt ipers 
ben gegen bie 2(6f!c^t Q5Dtted unb bei ^Xmmtl^, bie beibe »ofli 
fommen fUib; mad abet in ben untern Singen gut ifi, bo^ 
fann nic^t von bet iü^aterie feibfi fein , meiere nut an Öetmi« 
' gen (poue) e^rijlittr fonbem oon (Sott unb* bem 4)immr( oU 
be({en SBetf^eug''«. Philalethet n» Dr. R. 



*) Siefe begriffe, So^nt unb SO^atetie, n>e(c^e in bet f^ote 
{Hfc^eti ^l^Kofopi^ie eine fo atsdgebebnte ^xt[ä^a\t be^äupteiir 
finben fl^ gtünbUc^ etSttevt in bet SatfleOung bet Vtf fbteli* 
fd^n sröetap^pilt bed Dr. <|bnarb ^tUttM bem erfieq Qonbe 
feinet ^l^ilofopl^ie ber Oriec^en ®ielte 409 — 426. 

**) Uebet bie fBefümmmtg be9 3tffd((igen (^vfiß^ßii^^ im en« 
gern ®inne xh änh tvxni) (t<^c ^i^ )(ti{f9te{iif(^e ^MtWffy^fH^ 
batgeileRt wn Dr. Cb. 3eUct &• 42«i^4M* ; 
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21) ^^ilaltt^tt fügt Ccm rt|1tn (SaatD bt6 Paradiao eitlen tUn fp 
gcflnblid)tn alS lic^tpoUcn Uuffjp fitct JtDämolDgie unb Sott 
mosonit und) bcn ^nfii^tcn brc Si^DlofltFct voran , noTHui 
icfe )um ^crflänbniß iowebl bicf» als ber fQtgtnbcn TeTjincR 
nadifte^cnbc ®tclltn ticrauSjii^cbtp i'cf) niid) tcicogcn füttlc. 

„'Snä ®nflcin bct Sc^DlaftiFn in iitfem ^tiast btTo^tt 
)unä(t|t auf KriflottUi'c^cc (brunblugc. 9Da itbpd) beiJcn S^t>ll»f<'P&ic 
gsifUnntilS ivtdf in6 3RitttI itx Ktüli« ju i^nen gelangte. 
fD icar fit mit inaiintf|fad)cn ^latoniMen iiiib Steiivlatonifc^cii 
3been Dtcitii|'ct)t. Sine btfonberS rcicbtige StoQt ^iebci fpie» bafl 
bem g^euplatcnifct ^ruclus (get. 412 lUf^ e&ciitiifl) jugcfcfeti«: 
btne Sud) de cauaig, audi elevntio rheologica geitannt, totli^ti 
jebod) "ut in einer aratifd)cn llcbcrfepung in'ä OTitwlalt« ge: 
' langt wav. ©et (Srliluterung bcSfelbcn ivibraete Tlibettuö 3)?a9> 
nud gUQäd)(I fein SJu^ de causn «t proceuu uiiiveriitntii, unb 
S.^omai von ^quin (t^ticb übet baSftlbt eme eigne »positio, 
in iceletiet et an me^rcten ®(ElIen Ointrotifet, iiiivicfefiiE be* 
Q!Jerf>iSeT3 ^n^lc^t mit btn £e!)ren btä (E^ri|lent^uuitf (le^ pets 
ttage ober niAt. Siefe XÜobififaiion bcS @i)|lemi) na^ ditifl> 
liefen 3been 1)1 bat <3^at.itten')[if^e bct lliifid)ten bet St^clm 
flifer in tiefer ^infiil)tt mit jie l^tfunbetS f*5n unb frei in 
Xboniiid oon UquiuD'fl Summa Theotogioe Pars I ftd) entipitfelt 
finben, loobci ncd] }U gcbentrn if}, bdS namenilict) auf bie 
Ce^te Dun Ben Snielllgenjen ober Gngeln bnä fonbcrbute Sud) de 
coeleiti hierarchin, tpdctea Sein ffiipnn/iu« areopdgfta jugti 
fc^tiel<en roirb, Den rocfcntlit^eni 6fii|Iiige tvat. 

I a. St gibt augec bet cauia primn btei cau*a« priniRrise. 

' a) Sie aiüeHigenj (intcllignitia). 
ß) Sie cble i^ecle (aniina nobitU). 

y) tiet fiimmel (6cr Coelain) Ber JuiJ), fiifoferne aQe Verüni 
berimgen ber (Kementuttpelt cnn i^in E)etvetge&ra($l ivee- 

ben , natura genannt icirb. 

<D{efe piee "Sißiit Pbct illagtn ppn Singen ^abeu folgenbi 
(!lgtnfd)<iften miceinanber gemein: 
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1) ®ie ffttb einfach nnb untj^eil^ar; 

2) 9efle|^en nic^t aud ®toff unb gönn; 

3)' ®inb nfc^t ctseugbac unb jccflorbat (ingenerabilia et incomip- 
tibilia); 

4) ®te la^ett ftc^ nic^t ctnt^eüen nac^ genus unb spedes, inbem 
iebe< dn^eltie 3nb{t>ibuum bie dan§e ^i^ii(fyttit bcrfelto 
umfaßt unb ba^er^fSc flcl^ felbjl eine ®pecieil btibet. ( Al- 
berto« M. de oanns et proceteu anivenitat« ' lik IL 
Träct. IV cap. 3.)* 

k ^tefgen tpit nun aul bem Steige biefer not^tpenbigen (res im- 
q€ssariae)y etvtgen, unerseugten unb un^erflocba^en Zwinge au bec 
®elt bec |uf dingen (conüngenies) |ei tUc^ettr bet Gene- 
ration unb Corraption untecliegenben S*inge j^erabr fo (fa>0eti 
tpit fpfort auf gani anbere ^ecj^dltnifTe. 

3ut Sntffel^und bec ^nfäUlQtn ^inge bebacf ed einer bcetfac^en 
Urfac^e : 

1) einer causa tnaterialis in bem Q3em(fc^e ber verfc^iebenen ent» 
d^cngefet^ten demente; 

2) einer e<nc«a formalia in ben Sotmen r bie ben eblen ®eelen 
entfhSmen ; 

3) einer eauaa efficien$ in ber SJeraegund ber {^imtncUUrpeCf 
n^etd^e bie ^otm bem Stoffe ^uf&^rt 

3e pottfommener ba$ ßtementargemifc^ (complexve), je ^6* 
l^er unb ebter bie ®eeie, meld^cr bie S^^^in entfhfimmtf je 
entfprec^ber ha^ Buf^^mmentrcffen betber, um fo ebler unb 
bauembetr mit um fo regelmätiderer IBetoegund begabt tpicb 
ba6 batau6 j^etüotge^cttbe ^robuft. 

e) SDlan^c S^tmen pecftnFen fo tief in ben @toff, bag bad Sic^t 
ber 3nteIIiden$ gleic^fam Dccbunfeit in il^nen erf(|eint. ®ie 
bilbcn bann feine ®eelen fonbern blöd 9laturformen (bie 
formen ber unorganifd^en Sßefen). (Stufenmeife j^ö^er fhigen 
fobann bie vegetatiren unb sensiblen &ee(en ber ^fCanjen unb 
Spiere. Vber aüt biefe gormcn gej^dren boc^ ben aerfMrbaren 
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fU fi^ in iftcc X^eiU auflBfen fSttttt^n, a^ec boc^ ao ein 3v^ 
famutcngefettel ^^bunben (deUtae ip compoiitiii^,) unb ^Btot 
boj^re mit bec Vnflofung be^felbcn auf. 

d) VBbevd ioec|^(Ht f ^ flc^ iebo(9 mit btt menfc^Iid^en ®eele, 
t^tl^^t minbefltn^ intern inUÜHtiiHn Z^tilt nac^ M effa utttnit« 
tet^at^ TCudfJug bec prima causa feine6 (Srperlic^en Orgfi;!^ 
Tßt ijlf unb baper ber 3erfl5rund nic^t unterliegt iivL^ bie 
begetative unb fenflble (S>ecU be^ iD^enfc^en ifl nur in den>if< 
fem ^ait )etfl6tbar ( comiptibilis tecundum quid), ^ü^ 9« 
teiO ®e{n unb IZDicfeit (accundum eue et operationem) innere 
Hc^ ftnb fic aI9 Vct eincd ffrperUc^en Ovganed lecflörb^r» i^< 
rem ^iucipe unb ij^rcr ISutsel na$ bauent fie in ber tatio^ 
neOeu ®ee(e fürt. 

Sin ^auptfac^Ud^ed Untetf^eibungdmerfmal ber Singe ber Sie« 
mentartvelt ifl t$ befonber^ hat f^e mit ij^rer 9ß{rF(i(^$ 
feit nid^t bie ganje 9)l6gUc^feit auöffitten, fo ba{l i>iele 
Snbioibuen einer ®pecied entjte^eur unb ftc^ bie unerf^5pfU(^e 
Straft be6 erfhn ^rincip.iS bei il^nen nic^t burc^ eine ein unb 
^r aUtmäl bemirfte unoerdnberlic^e ^erüorbringung / fonbern 
burc^ bie unabM^id^ ßr^eugung unb S^^^nmg barjlellt. 

22) Sad emp^raum ifl ein SttM t)on Sic^t unb Cieber mefc^er Don 
feiner forpcrlid^cn ®ubjlanj Äraft (ßfnftuj, ftinbrurf) empfängt 
(virtutem recipit), auf ben nic^td einivir!t al9 bie Q^ott^tit uns 
mittelbar. Pd. XXVII, 112— 114. Purgat.XXVI,6t. Pd.XXX, 
38. tiefer ^reid ifl ber C^egenjlanb ber emigen @e|^nfuc^t für 
bie übrigen ^immdöfreife unb bie ganje QBelt, unb mirb ba« 
burcb eben bie.Urfac^e i^rer Q3eipegung. 6r mirb Srnp^rdum 
genannt f S^uerbimmelr nt(f)t tpeil in ibm materieQed Seuerr 
fonbern geiftigeö Seuer, bie ^eilige Siebe ifl. Sr ifl ber $im« 
me( ber IZBpnne bed ^errn. er empfängt am meiflen pon bem 
Cic^te unb ber {)crrlic^fcft (Sottet; bcnn er entj^dit aUc^i unb 
trieb t>on 9Iic^td entj^altcn. Com. II, 4. Srief an Can. Gj-ande. 
Dr. R, 
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M) A9t€ttir§^ mtfttfie en ordre, ordoner, regier« Blaue* 

» - . ■ ■ ■ 

94) (Sott legte fein S&ehbilb in bie beivunbetund^mfirbige Orbnun^r 
toMit tie 8orm bet äBelt ift; er tlej feine ®puten in bei 
SBefen inrficf , worauf f!e Uftc^t, inbem er {(tien na^ SRof 
ifirer ^ofSlommtn^dt einen Xrieb gab, bunJ^ ^^ f^c anf myii 
mefne Seife |ur aOgemeinen^ Orbnung beitragen. Dr; R. 

Sl) Amori- lea unes des bienheureux en tant que FeHesee 4« 
lenr beatitnde conutte dane l'amoar; lei angee. Blane. 

26) Sante fc^eint ficb ^ier mit ben im Convitd au^gefproc^enen Tba 
flehten SU mibcrfprec^en. IZBenn er in ber ermä^ntep Sd^ft 
3ntefligensen i>on activer unb fpccn(atit>er 9ti(^titng am 
nimmt, unb letzterer IHic^tnng fogar ben 9or|ug gibt». |o foxan 
ten bie Sntedigenien biefer !X(4)tung fej^r gnt o^ne . bie SBcIt 
befleißen. 

27) ^etnt$ Oombarbud nennt ^en 3citraumr »elc^r (tpifd^en bcf 
. ®((>&pfiing ber Snget unb bem 6ntf4eibnngdraomente 

»erlief „aiiquam morulam*\ unb Sj^omad t>on Kquin fagtr baf 
fogleicl^ na^ bem erjlea ^Cugenbücfe ber ßrfc^affung* ben guten 
engetn burc^ ben erfhn Derbienfilic^en tlct bie &eligVeitf ben 
S6fen burc^ ben fünblid^en 7(ct bie ^ermerfnng su 2^1 ge* 
tvorben iii. ^en erfieu Qlicf tvarfen bie Saget in fic^i nab 
Iftier maren fie noc^ aflegut; ben.ameiten marfea f!e onf ttott; 
unb l^ier erfplgte bie ®c^ibung. 6^ fei bieB auc^ gatt| ber 9» 
tur ber 6nge( angemeifeur meCcbe, n>ic fte bie notürtic^e Oob 
lenbung ni(^t mie ber SJ^enfc^ nac^ unb na4 r fonbem auf [eim 
mal empfangen r in gleic^^em üD^age auc^ bie QoQenbung bur4 
bie ®nabe ober ben 2(udfd^lup oon berfelben in einem SJ^omente 
empfangen m&tfcn« Petr. Lombd. Lib. II, D. 3. Summ 
Theol. P. I. q. 72. Art. 5. q. 73. Art. 6. Phil. 

28) D parait, que ce mot designe egalement la terre, an^dearai 
de laquelle sVieTent lea autrcB e'icments, l'eau l'air, le feu. 
Blanc. .. 

29) SBie ba^ ®treben bed Sudferi QbM g(ei(^ |u fein» §u verfk» 
IKU feir barfiber fpri^t (fc^ 3:|^oma6 von 2Cquinp folgcnbet 






ÜRaßcn aus ; „ReBpondeo dicendam , quod Angclui absque 
oniDi dubio geccavit u^ipeiendo eue ut Deui. 

Sed hoc potest iiitclligi dupliciter, uno modo per atqui- 
parantiam , alio niodo per simiHtudinem. Priuio quidem modo 
non potuit appetere esse 14t Ueiu; qui« «civil hoc esse im- 
poiaibile nsturali cognitione — Et ideo dato, quod etiset pos- 
•ibile, hoc esset contra naturale desiderium ; inest enini uni- 
-cuique naturale diiideriuni ad conserrandum suum Esse, quod 
»OB consen'aretuT , n transmutaretur in alteram naturani. 
Un^e nulla res , quae est {in inferiori gradu naturoe , poteit 
^ppettere superiuris naturae gratlum, sicut aiiinua non appetit 
GHe equu«, quin ti traitsfetretur in gradum superioris natura«, 

. ^petei'c outem esse ut Deut per »MUtudinmi , contingit 
d^pliciter. üiio modo, qiiantiuu ad id, in quo aliquid naCum 

i «^0 Deo assiroilari ; et sie, «i aliqiiis quantuni nd hoc appe- 
(itt.cMe Peo sinulis, non peecat, dununodo similitudinem Dei 
debito ordine appetit adipisci, ut sejücet enin a Dea habeat. 
8i ^Mis auteni appetcret seciindum justitHlm esse Bitiiilis Den, 
qiiosi propria virtiite, et non ex virtute Dei peccarel. Alio 
Tero modo potest aliquis appetcre siuülis esse Deo, quantum 
ad hoc, in quo non est natus assimilan; sicut si quis appe- 
teret crea're cpelmu et terram , quod est jpropriiun P^i, in 
quo apjietitu esset peceatum. ', ' '. ' 

.1^ liDc modo diftbolus appetiit eue vf Oeui, non ut ei 
Biainiilaretur quantuni [ad hoC) quod est nuUi snbease lim- 
pliciter ; quia sie suuni Non E^sc appeteret , cum nulla crea- 
ttfl-a esse possit lüsi per hoc, quod sub Deo esse participat. 
Sed iu hoc oppeliit [indcLite esse siniilis Deo, quia appetiit 
ut fineni ultimum bcatituilinis id , ad quod virtute suae natu- 
rae poterat pervenire , avMtens luum appetiium a beatifudine 
■upematutali , quae est ex gratia Dei, Vel si appetiit ut 
ultimum linem illaiu Dei Gimilitudinem, quae datur ex gratia, 
Tolvit hoc habere per virtutem suae natnrae non ex divino 
BUzUio ■ecundutii Dei d)ipoiitionem. Et hoo conionat diciis 
Annlni c. 3 et 4- IU>> de cssii diaboÜ, qni dicit, quod ap- 
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p«tiit illnd, ad quod penreniuet , n ftetiüet. Et haee di« 
quodammodo in idem redcunt, qvia Meundatt vtmmqie a^ 
petiit finalem beatitvdin«m per auam virtutem habere, qno4 
est proprium Dei. 

10) Dr. £. Ruth bemecft l^iet nocttefflic^ : prtlm Un Sncifer (ecum 
ergeben ft«^ ffatfetitoeife bie neun ^ittat^itn Ut Oetnpcrfitng, 
anf i^m tuj^t ^^ gon^e @9flem bet Sol^eit ®fflndf nnb 
®((mei) l^ben ij^n ba^lngeflfiryt, »oj^n olle XÖq»tt flrebctt. 
(Die aflgemeine @^totchaft ^&üt \^n einr fle lofkt Mf i^m, 
un)> bc&cft i^n non atten leiten. ®dn ^erbrei^ »or, baf 
er olle Xreatoren an fic^ |ie|^en n^oHter feine ®ttafe ifl, mit 
bem Qleoic^te bet ganzen ®(^6pfund belafiet s» fein«^ 

31) 8flr viele Cefec bürfte bie qttvi^ fej^c anerfennungdtpertj^e 3ufam; 
menfbKnng ber Seigren be6 Dionjsias Areopagita (de eoeleiti 
kierarchia) unb bed Thoma« ton Aquino (Summa theol. pani 
quaett 108) über bie Cngel^iecatc^ien , »ie fle S^^ilgkl^H io 
bem III. 9anbe feinet tlBetf ed degebcn , t>on Snteteffe fdn# »ef* 
l^alb i(| bacanf oemeife* 

32 1^) Angtlici hidi sont les mouvements jojeux des Ange^, bfc 
l^eitetn ®pi((e ber engel* Blanc 

32b) Sa bie 3ntein Jensen bed {Dante fD l^dufig SJergMc^nng^» 
punfte mit ben 3been be^ 9p{ato unb ber Eniehehi^ be^ Vr> 
floteled barbietl^enr fo nibge man l^iemit bie (i(^ti>DiIe S>ac^( 
Innd ber ^latonifc^en Sialefttf ®ette 103 unb b^r Vriflotdi« 
fc^en 3Retap^pf!f ®eite 426 in Dr. 3ener'^ (Stfd^ic^te ber 
^l^ilofopl^ie ber ®rie^en Derdlei^cn. * 

33) eine Don (^ott augelaiTene ^errfc^aft bec b6fen 0)e{(ler über bie 
(SIemente, finbet ftc^ angebrütet 

Pg-V. 112. 

Giunse quel mal voler, che pur mal chiede 
Con lo'ntelletto ) e mosge '1 fumo e '1 vento 
Per la virtü , che raa natura diede. 

34) {Dante nennt ben 2(bäm in bem ^u^e de rulg. eloqu. 1. 6. 
Vir sine matre, vir sine Incte, qui neque pupillarem aetatem, 
nee ridit adultam. ©ein ®p]^n Picftro ffij^rt j^ier ben ^Ugen 



Uugu|llnud an, btr V^n übam f^gtc : »Adaui continao est fac- 

tui tine ulto priigTccsu nieBibraniDi in aetate perfeetn virili." 

[6) *itju bfintrtt ^f)ila(et()e8 md) bcm Vorgänge ttS ^l.X^o-- 

maä: «©« unmittelO.ic gcfdjaffcnc Socpct unfftec (Stamm: 

ditcrn nat nun aud) uitftttblic^ , äiput ni*t naip bet Ocbnung 

btc ^latui:, fonbccti nac^ btt bec @nabe. 6d befug 

näfflll* bie ©«1« tint übtrnatfltlittit , odh ©Ott i^r orelif^ene 

/ Ätaft, bie an fii$ btr TluflSfang unteripcrfeneit fäq)(ill<^n 

» @tDffe jufamintn ju {»alten, fo lange fic (Sott untettDÖtl^g bltcb. 

r Unb bieg iva'c ^anj angemriTeti ; betin bie oernüiiftige iSeele. 

jcneä umnittclNrc (Sefcfjbpf jlefit auger >Se[|>ä[tnig mit bem 

lör)>ci:licf)rn «Stoffe, unb tann l^n ba^cc feinet Statut eutgegeti, 

ettialtcn. liefet gerciiTetmaiTen bcDingungdroeife bem ÜJtenfi^en 

etnaetaumtc SJorjug ging burtj bie ©Iinbe mit bem aSertutjle 

bet @nabe verloren. Sur(^ bie STlöfunS i» €&ri|l(i te^cte bie 

, ©nabt jurücf, unb bie ©itafc bet Sänbe war getilgt. .&ieti 

L' nac^ fplite man glauben, aucb bie Unftecbliditeit bei äötperä 

müiTe Ulla burcti biefelbe leiebet gegeben fein. ®a unS jcbo* 

bie edofung nur tufofern ju l^cil ipirB, alä mit mit G&rifiti, 

\i niic bje ©liebet mit bem Raupte einen Sörijct bilben, fo müf= 

ftn mir, um fie gii crlaiigtn, atii^ ünfetm ^fliaupte gleie^ itier- 

k btn. <I()rifhid befaß bie göttliche ©ttabe m einem bem Gelben 

i unb bem Xobe untermDtfeneii Celbe; alfo mniTen ipfr auc^ in 

* einem folffien ben ©ei|1 bet Knna^me jnt Sinbf^nft ©otteä 

r empfangen, um butdj bie acbnlidifeit mit feinem Ctiben unb 

I itobt in bie ^etrÜctiEeit beg unfierL^lit^en Cebenä aufgenommen ju 

iDtrben. Kuf biefe SÜetfe ivtib jivar ni^t in bitfcr Irbif^^" 

SebetiSjcit, aber bi>d) bereinf} butd) unfcrc llufccflei>iing au^ in 

Ocjug auf unfern SSrpet bet nrfpcönglic^c parabie|if^e Sni^'^"'' 

«liebet fcrgeilcat". Thom. Aquin. Sum. thcol. Pars IH, q. 49, 

Art. 3. ^ergl. Dr. !0?at uon ©tablbauctä 5te!igipne5»anbbudt 

^. 100 unb ^. 102. 

[j^) Unter allen iSicrFen bcr gbttliel^en ÜBeis^cit i|1 ber Snenfc^ 

btiä bcivunberuagSipütbigi^c, mcnn man bcbenftr iPie in i^m bie 

göltlit^e Araft bcci SRatuten (bie pegctabile, feuftEioe unb intel. 

IcftutUc, in einer gönn tiereiniget ^at, imb ivie fubtil unb 



-^ ^ammiftl) jttn ^örprr ju foldjtr S^cm «ingtricfittt fein mu^. 
•■ii fcfl K bit 2BtrE)tu<;e füc Hie Scöfte ull^r btt'i ytatattn tntbält, 
Oonv. III. 8. I>r. R. 

37) Tollella , qui est evideniment une forme qncieniie poitr tolto, 
Iiris, gtnDmilKii , gagne, geiüOimcn, en liii mot mal toUetto 
rnrrespond a bien mal acquis, imQtrtt^ttS @ut. Blanc. 

38) ÜBie tief bct eioubc an in (?inilii| bce (ScRitnc in tincm fpi' 
tctn 3(]{)r(iunbciCe x]oä) tDucjtltt, bnoon jeugm fDlgenbc ©ttUta 
aus bEii Süchtrn bcs ^patncclfns: »Sic muigmaglfi^e ^to^ 
i)no|1if Des l!cti:nälautcä cincc bcilimintcn ^fcfcn ergibt fid) aul 
Eci; leimte t» TZatnr unb Scft^ufftniieit btt in feiner &cbun 
oufilttgttititnbtti @i!|tinie (.Wenilcnten) unb btcfelben ©teDung 
iConstcIlation) gtgen bic übtigeit OJejlitnc, mit bcncn fie fid) i» 
(Ebnjunctipn cbct öppDfiticm [irfimbcn. 53c>ii btn 'Mfretibenttii 
namlii^ bct 0eburtgjtunbe erhielt bcc sneiifi^ btti fJbcrifctrn 
GJcift nnb fein clemcntifi^r Srih baä tempcwmcnt; bot!) behält 
tr 6ur»i> bit grtifieit feineä SüJilltnS no(^ immer bte iETJacbt, pdi 
fclb|l ivi>|i[ bcffcc ober fdjlinimct ju madicn, alä bie ?laiui 
ftinct llfeenbtittcn mit fid) biingcii ifütbc", Tom. I. p. 910. 
(©ie GonfteaotiDnen bcc 'ilfcenbentcii btt ©ebiitlSilun&e, befonbttä 
(SoniunctiDn unb Öppüßlion bcrfclten matrn tS ^ouptfädjli*. 
tiai^ iDcldien fii^ bie ^{frolD^en bed ^IitelaltetS in t^xen ^dtr^ 

WH.'letfogungentitijteten; j. S. Kepler A«tronoinices mntuli Lib. IV, 
*ri tap- 7 , ito er bfe bei feinet »istnen ©eburt eingetfetenen eoit^ 

fhaationcn inngibt. unb mancherlei Setm^tun^en anätzt, Vetjl. 

ööt^e'ö aSciträge juc Ulamciviffenfttoft. Sb. 1. .^cft.g- Vbt^.i. 

®. 172) 

n^ie @c6i(fr>ile btr <Staatcn unb 9Ieid)e pfl'Sen steidifnDi 

burt^ aUeelci Tlnjcigen am .^inimel unb auf bet @rBc pot^n 

»ertünbigt ju roetben. ©o bebeutcn unb oertilnbigcn na* dB; 

gemeinem Stauben angerrrbtnKi^c .^imineldjei^en , befonbcr^ 

to" aber fiometen unb ßrbl'ebcn beD0t|1ehenbe SlcinJlut Ionen, 93ülffl- 

^li' 'nnföningen unb Kriege. Tom II , p. 601. di mag jebDi 

•iN'^Qptt (in unb »iebce mit bcn Someten ttinn, aü t^ebm mit 

^' 3Nt(iäi bog et fie M Sro^ng DerEünbigen ^iüt. »at bann 



\>o^ tli^t ^^Wt^tJ' Ibid. p. 640. C^u^ einem Sitiefe ii^* 
tenbetd^ an 3acobt d. d. ©ottingen 1793: „^tt Siom^, Un 
^cof* ®ei>ffet am 10. 3^nnec smif^en bem fleinen Sdcen 
unb bem ^opfe bed Stachen ', nic^t ipctt t)om ^ole ber Qtliptil 
unb am 18 nocb einmal fe^r mett von feiner oorigen ®teOe et* 
blicfte^ wax it>irfii(^ etmaS Undemo^nlic^ed ; ec mar mit bfofen 
zeugen fk^tbac, unb bewerte ffd^ fo fd^neUf bafi ec in 24 @tun$ 
ben 34^ am ^tmmel butd^lief, unb bal^ec ber XSrbe siemlic^ 
na^e feine Sa^n befc^rtcb. Wix fiel babei bie ©tette be0 Ta- 
citus Annal. XIV , 22 ein : Sidus Cometes effuisit ; de quo 
Tulgo opinio est, tanquam mutationem regis portendat.^ VitU 
leicht ^at bie gan^e ®ef(i^i(^te fein treffenbeted Seifpiel anf^us 
weifen al9 biefed. tiefer ival^re Courier «Somet erfc^ien^ aM 
(l(^ brr $ro$>$ be6 armen Siini^^ Cubn^i^ XVI. ^u 6nbe neig^ 
tt, unb marb glei^ nad^ ber Snt^auptun^ ni^t me]^r flefej^. 
— .(£Ba0 tpfirbe man aud biefer 6rf((einun9 in früj^ern Qdttn 
nic^t gemacht l^aben? {Dürfte ic^ fofgenbed Seifpiel brudFen 
laffeur fo märe i^ geneigt, über beibe jufammen genommeRf 
ein erb.aulic^ed Qßort einmal Sffentlid^ ^u fagen. 9or einigen 
3a|^ren mürbe bie ®onne gerabe am Geburtstage unfer6 ASnig^ 
®eorg III. Don ®ro6&ritanien partiell oerflnftert ; unb bj|fb ta* 
rauf ereinigte ft(^ bie befannte ®eifledi>erfinfkruog Ui biefem gn» 
ten SD^onarc^en; ifi baS ni^t fonberbar? ^ier marb nid^t nur ein 
Unfall mit einer «»ergangenen {>immeldbegeben^eit inVerbinbung ge« 
iogen r fonbern auö einer ^immeldbegebenj^eM ein Unfall gleic^fam 
gefc^lpffen. 3acobi*d Sriefmec^fel IL Sanb/ ®. 126« ff« 

Mais que de l'ordre pbjsique tramportees dans i'ordre 
moral ces influences j deviennent la cause effective des de- 
süne'es des hommes, de leurs aptitudes,, de leun propensioiis 
et des actef, qui en dement, eomment le comprendre? Com* 
ment eomprendre que tout ce que sera, tout ce que ferä un 
individu humain, tout oe, •qu'ü, eprouvera d'heureux ou de 
malbeureux , que la- trame enti^re de son existenee soit de« 
terminee par la poaition relatire des astres a la naisaanee ? -^ 
Et o^endant .cettjD ofonion si bisarrement «Strange, oa la re« 
troure apiis Dante, en Italie dans Bfackiavel; en Franc« 
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dftiiB Montaigne, Bodin, a la oour de Louu XIIL; ea Ang- 

. leterre sous Charles I. et a la ftn du XVII si^cle, Diydei 

Itti-meme en etait imbu. Lanimenaii oeuvr. pottfaum. toI. I. 

39) Sante lä^t ben W>am bej^aupten, juecft j^ätten bte SJ^enfc^en 
baS l^oc^fie SOBefen El, fpfitec Eli senonnt. 3n feinem 9u(|e 
de eloquentia Tttlgari ertidrt er, baß bad SBoct Eli baS erfle 
SB Ott gen^efen fei, bad 2(bam audgefptoi^en j^abe* 

r,Quod autem prius yox primi loquentis soDayerit) Tiro 
sanae mentis in promptu esse nontitubo, ipsum fuiise, quod 
Dens est, scilicet EIL — Absurdum atque rationi yidetiir 
orrificum, ante Deum ab homine quicquam nominatum fuiise, 
cum ab ipso et per ipsum factus fuisset homo. Nam üeut 
post praevaricationem humani generis quilibet . exordium suae 
locutionis incipit ab Heu , rationabile est , quod ante qui foit 
inciperet a gaudio; et quod nullum gaudium est ei^tra Deum, 
aed totum in Deo, et ipse Deus totus sit gaudium, conse- 
quens est, quod primus ioquens primo et ante oninia dixit- 
et Deus/' I. 4. 

S)a$ bec Steter in bec Divina Commedia t)on ben im er 
n>ä^nten 93uc^e butc^gefä^rten linfi^ttn über ben Ucfprung ber 
%pta(^e bec ecflen SRenfc^en unb beten Sottbauet bebeutenb af>: 
n)ci(^e, iit befannt. 

40) ^ie btei angefü^tten ®ce(en (bte oegetabilifc^e, fenfitioe un^ 
inteSectioe) ftnb alfo nur btet ^aüptfategotien von ®ee(eaftäften, 

.meldte ftc^ nac^ unb nac^ eine äbet bet anbeiyi entivitfeln. Siefe 
btei ^auptfategoticn flej^en in bem Vet|^d(tni|Te au einanbet, baf 
immer bie eine bie 9afi0 bec anbetn i(ti bie x^getatioe Stoft 
i{l bie G^tmiblage bet fenfitiven, unb biefe bie (StunWa^t bet 
inteSectf^en^ Conr. IV. 21- Dr. R. 

L'ame est done unique en son essence, 'car*reserciet 
d'une de ses faciiltea a un eertain degrcS d'intemitrf sufit pour 
^ l'abaorber tout enti^re« Ein eile et distineCea entre alles, 
unies toutefois et ae suppMant. mutuellement, eziatent trois 
piBMiaiieeS) Wg^^tative , animale» rationeile; on pent lea eom- 
parerdans leur emiemble au pentagones qui se coAipoae de 
trois trianglea superposes. <— Steffenb finbet fld^ Heiter nntio 



bie QBrt^fiäPdt Bcc fttnli^en aBafttncjHiiingen fflt bie dültat 
tu SrFehntniSectmögeiid auägcfpri>d)en. „Ainri, Je fait sensible 
eit relement necessnire <le toute notion intetligible. Cetrc ini- 
tiative des Bens Jans les Operations ile fesprit huiiiikin cit , 
unc des fatalite's de notrc nature, la cause principale de notre 
faibleue, c'est en tn^iue temps (ctiose merveilleuse) In condi- 
tioa de Dotrc perfectionnement ratioael, et par conse'queat de 
notre grandeur. Fd. IV, 14. 

I — Veiitro ingegno 

n — Solo da senaat« appreade 

\i CH, ehe fa .pMcis d'intelletto degno. Ozanam. 

'•%1) ^^ilaltt^ta beiit»Et ^itju: „de SOectsinkung bet ^immtliUa^, 
< Mt eoti btit SnCeüisenjcn aM^t^t, mit bcin -^immclöfloffe nkt bie 

^etbinbung itä ÜtibtS mit ber ®cele cerglic^eti : baburi^ tcitb 
übtt bie 3nteUigenj felb|l ni^t jur goim Dbec Seele bcä <Stetned, 
(ie bleibt Dielmettc fTctS intelligentia separata." 

-42) lieber bie längere obce Eütjcre Sauci bcd lIufeKt^altcö bei llbniti 

im ^arabiefe finb bie SReitiungen bee ^eiligen QSätcr ^tt^züt. 

£ie einen becedjneri i^n na^ Xa^tn uiib ^a^tmi bie anbeten 

nai$ @tiinbenr ittib legen f^ren SSciet^tiungen ine^r ober minbet 

V mi)f}ifi^e Knfc^auungcn ju fötunbe. ^|)ilalet|>tä fiat btefe Un^ 

» fitsten Hnb ijirc ©rünbe jufaramengeflelit , unb (erliegt bunn fo: 

* »^antc ipridit fish für bcn filrjeren üufent^ült btS Hbam im 

if ^OTobicfe nnb smar für bie fiebenlirmbige 2)(iuer tiuä, nur mit 

'" bem Untetfdiiebc, tag et biefclbc mit bcc «rjlen ©tunbe befl 

Sagea beginnen unb bi9 im ficbtnten, ber «fttn ©tunbe nn* 

*' 3RiHag tertficn lägt. (Sr ftijelnt fonat^ bie ßtfi^iiffung nnb ^ec^ 

•■ fe$ung in bnä "Pnrabieä eincrfEltS nnb bie Qrfd>einung ©Dttcfl 

utib bie ajettteibung auS bem 'patabiefe anbererrelfS cntiocbet 

die gleii^jeitig ober nur burdi Furje 3eit getrennt oniune^inen, 

nnb baS „post nterid'iem'' bet ©encfiä im ftrcngcn @inne aI8 

Bfurj nad) SJfittag« awösulegen; bertn bie ®tunbe, tpeldie fluf 

bieienige folgt, n>[ibic@onne einen öuobcanten i^teä ÄteHtaufe( 

mit bem anbern oettauff^t , ifl bie (letente ober erfh {ütai^miti 

m 11* 



ftmit' J 



164 

■ 

ta^dflunbei unb bid boj^in meint Oante j^be bec /Sufcnt^It 
}(bamd im ^arabiefe, t^etlö im ©tattbe bec URfd^nlb , t|^ef($ 
nac^ bem ©ünbcnfatte gebauert. Stefec auffattcnb fur§e ä^tt 
räum fi;et)t übcigend mit bec Knftd^t im 6in!landi nn^cnac^ ben 
engeln )u bec 12Ba^( iipifd^en bem ®uten unb Sofen npc^ ein 
Diel t&c^ccec ^ecmin gf^eben fei. (Sine oollfommene Statucr 
n>ie bte bec ecflen Tttn\^tn obec bec 6ngelr meint man, mi^U 
fx^ fofoct füc eine bec beiben S^ic^ytungcn entfc^eiben»'' HI. Si)eU 
®eite 351. 

43) 3" bec Scbfünbe unb bem i|^c folgenben Stboecbecben tfl andf 
bec ®cunb be$ $eibent|^um6 {u fud^en. Sad ^eibentj^um nabm 
t)on bec ^ecgottecung bec auf bie .6cbe l^ccabmicfenben Zi^U 
Mfte feinen llu^an^^ifunUt (baffelbe be]^auptet Athanasius orat. 
contra gent. c. 8.) n>at alfo ucfpcfinglic^ 3<^bäidmu$« Pd. IV. 61. 

ffLe mal de i' intelligence et celui de la volonte, l'erreur 
et le viee, s'y sont repröduit, l'une dans les doetrines pbi- 
loBophiquei et religieuses, Pantre dans le gouvernement tem- 
porel e spirituel des nations. Les e^arements du genre humain 
commencent au sortir de son berceau , et dans ce trouble 
qu' avait fait en lui le peche du premier pere. ., Alors , decha 
du bonh^ur de converser ici-bas^ a face avec la DiVinite, 
l'homme la chercha dans les astres du iirmament, dont il res- 
■entait les influences en m^me temps , qu' il admirait P eclat 
de leurs feux; C'est pourquois le noms de Jupiter et de 
Mercur, de Mars et de Venus, furent salues par de roeux et 
des sacrifices. C est 1' origine de 1' Idolatrie J la premiere 
erreur des premiers peuples^'. Ozanam. ' 



44) Bozzacchiane {de Pancienallemand butz, bouton d' oü yienl 
le mot fran^ais bosse - enflure) prune avortee, bie .glitte, — 
Suatna, la prune, bie $f(aume. Blanc. 

45) Boni aut mali mores sunt boni aut mali amöres. S. August. 

46) ^e Ciebe icct auf bceieclei litt: 

1) inbem fte untecgeocbnete ®atec ju fel^c liebt; 

2) inbem f!e baa ®ute ^u unfccifti^ Uebt; , 
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3) 'ftibm fk ^9 QSfe IMt, tvtii ed %en Iffittnfd^en fStbetlic^ 

ffl. )(ud ber etjle« Htt bcr ©cdrrwitö cntfpringen iSBoaufi, 

®c^leit!rai!te! unb 0cl§. 2(u« ber iwtittn '^tt Zvä^^tit unb 

jÄfPgFcit in guten ffietlen. ©ie bcitte Vtt bet ?Jerfrcung 

fann alfo nut batin beftej^en, baf betr SJ^enfc^ bctd Uebel 

bed 9ldcl^ften Hebt, tpeil er bataud für f!d^ ein &\xt ^oft. 

Der Sotn trachtet aud Stacke nac^ bem (Sd^aben bed 

9lS(^ften, t)on tt^eld^em er f!$ beleibiget glaubt. {Der 9leib 

^rc^tet, \>a9 ber 9^o(^fle i^n an ^ac^t, ßuh|l,.e^re unb 

^u^m übertreffe , unb er felbft btefe ^In^t üerlierei baj^er 

ipünfd^t er bie Smiebrigung beö ^Idc^flen. Ser @tp($ 

l^'offt ton \>t$ 9lä(^flen UnterbrüdPung für fx^ felbfl Un$9 

^ ^eid^nung. SBeil aUt @ünben nur al$ ^erirrungen bet Siebe 

^ erfc^elnen, fo ftnb 6tgenl^a0 unb &ottt$pai eine unmögliche 

(Sac^e (9ta(^ biefem ®|>(ieme tpurben bie Süfungen bed 

9urgatoriumd georbnet). ^ugenb ift beö SBiüend ^oITf om$ 

'menbeit, bad moralifc^e Uebel ijt bad Safhri biefe^ bie 

9leigung unferd SGI}Q0end gegen baö gottlicbe IföoUen. Dr. R. 

yyComme ces gept rices capitaux descendent d*un meme 

principe, c' est a eux austi, qui se rattache par vne fiinetfte 

genealogier la foul des yices subalternes. Cette clasiification 

des peches capitaux diff<^rente de Celle communement re^u 

et aussi de celle de S. Thomas se retrouye dans S. Bona- 

renture, Hugo a S. Victore,' S. Gregorie et arec de 

legeres diffi^rences , Cassien de inst, coenob''. Ozanam. 

47) Dante felbfl erKart fid^ in feinem (^ottt>ito hierüber fo : Che '1 
sommo desiderio di ciascuna cosa e prima dalla natura dato 
e lo ritornare al suo principio, e perocche Iddio e principio 
delle nostre anime e fattore di quelle simili a se, siccom' e 
seritto: Facciamo 1' uomo ad imagine e simiglianza nostra; 
essa anima massimamentc desidera tornare a quelle. E sie- 
come peregrino che va per una via, per la quäle mai 'non 
fu che ogni casa che da lungi rede, crede che sia 1' albergo ; 
e non trovando cio essere, dirizsa la credenza all' altra; e 
. cosi di casa in casa. tanto, che all' albergo viene ; eosi V ani- 
ma nostra, incontanente che nel nuovo, et mai non fatto 
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cfunmino di quetta vita ^ntrii , dinKsa ^ 9ce\n al i^miine 
d^l iUQ ßpmme bene ; e per6 qua^lMnque^ coga rede f che paja 
avere in 9,e alcun. l^ene, crede c^e sia essp. Et percli^ la 
ÜVA cpnoscenza prima sia ijnperfe^fi, per npn epe^e sperta, 
ne dottrin^ta , piccioli beni le piyano gri^ndi , e perö da quelii 
9Pi|uncia piima a desiderajre. Onde Tedienio U p^iroli de- 
liiderare uno uccielino; e poi iina donna^ e poi riccbezza non 
gjrande e poi piu grande, e poi piii. E questo incontra, 
percbe in nuUa di q^i^ate cpse truova quello che va cercan- 
do e credelo trovare piü oltre. 

48) PargolegiarB (de pargolo p. parvolo), se jouer comme vn en- 
fant, fpielen mie ein StXrxt. Blanc 

40) .ViffUarty proprement iiettpjer ie bled apres, qu'il a etAattv, 
. poiir choisir mä^flen, distinguer untetfd^eib^rt« Blane. 

$0) Ifpgoroj instrupient fait de cuir et d|e plumes ress.emblant a 
un pi^jeaV) ^vec' lequei lesfauconniers rappelaient le favcon. 
C'est le mpt fran^ais, leurre , ber Z^d^o^ti, Cocfung , !Bors 
\a^. Bianc. 

5 t) ^^ Ceiben beö {)errn ^ai ftcb mieberj^oU in ber 9)^if^anb(uR9 
9<tlHt^ Sontfaciud VIII. §u ^tnagni t>on @efte bec Vnj^finser 
^l^ilipi^d IV. 

52) 4P¥^^ 9S|; prjs dans un sens philosophique pour deaigner V 
harmonie des Etres d' apres Enip^docle. Blanc. 

53) Sc hie na (de l'ollemand ®dl)iene) l'epine dv'dos, bet SXücf» 
grabr le dos, ber 9lä^en. Brutto senible egaien^eiit sig- 
nifier spogliato, nudo, depouilie, beraubt« Blanc. 

^4) (Die 9lot]^n:fenbidFeit ber 3)^enfcl^ener(ofund burc^ einen ®otts 
mtn\^tn fleücn ble (gd^olöflifer in folgenber ffielfe bat: 

Thomas von ^quino. JDicendum, quod honwesn liberari 
per pafsionem Christi conreniens fuit et misericordiiie et ju- 
Blitiae ejus. Justitiae quidem, quia per passion^m saam 
Christus satisfecit pro peccato humani generis; et ita homo 



per juslitiam Clicisli liberatus e^t', mUericordiae vero, quin 
cum lionio per te aotiBfacere iion poBBet pro peccato totius 
humanae naiurae , Deua ei latiHfacloreni dedit filiiim auum 
tecunduni illud Itom. III. 24- „JustilteatL gratis per' gratiam 
ipsiui per rcdeni[itionem, quac cüt in Christo Jcbu , quem 
prupoBuit DeuB propitiatorem per lidem ia tanguine ipsiua;" 
et hoc fuU abundantioTJg niisericordiae, quam si peccata absque 
»atisfaetion« dimi«iMet. Unde dicitur Ephes. II. 4. „Deus, 
qui divcs est in misericordiil , propter niniiam chariCatem , quA 
dilexil iioK, cum esBemua mortui peccatis, convivißcavit nos 
uos in Christo!" Summa titeoi. P. III. quacst. 46- art. 1. 

Hugo von 8, Victor. »VidenR Dcub hominem aua virtute 
jugum damnationis non posRe evadere, misoTlng est ejus, et 
primum gratuito praevemC eiuu per lolam miaericordiam, ut 
dcinde liberaret per justitiam; hoc est, quia homo es le ju- 
atitiam cvadendi non habuit, Dens horaini per niiscricordiam 
justitiam dedit. Neque cnim ereptio boniinii perfecte rationa- 
bili« esset, niai ex utraque parte justa fieret; hoc est, sicut 
DeuB justitiam habuit, hominem requirendi; ita et homo ju- 
itiiiam haberct cTadendi. Sed hanc justitiam horoo nunquam 
habere potuiuet, iiisi Dcus illi per mtsevicordiam suam ill-'uu 
Wihiierpt. L't ergo Deua ab homine ptacari posiet; dedit 
Ueua gratis homini, qiiod homo ex debito Deo cedderct. Oedit 
ergo homini hominem, quem homo pro homine rcdderet, qui 
ut digna recoropensatio fieret , priori noii solum acqualii, sed 
major esset. Ut ergo pro homine redderetur hotno major ho- 
mine, factJs est Dens homo pro homine, et dedit ae homo 
homini, ut ae SEsumerct ab homine. Incamatus esf Dei filiui, 
et datus est homininibuH DeuK-honio Chrittua sicut Isaias ait: 
„Puer datuH est nobis ! Quod' ergo homini datus est Christut, 
Dei fuit misericordia. Quod ab homine redditus est Cbriitus, 
fuit hominis juatitia^' Erud. theol. de Sacr. L. I. p. 3. c. 4. 

fS) 311 Convito fü^rt ©iitiie Biefcn ©cbonftn fo tatä): „©ae 
bidf^t (Sut ftnbct bie uerft^irtencn öiiier loie in eintm lluB-- 
flugt übet bie Singe. Unb in bec X^at ct^ält icbcd Slin^ fei: 
ucn Xtitil an bicfem Mitäitiifc tiof^i SJtüfgabe fein« Swft unb 
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feinet Sßefend. Unb baoon j^aben tpic ein ii^tbatt$ Obfc^nif 
an bet @onne. 9ßtt fcfyen baö Stc^t bet (Sonne r n^e{c|^ed (SM 
ifl unb au$ einer jCtueOe (6mmt, auf Detfd^iebene QQßeife t>on ben 
^firpttn aufgenommen, wie 2((bertud in feinem !&ii(^e von bem 
-SrtteHecte fagt; baj geroife Äßrpec, ipeil fte »iel t>on ber ÄlatJ 
l^eit be9 Surt^ftc^fiden an ftd^ ^aben, fobalb bie (Sonne fie 
fit^t, fo leuc^tenb merben, ha^ eine ^en>ielfdltt9un^ be6 il^t 
M in intern TinHidt ftc^ ^eigt, tpie ba0 (^olb ober gemiSe 
tSteine* 2(nbece gibt eö , bic , tpeil fxt ganj burc^f^elnenb ftnb, 
nic^t nur bad ii^t aufnehmen, fonbern fogar badfelbe nic^t 

- be]^inbern^ ed t>ie[me]^r mit i^ren ^avbtn gefüat^ anbern Xit- 
ptvn mieber geben. Unb anbere finb, in benen ^a^ S)urc^fc^ei' 
= nenbe fo gan$ überwiegt, baf fie fo fho]^Ienb »erbeti, bag fte 
bie ^armt>nie' be$ Kugel beffegen, unb ni^t o^nt 9efc|)n>erbe 
för ben ®eft(^t«finn erWicft werben, fßnnenr mfe |. S5. bie 
e^iegel.- ghblfc^ ftnb anbcrc fo ganj o|^ue ©ur^flt^tlgf eit, 
baf f!e nur wenig t>on bettt eichte aufhel^mcn , ibie ). 9* bie 
6tbe: ®o tvitb &ottt$ ®fite anberl angenommen uon ben 
getrennten 0übf(ansen b. t\ von. ben Sngetn, bie o^ne bie gro-- 
ben ®toffe wie burc|)fc^einenb finb, ipegen ber IKetn^it t^rer 
^otm; unb anberö von bet menfd^lic^en ®ee(e, bie, o^glei^^ 
ein^tfeftd t>on bem ®toffe firei, bod^ anbererfeitd oon bemfelben 
bel^inbert iftr gleid^ einem, ber ganj im Gaffer tf} M aiif ben 
Ito^fi von bem tnan weber fagen fann, baß er gan) im IZDaf« 

' jfer, ttod^i bat tt gan$ außerl^afb bedfelben . fei ; unb wfeber am 
terd von ben Xf^ieren , beren ©eele gan^ im ®toffe umf^loffen 
ifir ber aber boc^/ fo $u fägen, etwal mebelter tfl; unb an; 
bet6 t>on ben 9)^neranen; unb anberd oon ber erbe o(d von 
ben fibrigen ^offllien, weil fie am materieHflen, unb barum am 

' cntfernteflen unb unAj^nlic^flen ifl ber erflen, einfacf^ften unb 
ebelflen i^aft, bie Moßer 3nteaect ift, ndmiicb ®ott^ — ^on 
ber ®abe bed waj^ren Sbelfinnel fpric^t er weiter: ,,®ott teicbt 
biefe ®nabe ben ®eelen ^erienigen, welche er in ij^ret ^etfon 
ttodfommen ftej^t; benn wie Uti^ottM im ^weiten t>on bee 
Seele fagt, bie 2?inge muffen für il^re Urfac^en befähiget fein, 
um bie,®irfungen berfelben aufiunej^meh , wie ein fc^Ie^t ober 



unoDUContmen Dorl'frtitclct Stein oUi tint btT^td^itn ^ttU 
bit ^iitjmlif(^c Scafr nittit aufiit^mi:it Eann. ^^flal. II. Sb. i^, 14g, 

1^6) hIi« priere fitit volene« k la Tout-Puiisance meme , pnrce- 
que la Tout-PuisBaDre a' eit fait iine ilouce loi de le laüser 
Tunere jiar 1' aiunur par vaincrc a son tour par la bonte" 
O s a n a m. 

57) üBit tS gefdja^, tag (clbil Reiben juc erfenntnig 
CT^riili unb ju ibcem ^cile selnngtert, boiübcr 
fiprii^t fd) b" 6'- 'tDoiitiiä folgcnbcc SI^JlTcn oiiä: „AU tertium 
dicendum, quod multis gentilium facta fuic revelatio de Chruto, 
ut patet per ea, quae praediierunt. Naro Job. lg. 26 dicitur: 
„Scio , quöd Kedpinpior lueus vmt". Sibylla eliani pr««- 
nantiarit quaedairi de Christo, ut Augustinus dicit Lib. XIII. 
contr. FauMin c. 13. Iiivenitur etiam in bistoriis Romanorum, 
quod tempore Conatantiiii Auj^ukIi et Irenae tnatris njua in- 
ventum fuit quoddam aepulcium, in quo jncebat homo aureoiB 
laminam Habens in pectore, in qua scriptum erat : ClirJstus naicc- 
tur ex Virgine, et ego credo in eum. O Sol, sub Irenae et Con- 
Btantini temporibui iteruni nie videbis", (Vid. Baron, ad annum 
Christi 780-) Si qui tarnen saltati fueruni, quibus revdalio nun 
fuit facta, non fuerunt salvati absque fide Metiatoris; quia etai 
non habuerunt fidrm explicilam, habuerunl tarnen fidem impHei- 
lam in divina Providentia, credentCK Deuni esge liberatorem homi- 
num secunduni modoB sibi placitos, et secunduui quod aliquibua 
veritntem cognoieentibua Spiritus revelassct, sccundum illud 
Job 35. II." Qui docet noi super jumentn terrae! UnmiHcl» 
bar na^ Ciefcn QOocten beantifurtct fifti ber ^l. Z^mxaS W 
Stugc: nUtnim explicitc credere Trinitatem lit de neceiaitate 
ialutii". Summa theol. P. II. 2- quaest. II. art. 7 et 8. 

SS) Sii^ gTogun'it^i^t Tl^at. wti^t bcti Xrajiin fo ^c^tc ffittdbt 
it>flct>lg ma(ttt, iDirb jucc|T von Dio Cassius (Lib. XIX. c. 18) 
ctjä^lt, utib Don ^nul COarncfricb im Ccben ©rcgors bta fttogtn 
auf Xraian übirtra^en r beni axiät ©ante Pg, X. gefolgt ifl. 
©er ^l. S^oniaa fic(» fid) twtanlagt, fugcnb auf bei« ^ijfic^te ■ 



tbepl. III. ««pplem. quaest. LXXI. art. 5. 

Ji9) f^Ctßt amovr, ,le senl qui sana jaloude pwt avssi sa^ deceptioD, 
et I'eipmnce et la foi qui Pacconipagnent) vertua divineg, 
11)6 apnt point les etincelles d'une flamnie . ojrdinaire ; ee sont 
de purs rayons iminediatement venus de Celui, qui eat le lo- 
leil dea ämeg, qui leg eclaire et les echauffe ici-bas, en 
attenjdaiit qu'il iea attire plua pres de lui, et qu' il iea enve- 
Jofpe de aea aplendeun. Cette actioa sumajturelle et gra- 
txitfif .^eWratrice et remun^ratrice de la vertu, qu' U fast 
iliieii ayou^r, ai l'on a examiue aeneusement Iea phepomenei 
Bi^^t^eux du moiide moral, est uo mjstere eile 'ineme; on 
V appeU« 1<^ QrÄce^^ Ozanam. 

• 4 • • • . 

60) S^ie ^i^tttin Ut ftbri^en moralifc^en Xu^enben ifl bte 
SLln^^titi meiere t^nen bcn QBed geigt , bur^ tpeld^e f!e tnU 
(teilen unb p^ne ipelc^e fte ni^t fein F&nnen. Conv. IV^ 17. 
®ie ^at bret TCugen : EubuUa, Sjnesis unb Guome, toelc^e fic^ 
na^ i^onia& auf bie catj^cnbe, rfcf^tenbe unb gcbietl^enbe 
S^tigfeit bed SnteOected begte^en. Summa theoL P. II, 1. 
jqpaest. LVU, art. 6. unb q. LV, art. f. ^ 
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61) STHt biefen beiben im SDTenfd^eitdeifte gegtSnbeten ®egenf^|^en 
beutet {Dante bie beiben {^auptnc^tungen an, tvelc^e bdd tncnfc^^ 
tic^e Ceben nimmt r unb in bem d^ttlic^en ®ebic^te 

in Lucja unb Maria, 

in Virgil unb Beatriee, 

im j^aifertbum unb ^apfhbum 

in tem primum Mobile unb bem Empjraeum 

confret btrvottteten. 3ut Conrlt. III, 5. tperben Lueiii unb 
Maria bie beiben ^ole bet 6rbe genannt. 

C2) Pappo^ mot dont se servent les eufants pout demander du 

pain, comme pappe et pappen en allemend pour manger. 

Dindij onoroatopee dont se servent les enfiems qui ne savent 

^aa enror bien parier, pour dire denari, de l'argent. Blanc. 



Uno pane rirunt cires. 

Avidi et semper pleni 

Quod habent, desiderant; 

Non satietas fastidit 

Neque fames oniciat: 

Inhi^tei semper edun^ , 

Et edentes inbiant ! 

64) Eri^ erg6 illiut civitatis •< roluotas Hbera ab.omnimalo 

liberata et impleta omni bono, frneiM iivieunjenter aetfnmomin 
jucnodidate gaudiomm»' oblita culparum oUüta poeninnidi, tamta 
nee ideo Buae Uber^tiDiiis oblita, ut liberatoii suo ait ingrata. 
Quantum ergo attinet ad scientiam rationalem, memor erit 
praeteritorum malomm suorom ; qua^tnm autem ad experieaäa 
sensnm, prorsvs immemor. Hugo a S. Victore erud« tbeoL 
de Sacr. 1. 2. p« 18. c. 22. 

65) ^ad 6rfennen ®otte$ feinem SDefen nac^ erfolgt ^ux^ einen 
unmittelbaren göttlt^en iat\ weld^et bie ^erbinbun^ ber @ee(e 
mit Sott l^ert>orbrtndtr Ser 3ufiianbf in melc^m ber iD^enfc^ 
befd^i^et ijtr bie gan^e ^IMit bec ^ottlid^en ®nabe (iußunebnien# 
ifl in einem Oleic^nifTe gegeben / n>ie ^bilolet^ed t^orttef/lic^ "fytts 
au^efttnben ^at. (Pd. 1. Not. If. 12.) 6^ ifl bec 3Mftonbf 
in ^eid^em ber iD^cnfcb bie göae afler ^ugenben beft^t, unb 
opn i^nen gefldcft unb ^oben fic^ ^u ®ott n>enbet . ^otvie 
bie Sonne am tpipffomilen unb fe^ndreicbikn an bem fünfte 
aufgebt ()uc ^t&plin^dtüa^t^Uid^t), ipo pit audge^eic^neten jlreife 
ber ^immeidfugelf Eoliptik, Aeqvatorunb Aequinoctial- 
colur mit ber Cinie tt$ ^ori^ont ftc^ in brei itreu^en 
vecbinben , fo er|^ebt fi^ ber SC>^enfd^ ^um bintmlifc^en ^.arabiedf 
)ur ®ottedbetrac|)tung, ipenn bie vier Sarbinaitugenben unb bie 
brei tl^eologif^^en Slugenben in i^m lebenbig t)ereint ftnb. Siefe 
Sugenben erteucbteten ben 9fab butc^ ha^ ^urgatorium unb 
unb füj^rten ij^n im irbifd^eti ^acabiefe jur Seatrice, ber (Sottet« 
betracbtung« Dr. R. 



66) Insmsarsi, Terbe forme', par D. de in-iH i^elerer, fi^ tt^^ 
ben! Blane. 

67) Du' pour dove, leQon, que la Crngea a adoptee, tandisqu* 
Aide, la Nidob. et les editions moderne^ liscint constamment 
U' p. ove. Blanc. 

68) Tons les anciens conimentateurs , k commencer par V Anon 
jjusqu' a Lombardi, ont prig ce möt pour la forme feminine 
de Bobolco, arator et seminator. Tassoni au contraire reut 
que bobolca soit le nome d'un mesure de terrain ä peü pres 
comme jug^ruMj 3anc^ett en allemand; et le Sens de tont 
le passage serait: Qui furent de bonnes terres %, ^tre ense- 
m^ncees, bie duted Canb matenr bef^t §it tverben! 

.69) S)tefe SBaj^tl^eit ^at bec.j^I. Xl^oma« vortceffac^ bedtfinbet 
Summa theol, I, q. IO69 ^i^« 4. i^Utrum «ngelus auperior 
illnminet inferiorem de omnibns sibi notia?'' 

70) S)eq heften CTommentar ju biefen @<!0cn liefert Hugo von St. 
Victor: 

rplpse Dens enim erit finis desideriorum nostrorum , qui sine 
fine Tidebitur, sine fastidio amabitur, sine fatjgatione lauda- 
bitur. Hoc munus, hie affectus, hic actus pfofecto erit Omni- 
bus sicut ipsa yita aetema communis. Caetemm qui futuri 
sunt pro meritis praemiorum etiam gradus bonorum atque glo- 
riaruni, quis est idoneus co'gitare, quanto minus dicere? quod 
tarnen futuri sunt, non est ambigendum. Atque ita etiam 
beata illa civitas magnum in se donum videbit, quod ulli su- 
periori nullus inferior invidebit, sicut non invident archan- 
gelis angell caeteri. 

Tam nolet esse unusquisque, quod non accepit, quamris 
Sit pacatissimo yinculo concordiae ei qui accepit adstrictus, 
quam nee in corpore vult oculus esse , < qui est digitus , cum 
membrum utrumque contineat totius partis pacata eompago. 
Sic itaque habebit donum alius alio minus, ut hoc quoque 
donum habeat, ne velit amplius. £rudit. theol. de sacramen- 
tis fidei üb. 2» pars 18» cap. 20- 



71) Comme I* Intuition appartient ä t'entendement, la deleclation 
appartient ä la volonte ; ainsi connaiBiance et amour , la be- 
atitude est l'etat de 1' homme e'leve ä sa plus haut puiaiance. 
A un aiitre point de vu la be'atitude est Dicu in£iuc, se don- 
nant en posseEsion. L' homme et Dieii, le sujet et 
L'objeet, se touchent, maii ne se confondent pas, 
le fiqi Buhiiate distinct en pie'sence de t' inliiü. Oianam. 

72) Formale, essentiel, tocfenttfc^. De - lä prindpj formali, lei 
principe!, qui fönt qu' une chote eit ce quelle est. 

73) ^aö Cäc^cln bcr Seligen ninnt Sante im Convito „uns comu- 
cazLone della dilletaiione dell' anima!" Convito III. 8. 

74) '^CT alte dein inen tat ur Sanbino ^at bieg bure^ ein @Itt<$n{fl 
nun einer Ü^cnge {Stfi^t anfc^aiilic^ gemodrt> iPtli^e »ctfc^iefeen 
gtoS, ob« alle gefüllt fint. ®ae tlcinpe unb bna größte Ötfüf fint 
alfo g[ci(^ gcfitllt, otg^ic^ baä groge me^r cnt^Ct, (iI4 baS Umt. 
HAinant Deum inconiparabilitcr , quia sciunt, unde et ad quid 
eoa OeAis prorexit : Amant linguli singuloa sicut se ipios. 
Gaudent de Dei> ineffahiliter. Gaudent de tanta sua beati- 
(udine. Et quia unusquisque ununiquemque diligit Hicut seipsum, 
tantuiu gauilium quisquc habet de Lotio singulorum, quantum 
de Huo, quoniom bonuni, quod non habet in se ipso, possidet 
in altero, ConKtat igitur, quod singuii tot gaudia habent quot 
lociDB, et aingula gaudia tanls sunt singulis, quantum proprium 
singuloTUni. Cum auleu quieque plus amet Deum quam se 
ipsum , et omnes aÜDH sccuni , plus gaudet de Del felicitate, 
quam de sua et oninium allorum secum". Uugo. Institut, mon- 
ast. de anima Lib. IV. cap. 15- 

75) »Ellea laissent tombcr Kur nous de niise'ricordieux regardi, 
elleg nous scrvent d' intcrpreles et de hiandataires aupres 'du 
Tout - Puissant. qui a son tour en fait ses ministrei. EUes 
sont lea canaux par oii oionte la priere, par ob descend la 
grace". Oiannm. 
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76) fflopl Wtt l^fer bic grage na^e: rrSBettn Wc tatifatiöke (fl<9er» 
U^ bet ftinbetm) eine gleiche tflr n>(e fann bad Ö^erbfenfl ein 
Detfc^tebened fem?^ ^ec ]^(. Sj^oma^ beanttportet bfefe grase 
a(fo: „Effectus autem baptismi per accidens est, ad quem 
baptismiu non est ordinatus; sed divina rirtus hoc in baptis- 
mo miraculose operatur, sicut saper illud Rom. 6* Ut ultra 
non serviämus peccato; dich glossa Augustini 1. 1. de pec- 
cat. merit. et remiss. c. 39 ante med. ^,Non hoc praestatur 
in baptismo, nisi forte miraculo ineffabili Crieatoris, ut lek 
peccati, quae est in membris, prorsu» extinquätur." Et tales 
effectuB non aequaliter suscipiuntur ab omnibus baptizatii, 
etiäibt si cum aequali devotione accedant, sed dispensantur 
hiijusiAfbdl effectus secundum ordinem pvovidehtiae divinae. 
Summa theol. P. III, q. IO69 art, 8* 

77) $l^i(alet^ed bemetft ^ieriibft: „^(uf ben etfien 2(nbad j^t anc^ 
iene Umarmt ettvad 9}eftembenbed unb f^^eint ^ie Qßirfund ^^ 
ScIpfuRg beinahe }u oetnic^ten. 2^cb bei näbeter IBelenc^tnng 
Idft flc^ ein tiefet (Sinn nicbt t>ec(ennen. 3(1 S]^cif}ud ndmlic^r 
wie bec bebeutijindd9O0e ^laubendfa^ bec Descensio ad inferos 

\ kbrt, fo gut ber- SclSfer bececr bie oor ibm gelebt, ald beter, 
bte na($ ibm gelebt b^^ben, fo i(t ed nic^t unglaublici^, baf 
au(^ feine QßitffQmfeit nac^ beiben !Hicbtungen ben gleichen 6rfo(g 
gehabt l^abe. ^ie^u fomoitf baß na^ einer im DDlittelalter fe^r 
verbreiteten 2(nnabme bie llDelt t>on dbriili (Seburt an, nur un? 
gefaxt 2000 ^a^tt flehen foJdtef alfo nur "fyM fo lange Qtxtt 
qX% f!e oorj^er geffonben ^atU* !5et biefer ^nnabme ivfirbe oer^ 
b^itnißmägig immer nacb G^riflud bie ^a^ ber Vuderma]blten 
größer fein, aU in ber ftii^tm 3eit''. Sanb III. @. 118. 

78) @e^r ftnnig tfl ber ®ebanfe bed Sic^ter^, baß er bett Sabo^ 
rienberg bem gegfeuerberg biametral gegenüber liegen (äft, ipo« 

* er burc^ barfleUen mitt, baß baö Urböfe, bie @ünbe unb ber auf 
(te folgenbe ®tur§ beö ®atan, ber im Sftittelpunfte ber 6rbe 
fletft, beibe «^öbett notbmenbfg gemacht b^be. 

79) 3ut (Srfcbaffung ber fyilXt mirften bic bcei ^erfoatn ber 
göttlichen Sreieinigleit : Sfe Sl^ac^t bed Qater^ fc^uf bie oer< 



f(|ieb^ett ®trafrlif bie Sßei^ett be^ ®o|^Rüd machte fle ben 
®unben ^tmä^, unb bie Ciebe bed .j^eingen^iS^ffhd gab bem 
Sätet ttnb @o^n ben etflen 2(titcleb, einen 3Ad^( su bilben fSt 
3ebenr toelc^ec ba^ l^ö^fle ®at bet attgemeinen Cicbe oevlef^en 
tpottte« Dr."R. ^ 

80) Scipare (de lupare, lipare , ' racine de dissipare) maltraiter, 
punir, mif^anbelnr fhafen. Inf. 24* 84. Glacer le sang, ba^ 
9(ut etflatten. Blanc. 

81) ^ie gan^e ^büt tvicb mä) ber addemefnen großen Sintj^eüung 
bec@ünbectn Unent^altfame unb au^ ®^tvad^itittt$ 
fffilllend fe^Unbe, nnb in eigentlich So^l^afte in jtpei gcofe 
an ftc^ fel^c ungleiche 3:]^ei(e get^eilt. 

I. ^ie. obere ^öHe, ben 9taum ^tptfc^en bem Cimbu^ unb ber 
üO^auer ber ^i^flabt, tpo bie Greife ber Unent^altfameni (lifo 
ber SBoj^Uüfligenf ^c^lemnter, ber (Seidigen unb Serfc^wenberr 
ber 3ornigen unb &tämii^tn ftc^ blrfinben; unb 

II. bie untere ^ode, toelc^e t>oti ber fStautt bet @tatt be^ 
Siö (Sudfer, <Satan) anfangt unb bi^ aui^i SD^ittelpunft bet 
(Srbe l^inab gej^t. Sie ®<^aar ber @ünber biefed ^iütn* 
raumed jerfadt tvieber in ^mei 2(bt^eitungen: 

1 ) in bie &en7aUt]^citigen unb )tpar : 

a) in @eipaltt1^ätige gegen ben 9lcic^{len, unb $tpar 

a) gegen feine ^rfon — bie SWörber unb Sptan^ten; 
ß) gegen fein Sigent^um -^ bie JÄSuber: 

b) in ®en>altt^£tige gegen ftc^, unb ^tvar 

a) gegen i^re ^crfon — bie ©elbjlmßrbet; 
ß) gegen i|^r Sigent^um — bie Spieler; 

e) (^en^altt^dtige geben ®ott unb )tpat 

«) gegen beffen ^erfon — bie ©ottedfäjhrer; 
ß) 9^cn U^^ eigentl^um , bie Statut — • bie 0ob0mitett 
unb f{Btf(|etet. 

* 2(bgtfonbert von i^nen unb natihrli^ gan) au^gefd^loffcii 
mm bem Vtifbtrfifc^ @9|leme , wtl^i9 bet gattjdi Inf. 
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XI. gedebenen Sint^eilund }u ®runbe Ut^t, ftnb tie 

2) 3n bie S&ctt&^n ttnb Q3ercdt^et. ^ie §e|^tt 5Uaffen bec 
Setrüget ftnb folgenbe: 

a) ^upplec unb QSecfu^rety 

b) (Schmeichler f 

c) ©imontffen, 

d) IBa^rfagerr 

e) Seflec^Uc^e UmtUnU, 

f) i&euc^Ietr 

g) Siebe, 

fa) bSfe Dtatj^geberr 

i) @ectiret unb Sivi^trac^tfiifter, 

k) Sälfc^er. 

3n bem unterften Xl^eile ber ^büt fled^en nun bie fc^lec^? 
teflen Betrüger , bieienigenf ipelc^e bad Vertrauen Knberec 
~ betrogen, bie ^errdt^er. ®ie ftnb eingetj^eilt 

a) in ^errät^er an ^ertpanbten in ber Kaina; 

b) in ^errdt^er am ^aterlanbe in ber Antenora; 

c) in ^errdt^er an S^^unben in ber Ptolomaea; 

d) in ^errdtl^er an 2Bo|^It]^dtern in ber Giudecca; 

iJD^itten in ber Giudecca unb ^Udleic^ im S^ittelpunfte 
ber erbe flecft Cucifer ober Siö. Dr. R. 

^2) MeschitOy aujourd' hui moichea, la mosquee, le temple de 
Musulmans. Daate appelle ainsi les toura de la. Citti di Dite. 
Blanc. 

83) S)ie Srage, ivarum nid^t {>ienteben [f^on mit ber Bildung 'ber 
, @änbe burcl^ ben Srlßfungdtob e^rifli bie Unflerblic^fett bei 
leiblichen Sebenl eintrete, beanttoortet ber l^I. ^l^omal fo: 
f^Membra autem opportet capiti conformari. Et ideo sicut 
Christus primo quidem habuit gratiam in anima cum passibi- 
litate corporis et per passionem ad gloriam immortaUtatis per- 
venit, ita et np8| qui sumus membra ejus), per paasionem ip- 
iius liberamur qijddem a reatu cijuslibet poena^, ita tarnen 
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quod primo recipiamus in anima spiritum adoptionis filiorum, 
quo adscribimur ad haereditatem gloriae immortalis , adhuc 
corpui passibile et mortale habentes; postmodum vero confi- 
gurati passionibus et niorti Christi in gloriam immortalem per- 
ducimur secundum illud apostoli. Rom. 8 9 17. Si iilii et 
haeredes, liaeredes quidem Dei, cohaeredes autem Christi, si 
tarnen compatimur ut et conglorificemur/' Summa theol« 
P. III. q. 69? art. 3. 

84) Josafat ou Josafa d' apres la Crusca, valiee a 1' orient de Je?- 
rusalem, oü suirant une tradition, qui repose sur un passage 
malentendu du Prophete Joel. Ch. 3 et 7 aura lieu le juge- 
ment demier. Le nom Josafat signifie en Hebreu : „Le 
Seigneur juge.'^ Blanc. 

85) riSfiomad befheitct bie &lox\t ü^acicnd im Fimmel im oer« 
(I arten Seibe nic^t nur nic^t, fonbetn etHärt bie ^o^ildßtit 
btefeö ou^etocbentliclen 3u{}<inbe$ auf fol^enbe 2(ct: ,,Quod 
aliquibus sit hoc concessum, quod eorum resurrectio non sit 
ad communem resurrectionem dilata , est ex speciali gratiae 
priviiegio non ex debito conformitatis ad Christum.'' — Unter 
ben Steuern ^at ftc^ ^rofeffor Dr. ^aptt bi^tübcr fo au8- 
gefprpc^en : ,,^a$ bie j^oc^begnabidte ilD^utfer bed (Srl5ferd toiv 
ber mit ij^rer jtSrperlic^feit vereint ift, ivirb in ben t>on ber 
aUgemeinen föttc^e gebiüidtcn unb ^ebrau^tcn gormeln nirgenbd 
audgefprod^en. Socb liegt e$ fel^r nal^e, ber qt^t\mni$i^oflcii 
2BcrFjl5tte beö 1^1. öeifle^r bem pl^oPfc^en ©ebilbe, t)on totU 
c^em aud ber fc^opferifd^e io^o^ mit ber $l^t){!d ftd^ verbunbenr 
ienen Sorsng einzuräumen r ba9 biefe Seiblic^Feit nic^it in bie 
allgemeinen formen be$ ^aturlebenö juritcf gefeiert i(ly fonbern 
ba0 bie ItuferfJel^ung ipie bei bem @o]^ne ontidpirt »orben.'' 
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